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ONsOZ

Barroso Komisyonu 2004'te goreve geldiginde, ilk olarak, gindemi cokdillilik konusunda
sorumluluk alabilecek bir komisyon tyesini atadi. Bu komisyon tyesine verilen sorumluluk
ayni zamanda egitim ve kultlird de kapsamaktaydi. Bu baglamda, dil 6greniminde okullarin
onemli rollina ve kultdr icerisinde dilin merkezi roliind de goz dninde bulundurmasi bu Giyenin
sorumlulugundaydi.

2004 yih, ayni zamanda Birlik'in 15 Glkeden 25 Ulkeye genisledigi ve resmi dillerin sayisinin
25'e ¢iktigi bir yildi. Birlik'in dilsel ve kdltirel farklihginin énemli bir kazang¢ oldugu acikti,
ancak, bir Avrupa sorumlulugu gerektiren belli zorluklari da sunmustu. Bunun bir bakis agisi,
okullarda yeterli ve ylksek kalitede dil 6gretimini saglamak igin gereken kararli bir gabadir.
Komisyon, 2005 Toplantisi'nda, cokdilliligi desteklemek Uzere vizyonunun ana hatlarini
belirlemistir, Cokdillilik i¢in Yeni Bir Strateji Cergevesi. Ayni yil, Eurydice, Okullarda Dil
Ogretimi Hakkinda Temel Verilerin ilk baskisini ¢cikartmisti ve o zaman ilk defa okullarda
hangi dillerin hangi yollarla ve hangi asamalarda 6gretildiginin kapsamli bir resmi de gizilmisti.
Uye devletlere, deneysel bir tabanda, Haziran 2002'de Barselona Avrupa Konseyi'nde karara
varilan hedefi gerceklestirmeyi amaclayan politika dlgitlerini saglamistir; cok erken yastan
itibaren en az iki yabanci dil 6gretilmelidir.

Birlik, 2007'de 27 Uye devleti icermek icin geniglediginde, cokdillilik tek bir komisyon Gyesinin
sorumluluguna verildi, bu da ¢okdillilik hakkinda tutarli bir politika hem tanimlanip hem de
uygulanmadikga Birlik'in iyi islemeyeceginin acik ve net bir tanimiydi. Komisyonun 18 Eyll
2008'de (1) cokdillilik hakkinda ikinci toplantisi, ¢okdillilik politikasi igin iki merkezi hedef
belirlemigstir: AB'nin dilsel gesitliliginin firsatlari ve degeri hakkinda farkindalik uyandirmak ve
ikinci olarak da, batiin vatandaslara iki dilde arti ana dillerinde iletisimi 6grenmeleri igin gergek
firsatlar sunmak.

(1) Cokdillilik: Avrupa icin bir kazang ve ortak mutabakat (COM) 2008 566 final

Okullarda Dil Ogretimi Hakkinda Temel Veriler'in bu ikinci baskisi, her tiye devletteki, Avrupa
Ekonomi Bolgesi'ndeki (EEA) ve Tirkiye'deki okullarda yer alan dil 6gretim sistemlerinin agik
bir resmini gizmektedir. Cok erken yasta yabanci dil 6grenimi, égrenilen dillerin gesitliligi,
ogrenilen dillerin her dlizeydeki orani, icerik ve dil entegreli 6grenim (CLIL) gibi konularin yani
sira yabanci dilde 6gretmen egitimi gibi degisik konular da kitapta bulunmaktadir. Eurydice
Avrupa Birimi, Eurydice Ulusal Birimleri ve Eurostat, Avrupa Topluluklari istatistik Biirosu'yla
siki bir sekilde ortaklasa calisarak ortaya cikmistir. Bu isbirliginin sonucu olarak, farkli
kaynaklardan elde edilen glvenilir bilgi birbirleriyle iliskilendirilerek okullarda dil 6gretimine
orijinal ve yeni gorusler sunabilmigtir. Bundan dolayi, inaniyoruz ki bu yayin, Avrupa'da
okullarda dil 6gretim stratejilerini olugturmaktan ve uygulamaktan sorumlu olanlara oldukca
yararh olacaktir.

Barselona Avrupa Konseyi, ayrica dilsel bir yeti gostergesinin de gelistiriimesi gerektigine
karar vermigtir.

Buna gore, komisyon, orta dgretim |. kademenin sonlarinda Avrupa okul ¢ocuklarinin iki
yabanci dilde yeterligini 6lgmek i¢cin dnemli bir galisma baslatmistir. 2012'de halka agik hale
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getirilmesi beklenen bulgular, ilk defa, tam olarak Birlik'in icinde gocuklarimizin sahip oldugu dil
becerilerinin gergek diizeylerini gérmemize olanak saglayacaktir.

Bulgular uygun oldugunda, Okullarda Dil 6gretimi Hakkinda Temel Veriler 2008, okullarda
yabanci dil 6gretiminde hangi sistemlerin ve hangi yaklasimlarin en etkili oldugunu
anlamamiza yardim etmede c¢ok dnemli olacaktir. Bu agidan, olduk¢a degerli bir bilgi
kaynagidir ve bu alanda tim galisanlara 6nermekteyiz.

Leonard Orban Jan Figel
Cokdillilikten sorumiu Egitim, Ogretim, Klltir ve Genglik'ten
komisyon uyesi sorumlu komisyon uyesi
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TEMEL KONULAR

Bu rapordaki gostergeler burada belirtilen dért ana konuylailgilidir:
[1 Okullardaki dil farkhhklari,

[1Yabanci dillerin mufredattaki durumu,

[ Ogretilen farkli dillerin aralig,

1 Ogretmen egitiminin baslangici ve nitelikleri.

Okullardaki dil farkliliklari

15 yasinda olan 6grencilerin %7'si evde egitim dilinden farkl bir dil konustuklarini
soylemektedir

Ulkeler arasinda evde bliylk 6lgtide egitim dilinden farkli bir dil konustuklarini sdyleyen 15
yasindaki 6grencilerin oranlarinda buyuk farkliliklar bulunmaktadir. Bu oranlar Polonya'daki
%0.4'ten Liksemburg'daki %25'e kadar degismektedir (Sekil A2). Bu farkli rakamlar yalnizca
gb¢cmen gecmigleri olan 6grencilerin varligi veya baska bir durum bakimindan agiklanamaz.
Nitekim bazi Ulkelerde dgrenciler evde bdlgesel bir dil konusurlar veya devlet dilinin bir
lehgesini kullanirlar. Bunu yapma egilimi ise 6zellikle Belgika'nin Fransizca Konusan
Toplulugunda g6ézlenmektedir.

Anadili yabanci olan gogmen 6grenciler igin tanitilan dil destek dl¢iitleri

Anadili yabanci olan gd¢men 6grencilere yonelik dil destek olcutleri Turkiye disindaki butin
Ulkelerde tanitilmistir (Sekil E8). Destek en ¢ok iki ana prosedir ¢esidiyle uyum igerisinde
saglanmaktadir: 6grenciler ya yaslarina uygun olan siniflarda (veya bazi durumlarda daha
disuk siniflarda) dogrudan entegre edilecek ve 6zel dil destegi alacaklar ya da sinirli bir stire
icin ayri olarak tutulacak ve ihtiyaglari dogrultusunda egitim alacaklar. En yaygin durum her iKi
imkan ¢esidinin de yan yana var olma durumudur.

Yabanci dillerin mifredattaki durumu

Zorunlu yabanci dil 6gretimi gittikge artan bir sekilde erken agsamada baglamaktadir

Ogrenciler hemen hemen bitiin Ulkelerde ilkdgretimden itibaren yabanci bir dil 6grenmek
zorundadir (Sekil B1). Bunlarin birkaginda ilkogretimin ilk yilinda veya Belgika'nin Alimanca
Konusan Toplulugu'nda ve Ispanya'daki gibi ilkdgretim o©ncesi diizeyde 6grenmek
zorundadirlar. Aslinda, bu imkani dncekinden daha erken bir asamada sunma egilimi birgok
egitim sisteminde (Sekil B3) ve reformlarinda gézlemlenebilir. ilkégretim egitiminde en az bir
yabanci dil 6grenen 6grencilerin yiizdesi son yillarda hemen hemen her yerde yukselmistir
(Sekil C3). 2006/07 yillarinda, Ulkelerin buylk c¢ogunlugunda, bu dizeydeki buitin
ogrencilerin yarisi (veya belli Gilkelerde daha fazlasi) en az bir yabanci dil 6grenmistir (Sekil
C1).

ilkégretimde, zorunlu yabanci dil 6gretimi toplam dgretilen zamanin %10'dan biraz
fazlasina karsilik gelmektedir

ilkdgretimdeki birgok 6grencinin durumu géz éniinde alindiginda, yabanci dil égretimi
uygulamasinin kararli bir sekilde genellesme egdiliminde olmasina ragmen, Ulkelerde buna
ayrilan zaman, orta 6gretim diizeyinde farkli dersler igin verilen saatlerden ¢ok daha az olarak
dizenlenmektedir (Sekil E3).

Bu Ulkelerde, buna ek olarak, zorunlu yabanci dil 6gretimi toplam 6gretilen zamanin zar zor
%10'undan daha fazlasina karsilik gelir, bu durumun istisnalari da bulunmaktadir;
Liksemburg (%39), Malta (%15) ve Belgika'nin Aimanca Konusan Toplulugu (%14). Aslinda,
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on Ulkede, oran %5'ten bile azdir (Sekil EB).
Ulkelerin biiyiik cogunlugunda, miifredat, zorunlu egitim boyunca biitiin 6grencilerin
en az iki yabanci dil 6grenmelerini miimkiin kilmaktadir.

Ulkelerin biytik gogunlugundaki mifredat, bitiin égrencileri zorunlu egitim déneminde en
az bir yil asgari iki yabanci dil 6grenmeleri veya bitin 6grencilerin boyle yapabilmesi igin
okullari en az iki yabanci dil sunmalari konusunda zorunlu kilar (Sekil B4). Mifredata bu
imkanin dahil edilmesi “¢cok erken yasta en az iki yabanci dil 6gretilmesiyle, 6zellikle temel
becerilerin gelistirimesine yénelik” kabul gérmus bir gabanin énemine iligkin Avrupa Birligi
Devlet veya Hikimet Bagkanlari'nin énerileriyle uyum icerisindedir (Barselona Avrupa
Konseyi, 2002).

Orta 6gretim |. kademede, 6grencilerin %58'i iki veya daha fazla dil 5grenmektedir

Ortalama olarak, orta 6gretim |. kademede genel olarak en az iki yabanci dil 6grenen
dgrencilerin orani verilerin uygun oldugu 27 AB ulkesinde %58'dir (Sekil C2). Ulkeler
arasinda degiskenler epey fazla olabilir. Liksemburg'da butlin égrenciler iki yabanci dil
ogrenirken (ve ogrencilerin yarisindan ¢ogu en az ug¢ dil 6grenir), diger taraftan, uygun
istatistiki verilere gore, Belcika'nin Fransizca Konugan Toplulugu'nda bu durum égrencilerin
%0.5'ine kargilik gelmektedir (ISCED 2). Fakat orta 6gretim Il. kademede (ISCED 3),
Belgika'nin Fransizca Konusan Toplulugu'nda bu yizde neredeyse %80'e ulasir.

Okullar da ayrica yabanci dil 6grenmeyi zorunlu hale getirebilir

Bazi Ulkelerde, okullar, asgari mifredatin bir kismina karar verirler. Bu ylzden, butin
ogrenciler icin miufredata, merkezi egitim yetkililerinin 6drencilerden 6grenmeleri igin
zorunlu tuttugu dillere ek olarak, zorunlu bir yabanci dili daha dahil edebilirler (Sekil B2).
Ayrica bir kag Ulkede, herkes i¢in zorunlu hale gelmeden dnce 6grencilerin bir yabanci dili
ogrenmeleriicin pilot projeler tanitiimaktadir (Sekil BS).

igerik ve dil entegreli 6grenme, birgok egitim sisteminde normal egitim imkaninda
icerilmektedir

CLIL (igerik ve dil entegreli 6grenme) imkani, yabanci dil 6grenmeyi gliglendirir. CLIL,
ogretim verilen o6grencilerin azinhik sayida olmasi durumunda bile, birgok Ulkede
bulunmaktadir (Sekil B6). Bu tlrden bir imkan, Glkeden Ulkeye degisebilir fakat genelde
egitim sisteminin batlnlesik bir pargasidir. Bu, yalnizca daha az sayidaki tUlkede resmi
olarak kabul gerektirmektedir (Sekil B8).

Ulkelerin biiyilkk gogunlugu, degerlendirme igin Avrupa Konseyi'nin CEFR'ini
kullanmayi tavsiye etmektedir

Yabanci dilde yeterlik, cogu Ulkede tam zamanli zorunlu egitimin tamamlanmasi ile verilecek
sertifikayla belgelenir (Sekil E9). Avrupa Konseyi'nin Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cergeve
Programi'nin (CEFR) kullanimi da ayrica Ulkelerin buyuk ¢cogunlugunda dederlendirmeyle
ilgili faaliyetler icin 6nerilmektedir (Sekil E11).

Ogretilen farkl dillerin arahi

ingilizce, Fransizca, Almanca, ispanyolca ve Rusga égrenilen biitiin dillerin %95'ini
temsil etmektedir

Bazi Ulkelerin mufredatina dahil olan olasi yabanci dillerin cok genig alani bazen (Sekil B10)
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yabanci dil 6grenimine yonelik okul imkanini ¢esitlendirmek icin egitim politikasi yapanlarin
kararhliklarini yansitabilir. Fakat bu imkana yonelik istatistiksel veri orta 6gretimde, tlkelerin
biiylik cogunlugunda égretilen biitiin dillerin %95'inden daha fazlasinin ingilizce, Fransizca,
Almanca, ispanyolca ve Rusga oldugunu gostermektedir (Sekil C9). Rusca 6grenen
Ogrencilerin ylUzdesi Baltik Ulkeleri arasindaki en yuksek ylUzdedir. Bu dil ayrica,
Bulgaristan'da da birgok égrenci tarafindan égrenilmektedir. Ogrenciler bu yiizden daha
yaygin olarak kullanilan dilleri 6grenmeyi tercih ediyor gibi gérinmektedir. Bu, ya ailelerden
gelen baskiyla ya da diger dillerde nitelikli 6gretmen bulunmamasiyla iligkilendirilebilir.

ingilizce 6gretimi siirekli olarak genislemekte ve hemen hemen her yerde hakim
olmaktadir

ingilizce hemen hemen biitiin Ulkelerde en yaygin olarak égrenilen dildir (Sekil C4 ve C7).
Buna ek olarak, hem ilkégretimde hem de orta dégretimde ingilizceyi 6grenen dgrencilerin
yuzdesi gittikge artmaktadir, 6zellikle Orta ve Dogu Avrupa Ulkelerinin gogunda ve giiney
Avrupa'nin Latin tlkelerinde (Sekil C5 ve C10). Guney Avrupa'nin Latin Ulkelerinde, bu egilim
dzellikle yabanci dil dgretiminin zorunlu oldugu ilkégretimde veya ingilizce'nin belli bir zorunlu
ders olarak 6gretildiginde gittikce artan bir sekilde erken asamada gerceklesmektedir (Sekil
B1).

Orta 6gretim Il. kademedeki 6grencilerin %90 civari zorunlu olsun ya da olmasin
Ingilizce'yi 6grenmektedir

13 Avrupa Ulkesinde, biitiin dgrenciler zorunlu egitim siiresinde ingilizce 6grenmek
zorundadir, bazi Ulkelerde bu suire orta 6gretim Il. kademeye kadar gikabilir (Sekil B9). Bitin
bu ulkelerde, bundan dolayi, orta égretimde ingilizce dégrenen égrencilerin yiizdesi buna
uygun olarak %90'dan daha fazladir. Yine de, kalan diger Ulkelerde, benzer sekilde bu dili ok
yuksek sayida segen 6grenciler de bu dili 6grenenlerin oranina (%90) siklikla yaklagmaktadir
(Sekil C8).

Almancaveya Fransizca en yaygin olarak 6grenilen ikinci dildir

Almanca ve Fransizca genellikle en yaygin olarak 6grenilen ikinci dil konumunu paylasirlar.
Almanca bu konuma Hollanda, birkac¢ Iskandinav llkesinde ve Orta ve Dogu Avrupa'da
sahipken Fransizca ise Glney Avrupa'da ve Ozellikle Latin Glkelerde daha yaygindir (Sekil
C7).

Bolgesel veya azinlik diller hem yabanci dil derslerinde hem de CLIL-tiirii imkanin bir
parcasiolarak ogretilebilir

Bircok bolgesel ve / veya azinlik dilleri mufredatta yer almaktadir. Bazi tlkelerde, ilgili resmi
belgeler, bu dillerin sadece buna karsilik gelen azinlik gruplara ogretilmesi gerektigini
gosterirken diger Ulkelerde ise butiin 6grencileri hedef almaktadir (Sekil B11). Bolgesel ve /
veya azinlik dilleri de ayrica birgok tilkede CLIL-tlrl imkanda dahil edilmigtir (Sekil B7).

Latince, orta 6gretimde bir¢cok miifredata dahildir, fakat sadece belli ders dallarinda

Latince orta 6gretim dizeyinde bircok mifredata dahil edilmigken, bu durum belli ders
dallarinda gecerlidir (Sekil B12). Birkag ulkede, Latince yabanci dil kategorisindedir ve
bundan dolayi 6grencilerin se¢im yapmalari gerektiginde modern dillerle boy dl¢iismektedir.

Ogretmen egitiminin baslangici ve nitelikleri




Dil ogretmenleri genellikle ilkogretimde alanda uzman olmayan, orta 6gretimde ise
alanda uzman kisilerdir.

ilkogretimde, yabanci diller genellikle yabanci dilleri de igeren miifredattaki biitiin veya birgok
dersi veren alanda uzman olmayan 6gretmenler tarafindan verilir (Sekil D1). Orta 6gretimde,
ogretim oncelikli olarak, belirli Glkeye badli olarak, ya sadece yabanci dil ya da birisi yabanci
dil olmak Uzere iki dersi 6gretmekle ylikimll olan uzmanlarin sorumlulugundadir (Sekil D3).
Her iki durumla da degisik Ulkelerde kargilasma ylzdesi genelde aynidir. Sadece yabanci dil
ogretmek Uzere egitilen uzman ya bir dil ya da iki veya daha fazla dili 6gretmekle yukamla
olabilmektedir (Sekil D3).

Genelde, uzman veya yari-uzman 6gretmenlerin egitiminin baglangici dort ya da bes
yil siirer

Batin dlkelerde, uzman veya yari-uzman yabanci dil 6gretmenlerin egitiminin baslangici
yuksek 6grenimde gergeklestiriimektedir. Genelde, bu egitim dért veya bes yil strer (Sekil
D4). Bu turdeki bir egitim diger ders 6gretmenlerinin egitimine benzer.

Ogretmenler adaylarinin égretilecek dilin konusuldugu iilkede biraz zaman
gecirmeleri gerektigi hakkinda fazla 6neri bulunmamaktadir

Avrupa'da hemen hemen 6gretmen egitiminin baslangicina yénelik butiin kurumlar
ya tam olarak ya da kismi olarak imkanlarinin igerigine karar vermede 6zgurdur.
Fakat bir¢cok Ulkede, orta 6gretim yetkilileri kurumlarin dil 6gretim kurami, bir veya
birkac dil kursu ve okul-igi yerlestirmeler Uzerine kurs saglamalari gerektirdigini
Onermektedir. Sadece ¢ok az Ulke 6gretmenler adaylarinin 6gretecekleri dilin
konusuldugu tlkede bir stre vakit gecirmeleri gerektigini 6nermektedir (Sekil D5).

Bircok lilkede, 6gretmenlerin CLIL-tiirii imkanda galismak igin 6zel niteliklere
sahip olmalari gerekmemektedir.

Cok az ulkede egitim yetkilileri, 6gretmenlerin CLIL-tlrd imkana katki saglamak igin
Ozel niteliklere sahip olmalarini zorunlu kilar. Sonug olarak, bu amaca yoénelik ise
alinacak yetkin 6gretmenleri temin etmek igin gereken ige alma kriterlerine karar
veren, bu tirdeki imkani sunan okullardir (Sekil D6).




KODLAR, KISALTMALAR VE KISA ADLAR

Ulke Kodlari

AB/AB-27 Avrupa Birligi

BE Belcika

BE fr Belcika Fransizca Konugan Topluluk
BE de Belcika Almanca Konugan Topluluk
BE nl Belcika Flamanca Konusan Topluluk
BG Bulgaristan

CcZ Cek Cumhuriyeti

DK Danimarka

DE Almanya

EE Estonya

IE irlanda

EL Yunanistan

ES ispanya

FR Fransa

Ekonomik

IT italya

cYy Kibris

LV Letonya

LT Litvanya

LU Laksemburg

HU Macaristan

MT Malta

NL Hollanda

AT Avusturya

istatistikler

() Veri mevcut degil

() Uygun veri mevcut degil
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PL
PT

RO

sI

SK

FI

SE

UK
UK-ENG
UK-WLS
UK-NIR
UK-SCT

EFTA/EEA

ulkeleri

Polonya
Portekiz
Romanya
Slovenya
Slovakya
Finlandiya
isvec
Birlesik Krallik
ingiltere
Galler

Kuzey irlanda
iskogya

A vrupa

Alani'nin Gyeleri

olanAvrupa Serbest

IS
LI
NO

Aday lilke
TR

Ticaret Birligi'nin
uc tlkesi
izlanda
Lihtenstayn
Norveg

Tarkiye



Kisaltmalar ve Kisa Adlar

Uluslararasi anlagmalar

CEFR Avrupa Dilleri (")gretim_i_ Ortak Cerceve Programi
CLIL Igerik ve Dil Entegreli Ogrenme
AB-27 Avrupa Birligi'nin 27 Uye Ulkesi

Eurostat Avrupa Topluluklarinin istatistik Biirosu
FYRM Eski Yugoslav Makedonya Cumhuriyeti

ISCED Uluslar arasi Standart Egitim Siniflandirmasi

OECD Ekonomik Isbirligi ve Kalkinma Organizasyonu

PISA Uluslar arasi Ogrenci Degerlendirme Programi (OECD)

UOE UNESCO/OCDE/EUROSTAT

Orijinal dillerde ulusal kisaltmalar

AHS Allgemeinbildende héhere Schule AT

GCSE Orta égretim sertifikasi UK (ENG/WLS/NIR)
HAVO HogerAlgemeen Voortgezet Onderwijs NL

VMBO Voorbereidend Middelbaar Beroepsonderwijs NL

VWO Voorbereidend Wetenschappelijk Onderwijs  NL
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A
BAGLAM

BOLGESEL VEYA AZINLIK DILLER ON iKi AVRUPA
ULKESINDE RESMi OLARAK TANINMISTIR

Bircok Avrupa Ulkesindeki dil kaliplari karisiktir ve her birinin sinirlari igerisinde bulunan farkl
dillerden olusmustur. Belli tlkeler ayrica tarihlerini yansittigi gibi sinir alanlari ¢gevresindeki
ayni dilleri paylasirlar. Avrupa'nin ¢ok dilliligi farkl agilardan -ki bunlardan birisi tartismasiz bir
sekilde Avrupa, ulusal veya bdlgesel yetkililer tarafindan dillerin resmi olarak taninmasidir-
g6z 6nlinde bulundurulabilir.

Ocak 2007'de, Avrupa Birligi, farkl Uye Ulkelerinde devlet dili statislyle 23 resmi dili
tanimistir. (1) Bunlarin gogunda, sadece bir dil resmi olarak taninmigtir. Alti Glke, sinirlari
icerisindeki devlet dillerinden biri ile genisleterek, resmi dil durumunu bir dilden fazla olarak
belirlemistir. Genelde, farkli resmi devlet dilleri, s6z konusu llkede oturanlarin ¢cogunlugu
tarafindan konusulmaktadir.

Baska yerde, Finlandiya'daki isvecce gibi (Fince dogal olarak diger resmi devlet dilidir), bir
azinhk tarafindan kullanilr.

On iki Avrupa Ulkesi, yasal veya idari amaclardan dolayi sinirlari igerisindeki bolgesel veya
azinlik dillerin varligini resmi olarak tanir. Boyle Ulkelerde, diller resmi olarak taninir fakat
sadece normal olarak konusulduklari cografi alanda genellikle bir bdlge veya 6zerk birim
taninir. ispanya'da érnegin, Bask dili, Katalanca, Galicya dili ve Valensiya dili gibi bunlara
karsilik gelen Ozerk Topluluklarda ispanyolca'yla birlikte resmi dillerdir. Birgok durumda,
resmi olarak taninmis diller sadece bir ya da iki dille sinirhdir. Bu hem devlet dilinin hem de
ulusal sinirlar igerisinde konusulan diger dillerin resmi olarak taninmasi durumuna ayni
zamanda italyanca ve Romence'yle birlikte birkag dilin konusuldugu italya'da ve Romanya'da
da rastlanmaktadir. Her iki Glkede, on iki bolgesel veya azinlik dili resmi olarak taninmistir.
Toplamin en az %20'sine karsilik gelen bir azinlk nufusun oldugu Romanya'daki bitun idari
birimlerde, azinlk dili resmi olarak taninmis ve yasal ve idari amaglar icin kullanilabilmektedir.
Bu Ulkelerde, farkli dilleri konugan kisilerin varligi kismen benimsenen dil politikalarina bagl
olarak az veya ¢ok iki dilin kullaniminin gosterildigi durumlarda ortaya ¢ikar.

Bir bolgesel veya azinlik dilini dgretmek veya egitim dili olarak kullanmak, tartismasiz olarak
bunu gelecek nesiller igin canl tutmak bakimindan yararlidir (Sekil B11 ve Ek). Avrupa'daki
dilsel gérinimun bir baska 6zelligi kamu yetkililerince resmi olarak taninmayan fakat farkl
Avrupa Ulkelerinde degisik gruplar tarafindan kullanilan diger battn dillerin varligidir. Resmi
olarak taninmayan diller cografi tabanli dilsel azinliklara karsilik gelmektedir. Bazi
durumlarda, dilleri herhangi bir alanla bitinlesmeyen belli bir alana bagli olmayan
azinliklarla (Cingeneler gibi) oldugu kadar devlet veya bolgesel olsun olmasin ana
topraklarindan uzakta yasayanlari igermektedir. Ug Ulke, Avusturya, Romanya ve isveg,
Cingenece'ye su anda resmi bolgesel veya azinlik dil statiisii vermektedir.

Bu tirde olan bitin diller Avrupa Konseyi tarafindan “bélgesel veya azinlik dilleri” adi altinda
resmi olarak belirlenmigtir. (Bblgesel ya da Azinlik Dilleri Hakkinda Avrupa Sézlesmesi,
Madde 1, 1992).

(1) Bulgarca, Cekge, Danima_rkaca, Ho_IIandaca, ingilizce, Estonca, Almanca, Fince,
Fransizca, Yunanca, Macarca, Irlandaca, It_alyanca, Letor_ma, Litvanyaca, Maltaca, Leh dili,
Portekizce, Romence, Slovakga, Slovence, Ispanyolca ve Isvecge.

1988 yilinda Avrupa Parlamentosu'nun isaret dilleri hakkinda, bitin AB tye Ulkelerine ulusa
isaret dillerini resmi dil olarak tanimalarini istemesi ve oybirligiyle bir yasa tasarisi
onaylamalarina ragmen, bazi Avrupa ulkeleri bunu daha yeni yapmaya baglamigstir. Ulusal
isaret dilinin ulusal parlamento tarafindan resmi dil olarak tanindidi tlkeler 2005 yilinda
Avusturya, Belcika (2003 yilinda Fransizca Konusan Toplulugu ve 2006 yilinda Flamanca
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Konusan Toplulugu) ve 2007 yilinda ispanya olmustur. Son olarak, Avrupa'da bazi llkelerde
onemli sayida kisileri iceren gé¢gmen nifus tarafindan konusulan dillerin varligina da dikkat

cekilmelidir (Sekil A3). (2)

Sekil A1: Avrupa'da resmi statiiye sahip resmi devlet dilleri
ve boélgesel veya azinlik diller, 2007

1 resmi devlet dili

1 resmi devlet dili 4
bir ya da daha fazla bélgesel veva
resmi statiisii olan azinlik dili

=d

2 resmi devlet dili

2 resmi devlet dili +
bir ya da daha fazla bélgesel veya
resmi statiisii olan azinlik dili

N W

& . 3 resmi devlet dili

Kaynak: Eurydice.

Resmi devlet | Resmi Resmi
dili statiive devlet dili
sahip
hélgesel ve /
veya azinhk
dili

Resmi
statiive
sahip
bolgesel ve /
veya azinhk
dili

BE Almanca, MT Ingilizce,
Fransizca, Maltaca
Hollandaca

BG Bulgarca NL Hollandaca

Frizye dili

CZ Cekge AT Almanca

Cekee,
Hirvatca,
Macarca,
Slovakca,
Slevence,
(Jingenece

DK Danimarkaca | Almanca PL Leh dili

DE Almanca Danimarkaca, | PT Portekizce
Sorb dili

Mirandés

EE Estonca RO Romence

Bulgarca,
Hirvatca,
Cekee,
Almanca,
Macarca,
Leh dili,
(ingenece,
Rusca,
Sirpga,
Slovakga,
Tiirkce,
Ukraynaca

IE Ingilizece, SI Slovence
Irlandaca

Macarca,
Italyanca
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EL Yunanca SK Slovakca
ES Ispanyolca Katalanca, F1 Fince, Sami (Lappi)
Valensiya Isvegce dili
dili, Bask
dili, Galigya
dili
FR Fransizca SE Isvegee Sami dili,
Fince,
Meénkieli,
Yahudice,
Cingenece
IT Italyanca Katalanca, UK- Ingilizce
Almanca, ENG/NIR
Yunanca,
Fransizca,
Friulya dili,
Hirvatcga,
Oksitanca,
Provengal,
Ladin  dili,
Slovence,
Sardinyaca,
Arnavutca
CY Yunanca, UK-WLS Ingilizce Galce
Tiirkge
LV Letonca UK-SCT Ingilizce Iskog
Galcesi
LT Litvanyaca IS Izlandaca
LU Almanca, LI Almanca
Fransizca,
Letzeburgesch
HU Macarca NO Norvecee Sami dili
TR Tirkee
Ek not

Belgika (BE fr, BE nl), ispanya ve Avusturya: Bu Ulkeler (veya topluluklar) ulusal
isaret dillerine resmi dil statlsu vermistir.

Portekiz: Portekiz parlamentosu Ocak 1999'da Mirandés'e resmi stati vermistir.
Norveg: Norvegce'nin iki versiyonu vardir (Bokmal ve Nynorsk). Her ikisi de resmidir.

Aciklayici not
Resmi dil; devlet dili; bolgesel ve / veya azinlik dili: Bakiniz sézlukge

(2) Avrupa'daki gogmen nufuslar hakkinda daha fazla bilgi icin, bakiniz:
Avrupa'daki Okullara Go¢cmen Cocuklari Entegre Etme. Arastirma. Briksel:
Eurydice, 2004.
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AVRUPA'DA GOK AZ OGRENCI EVDE EGITIM
DILLERINDEN FARKLI BiR DL KONUSUR

PISA 2006 ¢calismasinda, 15 yasindaki genclere aileleriyle hangi dili veya dilleri konustuklar
sorulmustur. Neredeyse her yerdeki 6grencilerin blyuk bir gogunlugunun cevabi evde egditim
dilini konustuklarini gostermistir. Yine de, dil baglamlarindan siphe edilmeyecek sekilde sira
digi 6zellikleri olan bazi tGlkelerde ¢elisen durumlar da bulunmaktadir (Sekil A1).

Ornegin, Lilkksemburg'daki 15 yasindaki 6grencilerin (igte-ikisi evde baska bir yerli dil
konustuklarini séylemektedir ki bu dil birgok durumda onlara égretilmek icin kullaniimayan
Letzeburgesch'ti. Bu durum Belgika'nin Almanca Konusan Toplulugu'ndaki duruma
benzemektedir ve 6grencilerin %25'ine karsilik gelmektedir. Bu toplulukta, orta 6gretimde
Fransizca konusan 6grencilerin sayisi ve evdeki yerel lehgelerin kullanimi bu ylzdeye
karsilik gelmektedir. ispanya, italya ve Slovakya'da, égrencilerin %14, %12 ve %15'i
kendilerini Glkelerindeki diger dillerin konusucusu olarak gostermiglerdir. Bu Ulkeler ayni
zamanda, resmi olarak taninsin (ispanya ve italya'daki gibi) veya taninmasin (Slovakya'daki
gibi), birkag dilleri olan Glkelerdir.

Sekil A2: Evde genellikle egitim dili digsinda bir dil konustuklarini sdyleyen
15 yasindaki 6grencilerin orani, 2005/06

J Egitim dil B Ulkenin, resmi olan veya olmayan, diger dili X Herhangl bir baska dil

100 li]

10
i) B0
o ]
5 40 "
, . Veri
(1]

o toplamaya

» Kkatkida
@  bulunmamis
i: il

SE IJKIN( UK-
WLS/MIR 50T

= @
g & &

-

e @ @ @
g &8 & 8®

a 4

Kaynak: OECD, PISA 2006 veritabani.

Ek not

Bel¢ika (BE nl): “Ulkenin diger dili” kategorisi temelde Flamanca lehcelerine aittir.
Almanya ve Portekizz Danimarkaca ve Sorb dilinin Almanya’da veya Mirandés’in
Portekiz’de resmi diller olmasina ragmen, evde bu dillen konusan 6grenciler “herhangi bir
baska dil” kategorisinde ver almaktadir. “Ulkenin diger dili” kategorisinde gdsterilen %0,
gergeginden az olan vaklasik bir dederi gosterirken, “herhangi bir baska dil” degeri ise
gerceginden fazladir.

Irlanda: Ogrencilere Irlandaca sunulan anket bu dilde fen bilgisi dgretmistir: dgrenciler
anketin Ingilizce veya Irlandaca versiyonlanndan birini segebilir.

Ispanya: Anket, fen bilgisi 6gretmek icin kullamlan dile bagl olarak, Bask dili, Katalanca,
Galigya dili, Ispanyolca veya Valensiya dilinde, uygulanmustir.

Liiksemburg: “Ulkenin diger dili”* kategorisinde kismen yiiksek bir orana (%67) karsilik
gelen Letzeburgesch, 6drencileri sinav vapmada kullamilmamustir. PISA 2000 i¢in, Dillerin
Ogretimi Hakkinda Temel Veriler'in 2005 baskisiyla su anki baskisi arasindaki farklan
aciklayan Letzeburgesch farkl bir kategoriye (sinav dili) yerlestirilmigtir.
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Aciklayici not

PISA arastirmasinda sorulan, ogrencilerin evde konustuklar1 dile yonelik soruyla ilgili
verinin yorumlanmasi, baz {ilkelerde, egitim dilini ana dillerinde alan bolgesel veya etnik
azinliklardan gelen Ogrencilerin, eger s6z konusu azinlik tilkenin hedef niifusunun
%0.5’inden daha azim temsil etmigse, drnekleme dahil edilmedikleri gercegi goz oniinde
bulundurulmalidir. Evde egitim dilinden baska bir dil konusan 6grencilerin oran1 bu gibi
durumlarda ¢ok kiigiik bir sekilde degerinin iistiinde gosterilmistir.

Egitim dili: Ogrencilere ad1 gegen dersi (bu durumda fen bilgisi) gretmek i¢in kullanilan
ilkenin resmi veya diger dili.

Cok az istisnayla birlikte, bu dil ayn1 zamanda anketin de diliydi.

Ulkenin diger dili: Resmi statiisii olan veya olmayan bir ulusal dil veya bélgesel dil veya
lehge.

Herhangi bir baska dil: Resmi dil statiisii olmayan, iilkenin dili disinda herhangi bagka bir
dil. Genel olarak, bu go¢men 6grencilerinin konustuklarn dildir.
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Ebeveynleri yurtdisinda dogmus Veri toplamaya katkida
gdecmen Ogrenciler bulunmamus tlkeler

Evde egitim dili disinda bir dil konustuklarim sdyleyen 6grencilerin orani, o dil de iilkenin
resmi veya yerli dillerinden biri degil

Kaynak: OECD, PISA 2006 veritabani.

Aciklayicl not
Gosterge, evde egitim dilinden baska bir dil (iilkenin diger dillerinden veya resmi olsun veya

olmasin) konusan 15 yasindaki Ogrencilerin sayisimin biitiin 15 yasindaki Ogrencilerin
sayisina boliinmesi ile hesaplanmaktadir.

Gocmen grubuna karsilik gelen grup, “hem 15 yasindaki 68rencilerin hem de ebeveynlerinin
yurtdisinda dogmus olmalar1” ya da “ebeveynlerinin yurtdisinda, 15 yasindaki 6grencilerin
ise s0z konusu tlilkede dogmus olmalar1” tiirlerine karsilik gelmektedir.

Daha fazla bilgi i¢in, bakiniz Istatistiksel Araglar ve Ek.

BUYUK KASABALAR VE SEHIRLER,ANA DILLERI EGITIM DILI OLMAYAN
15 YASINDAKILERIN EN YUKSEK ORANINA SAHIP OLMA
EGILIMi GOSTERMEKTEDIR.

PISA 2006 verileri, normal olarak egitim dilini konusan 15 yasindakilerin dagilimiyla (Sekil
A2) evde egitim dilinden baska bir dil konusan ayni1 yastaki 6grencilerin buna karsilik gelen
dagilimlarin1 &grencilerin gittikleri okuldaki farkli alan tiirlerine iliskin karsilagtirmak igin
kullanilabilir.

AB-27'de, ana dilleri egitim dili olmayan 15 yasindaki 6grencilerin dortte biri niifusu
15000'nin altinda olan kdylerde veya kiiciik kasabalarda okula giderken bu bolgelerde okula
giden 6grencilerin iigte biri (%34) evde egitim diliyle ayn1 dili konusmaktadir.

Kirsal bolgelerdeki okullar bu yilizden, biitiin 15 yasindaki &grencilerin genel dagilimiyla
karsilastirildiginda, nispeten ana dilleri egitim dili olmayan 6grencilerin diisiik oranina sahiptir, bu
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durum 6zellikle Estonya, Finlandiya ve isveg'te goriiliir.

Buna karsilik, evde 6gretildikleri dili konusan dgrencilerin durumuyla karsilastirildiginda, egitim
dilinden bagka bir dili konusan 6grencilerin daha yliksek bir oran itibariyla biiyiik sehirlerde okula
gittikleri goriilmektedir. (%7 ile karsilastirildiginda %14).

Viyana, egitim gordiikleri dilin ana dilleri olmayan 6grencilerin olaganiistii yliksek orana sahip oldugu
bir “megalopolis” olarak Avrupa'da ¢arpici bir 6rnektir (ayn1 durum Londra igin de gegerlidir fakat pek
ayni dlgiide degil).

Bulgaristan'da ise durum tam tersidir. Ana dilleri egitim dili olmayan 15 yasindaki 6grenciler, Sofya'da
g6z ardi edilmiglerdir. Oysa degisik bolgelerde rastgele bir dagilimin beklendiginden daha biiyiik
capta koylerde ve niifusu 15 000'den az olan kiiglik kasabalarda yogun bir sekilde bir araya
gelmislerdir.

Bu durum, ayn1 zamanda Belgika'nin Almanca Konusan Toplulugu (kirsal kesimde lehgelerin daha
yaygin olarak kullanilmasindan dolay1) ve Liikksemburg'un (Letzeburgesch'in varligi) da bir
ozelligidir. Buna karsilik, Belcika'da (Flamanca Konusan Topluluk) ana dilleri egitim dili olmayan 15
yasindakilerin orani, alan tiirii gézetmeksizin, benzer bir diizeyde kalr.

Sekil A4: Evde genellikle egitim dilini konustuklarini1 veya okula gittikleri
bolgeye gore egitim dili disinda bir dil konustuklarini sdyleyen
15 yasindaki 6grencilerin orani, 2005/06

Koy / Kii¢iik kasaba Kasaba Sehir Biiyiik sehir
(< 15000 kisi) (<100000kisi) (<1000000kisi) (>1000000 kisi)
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Egitim dili B Diger bir dil X Veritoplamaya
katkida bulunmamis tilkeler

Kaynak: OECD, PISA 2006 veritabani.

Egitim dili
Koy
Kasaba
Sehir



Biiyiik sehir

Koy
Kasaba
Sehir
Biiyiik sehir
Diger bir dil
Koy
Kasaba
Sehir
Biiyiik sehir

Koy
Kasaba
Sehir
Biiyiik sehir

Kaynak: OECD, PISA 2006 veritabani.

Ek not

Irlanda: Egitim dilinin Irlandaca oldugu okullardaki &grenciler anketin Ingilizce veya
Irlandaca versiyonlarindan birini segebilir.

Ispanya: Anket, fen bilgisi 6gretmek icin kullanilan dile bagh olarak, Bask dili, Katalanca,
Galigya dili, Ispanyolca veya Valensiya dilinde, uygulanmustir.

Fransa: Okul miidiirleri anketi, PISA 2006 arastirmasinda uygulanmamisti ve okullarin
bulundugu yerlerdeki alan tiirlerine iliskin bilgi de yoktu.

Liiksemburg: “Ulkenin diger dili” kategorisinde kismen yiiksek bir orana (%67) karsilik
gelen Letzeburgesch, dgrencileri sinav yapmada kullanilmamistir. PISA 2000 icin, Dillerin
Ogretimi Hakkinda Temel Veriler'in 2005 baskisiyla su anki baskisi arasindaki farklari
aciklayan Letzeburgesch farkli bir kategoriye (sinav dili) yerlestirilmistir.

Aciklayici not

Sekil, 6grencilerin iki dil-baglantili kategorisi (evde egitim dilini konusan 6grencilere karsi
evde bagka bir dil konusan 6grenciler) igin farkli bolgelerde yer alan okullarda (“kdy / kii¢iik
kasaba”, “kasaba”, “sehir” ve “bliylik sehir”) yasit 15 olan 6grencilerin dagilimini
gostermektedir. Bu veriler, biiyiik olciide, farkli bolgelerdeki genel niifusun dagilimiyla
iliskilidir. Ornegin, bunun gibi biitiin alanlarin niifusunun 15000'den (burada yapilan
siniflamaya gore hepsi “koy / kiiciik kasabadir) az oldugu Lihtenstayn'da, evde bagka bir dil
konusan biitiin 6grenciler kaginilmaz bir sekilde bu “koylerde / kiiciik kasabalarda™ okula
gitmektedir.

Egitim dili: Ogrencilere gretmek icin kullanilan iilkenin resmi veya diger dili.

Egitim dilinden baska bir dil: Bu kategori, lilkenin diger dillerini (resmi statiiye sahip olsun
olmasin) ve daha fazla dilleri igerir.

Daha fazla bilgi icin, bakiniz Istatistiksel Araglar ve Ek.
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BELLI OKULLAR, BUYUK SAYIDA ANA DILLERI EGITIM DILI
OLMAYAN OGRENCILERI KAYIT EDER

Avrupa'da, bazi okullar, 6grenci aliminda dil gesitliligine 6nemli Slgiide digerlerinden daha fazla
dikkat eder.

Ogrencilerinin biiyiik bir orani (en az beste biri) evde onlara gretmek i¢in kullanilandan baska bir dili
konugmaktadir. Belgika'nin Almanca Konusan Toplulugu ve Liiksemburg'daki (Sekil A2) dillerin bu
stra dig1 durumu her iki yerdeki biitiin okullarin en az %20'si olmak iizere egitim dilinden bagka bir dil
konusan grencileri kayit etmeleri gercegine dayanmaktadir. Veriler ayrica Ispanya, italya, Slovakya
ve Lihtenstayn gibi iilkelerin, okullarinda 6grencilerin konustuklar1 diller gbéz Oniinde
bulunduruldugunda, ¢ok karisik bir durumla kars1 karsiya olduklarin1 gostermektedir. Bu iilkelerdeki
her dort okulun birinden daha fazlasinda 6grenci alimi, dil gesitliliginin farkli bir modelini yansitir.
Ayni olgu, daha az bir oranda Belgika'da (Fransizca Konusan Topluluk), Bulgaristan'da ve Almanya'da
goriilmektedir.

Sekil A5: Evde genellikle egitim dili disinda bir dil konustuklarim séyleyen 6grencilerin en az
%20'sinin kayit oldugu bir okula giden 15 yasindaki 6@rencilerin orani, 2005/06

100 100 B
] 50

| 40

30

%
IlIII | I I I I I
| & mla-nlIN BB .m0 __BE_HE__ Em,

FU- BE BE BE BG (Z DK DE EE IE EL ES FR T CY LV LT LU HU M NL AT PL PT RO SI SK FI SE fNG SCT IS LI NO TR
27 fr de nl WS Tuk

(o]

0

(o]
=

10

0
B Veri toplamaya katkida bulunmamus tilkeler

Kaynak: OECD, PISA 2006 veritabani.

Ek not
Bel¢ika (BE nl): Gosterilen yiizde temelde Flamanca lehgelerine aittir.

Aciklayici not

Egitim dili: Ogrencilere 6gretmek icin kullanilan iilkenin resmi veya diger dili.

Egitim dilinden baska bir dil: Bu kategori, iilkenin diger dillerini (resmi statiiye sahip olsun olmasin)
ve daha fazla dilleri igerir.

Daha fazla bilgi icin, bakimz Istatistiksel Araglar ve Ek.
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B
ORGANIZASYON

YABANCI BIR DILIN ZORUNLU OLARAK OGRENILMESI BIRCOK
AVRUPA ULKESINDE iILKOGRETIMDE BASLAR

B1 ve B2 tablolan birlikte incelendiginde, yabanci dil dgretiminin asgari diizeyde verilen egitim
imkani igerisinde nasil diizenlendigi hakkinda genel bir bilgi goriillmektedir.

B1 sekli, merkezi egitim yetkilileri tarafindan yayinlanan diizenlemelerin ve Onerilerin igerigiyle
ilgilidir. B2 sekli, egitim imkaninin asgari diizeyinin icerigine kismen karar vermek icin okullari
yetkili kilan belirli 6zerklik alanlarini géstermektedir.

Bu sekilleri yabanci dil 6grenen dgrencilerin gergek oranlartyla iligskilendirmek (B6liim C) resmi daha
da ileriye gotiirmektedir. Arastirma, miifredattaki yabanci dillere ayrilan tiim 6gretim zamaninin
ylizdesi hakkindaki bilgiyle desteklenmektedir (Bolim E)

2006/07'de Irlanda ve Birlesik Krallik (iskogya) disindaki biitiin ilkelerde, biitiin grencilerin en az bir
y1l okulda yabanci bir dil 6grenme zorunluluklari bulunmaktadir. Irlanda'da biitiin 6grenciler, yabanci
dil olmayan Irlandaca ve Ingilizce grenirler.

Miifredatin yasaya bagl olmadig1 Birlesik Krallik'ta (Iskogya), okullarin yabanci bir dil sunma gorevi
bulunmaktadir fakat Ggrencilerin bu yabanci dili 6grenme zorunluluklart bulunmamaktadir.
Uygulamada, yine de, normal olarak 10 yagindan itibaren hatta bazen daha da 6nce, biiyiik cogunlugu
Ogrenir.

Hemen hemen biitiin iilkelerde, Slovakya ve Birlesik Krallik diginda, yabanc1 bir dilin ilkogretimde
biitiin ¢ocuklar i¢in zorunlu hale getirilmesi hakkinda diizenlemeler bulunmaktadir. Slovakya ve
Birlesik Krallik'ta, ancak uygulamada, dil 6grenimi ilkdgretim diizeyinde bulunmaktadir (Sekil C4).
Bazi iilkelerde, biitiin ¢ocuklara ilkdgretimin birinci yilindan sonra yabanci bir dil zorunlu bir ders
olarak Ogretilir, hatta Belgika'da (Almanca Konusan Topluluk) ve Ispanya'daki bazi &zerk
topluluklarda daha erken bile 6gretilir.

Estonya, Finlandiya ve Isvec'teki okullar, birinci dilin zorunlu bir ders olarak dgretilecek yila karar
verme konusunda belli bir dereceye kadar 6zgiirdiir. Bundan dolay1 biitiin 6grenciler ilkogretime
baslar baslamaz dil 6grenmeye baslamaz. Ancak, italya, Liiksemburg, Malta, Avusturya ve Norveg'te
durum boyledir.

Bazi iilkelerde uygulanan reformlar altinda, herkes igin zorunlu yabanci dil 6grenimi daha erken bir
yasta baglamak durumundadir. Ispanya'daki belli 6zerk topluluklarda gocuklar hali hazirda 3 yasindan
itibaren yabanci bir dil 6grenmek durumundalar ve bu uygulama 2008/09 okul yilinda biitiin iilkeye
yayilmaktadir.

Fransa'da 2007'den bu yana, biitlin 6grenciler 7 yasindan sonra yabanci bir dil 6grenmek zorundadir.
Ayni durum 2008/09 okul yilindan itibaren gegerli olarak Polonyali 6grenciler icin de gegerlidir.
Litvanya'da (2008'den sonra), zorunlu dil 6grenimi 8 yasina ¢ekilecektir. 2007/08'den bu yana,
Izlanda'da 9 yasindan itibaren baglamaktadir. 2008/09 okul y1lindan bu yana, Portekiz'deki okullar 6-
10 yasindaki 6grencilere ingilizce'yi sunmak zorundadir.

Zorunlu bir ders olarak yabanci bir dili erken yasta dgrenme son yillarda ¢ok net bir egilim
gostermektedir (Sekil B3). Ancak, 6gretim zaman1 hakkindaki veriler, tilkelerin biiyiik gogunlugunda,
genel olarak dil 6grenimine harcanan zamanin miktarinin orta 6gretim I. kademede ilkdgretimden
daha fazla oldugunu gostermektedir (Sekil E3).

Biitiin 6grenciler, Italya ve Birlesik Krallik (ingiltere, Galler ve 2007'den bu yana Kuzey Irlanda)
disinda, zorunlu egitimin sonuna kadar en az bir yabanci dil 6grenmek zorundadr.
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Sekil B1: Ogretilen yabanci dillerin sayis1 ve bu imkanin okul éncesi,
ilkogretim ve orta 6gretimdeki siiresi, 2006/07
Tiim 6grenciler i¢in ve belli ders dallarinda / Tiim 6grenciler icin ¢ekirdek
okul tiirlerinde zorunlu ders olarak yabanct miifredat segenegi olarak
diller (CS) yabanci diller (CCO)
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Bir CS olarak dillerin say1s1 Bir CCO olarak okullarin sunmak

Zorunda olduklari dillerin say1s1

[]

Asamali Degisken baslangig yast
Bu ok sadece bazi imkan ¢esitleri veya ders Asamali
alanlarindaki durumu gésterir
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Bir CS olarak yabanci dil mevcut degil Bir CCO olarak yabanc1
dil mevcut degil

Kaynak: Eurydice. Kaynak: Eurydice.

Eknot

Belcika (BE fr): Fransizca Konusan Topluluk, (a) egitim dilinin Fransizca oldugu Briiksel'de
ve (b) Wallonia bolgesinin Fransizca Konusulan kisminda sorumludur.

Belcika (BE nl): Flamanca Konusan Topluluk, (a) egitim dilinin Hollandaca oldugu
Briiksel'de ve (b) Flaman bolgesinde sorumludur. 2004/05'ten bu yana, biitiin 6grenciler
(diger yasalarin gecerli oldugu Briiksel bolgesindeki okullara gidenler disinda) 10 yasindan
itibaren yabanci bir dil 6grenmek zorundadir.

Cek Cumbhuriyeti: Burada sadece Zakladni skola miifredat1 (ISCED 1 ve 2) ele alinmaktadir.
Almanya: 2004/05'ten bu yana, bazi Ldnder, Gymnasium'da gegirilen okul yillarinin sayisini
azaltmistir. S6z konusu okullarda, bundan dolayi, 6grenciler 10 yasina geldiklerinde birinci
yabanci dili, 11 yasinda ikinci yabanci dili ve 13 yasinda iiciincii yabanci dili 6grenmeye
baslarlar. Baden-Wurttemberg'te, yabanci bir dil 6 yasindan itibaren zorunludur.

Ogrenciler, eger Abitur igin yabanci dili bir ders olarak se¢memislerse, 17 yasima
geldiklerinde zorunlu bir ders olarak yabanci dil 6grenmeyi birakabilirler.

Irlanda: Yabanci dil 8gretimi zorunlu degildir. Biitiin 6grencilere resmi dil olarak Ingilizce ve
Irlandaca dgretilir.

Ispanya: 2008/09'dan bu yana, biitiin grenciler 3 yasindan itibaren yabanci bir dil 6grenirler.
2009/10'dan itibaren gegerli olmak iizere, biitiin 6grenciler 10 yasina geldiklerinde ¢ekirdek
miifredat segenegi olarak bir dili segebileceklerdir.

Yunanistan: 2006/07 boyunca, 10 yasindaki biitiin 6grencilerin ikinci bir yabancit dili
o0grenmeleri zorunluydu. 11 yasindaki 6grenciler i¢in bu durum, 2007/08'de gerceklesti.
Fransa: 2007/08 okul y1ilinin baglangicindan bu yana, 7 yasindaki ¢ocuklarin bir yabanci dil
o0grenmeleri prensip olarak zorunlu hale gelmistir. 14 yasinda, sadece “découverte
professionnelle” (mesleki hayata giris) (haftada 6 saat) secenegini almis olan d6grenciler artik
iki yabanci dili zorunlu ders olarak 6grenmemektedir.

Italya: 2006/07'den bu yana, biitiin 6grenciler 11 ve 14 yaslar1 arasinda ikinci bir dil 6grenmek
zorundadir.

Litvanya: 2008/09'dan bu yana, 8 yasindaki biitiin 6grenciler yabanci bir dil 6grenmek
zorundadir. 2006/07'de, okullar, eger isterlerse, 8 yasindaki 6grencilerine o dili 6gretmeye
baslayabilirlerdi.

Liiksemburg: “Klasik” boliimde, Ingilizce'nin 6gretimi (iigiincii zorunlu dil) 6grenciler 14,
13 degil, yasina geldiklerinde baslarlar.

Macaristan: Egitim imkaninin yapist degistiginde, 6grenciler 10 veya 12 yasinda ikinci
zorunlu dili 6grenmeye baslayabilir.

Malta: Geriye kalan iki okulda (biri erkekler ve biri de kizlar i¢in) yalnizca bir yabanci dil
zorunludur. Her iki okul da 2011'de kapanacaktur.

Hollanda: 2007/08'den bu yana, HAVO ve VWO miifredatlarini takip eden 6grencilerin
zorunlu oldugu yabanci dillerin sayisi1 bir tane azalmistir.

Ancak, HAVO o0grencileri, eger “kiiltiir ve toplum” programini aliyorsa, hala uygun dili
ogrenebilir ve VWO 6grencileri ¢ekirdek miifredat segenegi olarak o dili segebilir.

Polonya: 2008/09'dan bu yana, yabanci bir dilin zorunlu 6gretimi 7 yasindan 10 yasina kadar
olan 6grencilere tanitilmistir. 2009'dan itibaren, 13 ve 19 arasindaki yaglardaki 6grencilerin
iki dil galismalar1i¢in zorunlu olacaktir.

Portekiz: 2005/06'da, Egitim Bakanligi zorunlu egitimin ii¢lincli ve dordiincli yilinda
Ingilizce dgretimine yonelik bir program baslatmistir (8 yasindan 10 yasmna kadar olan
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ogrenciler i¢in). Okullarin katilip katilmama secenekleri bulunmaktadir. 2006/07'den bu
yana, biitiin okullar bu yas grubundaki grencilere Ingilizce sunmak zorundadir. 2008/09'dan
bu yana, bu zorunluluk egitimin birinci ve ikinci yillarina dogru genislemistir (6 yasindan 8
yasina kadar olan 6grenciler).

Slovenya: 2008/09'dan itibaren, 12 yasindan itibaren ikinci bir yabanci dil 6gretmek
zorunludur.

Isvec: Merkezi egitim yetkilileri, her grup derse, dgrencilerin bu dersleri 6grenmeye
baslayacaklari yasi belirtmeden, bir toplam zaman miktar1 (saat olarak) ayirmistir.

Birlesik Krallik (ENG): Okullar 14 yasindan 16 yasina kadar olan 6grencilere bir dil sunmak
durumundadir. Dilleri ilkdgretimde tanitmaya yonelik hiikiimet destekli bir program
bulunmaktadir, bu program 2011 yili itibariyla, 7 yasindan 11 yasma kadar olan biitlin
Ogrencilere zorunlu dil 6gretimini tanitacaktir.

Birlesik Kralhik (WLS): Okullar, 14 yasindan 16 yasina kadar olan &grencilere bir dil
onermek durumunda olmamalarina ragmen genellikle Onerir. Buna ek olarak, biitiin
ogrenciler Galce 6grenir.

Birlesik Kralik (NIR): 14 ve 16 yas arasindaki biitiin 6grencilerin bir dil 6grenmeleri
gerekliligi Eyliil 2007'de kaldirilmistir. Ancak, okullar biitiin 6grencilere bir dil 6grenme
secenegi sunmalidir.

Birlesik Krallik (SCT): Miifredat kanuna bagl degildir. Her okulun belirli kosullarina bagl
olarak, okullar ve yerel yetkililer, merkezi yetkililerden gelen yonergeleri yorumlamakta ve
uyarlamada 6zgiirdiir. Bu yonergelere gore, 6grenciler 10 yasindan 16 yasina kadar 6 yilligina
(yaklasik 500 saate karsilik gelerek) en az bir dil 6grenmeye hak kazanmaktadir; ancak bu
durum, hali hazirda Ozellikli Miifredat altinda, 6grenme ve 6gretmeye yonelik yeni bir
cerceveyle yiirtirlitkkten kaldirilmaktadir.

Izlanda: 2007/08'den bu yana, zorunlu yabanci dil 6grenimi 9 yasinda baslamaktadir. Bu
reform 2009/10'da tamamen uygulanmalidir. Orta 6gretim II. kademe diizeyinde, 6grencilerin
yabanci dil 6grenmeye basladiklar1 yas bir okuldan digerine ve bir 6grenciden digerine
degisebilir.

Norveg: 13 yasinda, dgrencilerin nemli dl¢iide Ingilizce, Norvegce veya Sami dili veya
baska bir yabanc1 dil arasinda se¢im yapmalar1 gerekmektedir. Bu reform 2008/09'dan bu
yana, tamamen uygulanmaktadir.

Aciklayici not
Bu sekiller, miifredatta yalnizca “yabanci” (veya “modern”) olarak tanimlanan dillerden

bahsetmektedir. Bolgesel ve / veya azinlik diller (Sekil B11) ve antik diller (Sekil B12) sadece
miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif olarak kabul ettigi durumlarda dahil edilir.

Sol taraftaki siitunda, yas skalasinin tam altindaki ¢izgiler hangi yabanci dillerin herkes i¢in
zorunlu ders olarak 6gretildigi toplam siireyi gosterirken her ¢izgideki renk de herkesin buna
karsilik gelen yasta 6grenmek zorunda oldugu dillerin sayisin1 gostermektedir. Bu okun
sagindaki cizgiler sadece bazi 6grencilerin bir veya birkag belirli ders dalinda 6grenmek
zorunda olduklar1 dillerin en yiiksek sayisina ve bunun gergeklestigi yastan oOzellikle
bahseder.

Asamali, Yabanci dil, zorunlu bir ders olarak dil, cekirdek miifredat secenegi olarak dil:
Bakiniz Sozliikge.

Degisken baslangic yasi: Merkezi egitim yetkilileri, derslerin ilk defa 6gretilmek zorunda
oldugu yasi belirtmezler, fakat kendilerini belirli bir egitim diizeyine yonelik amag belirlemek
icin sinirlamazlar. Okullar bu yiizden yabanci bir dili 6gretmeye baslama yasmna karar
vermede 6zgiirdiir.

Egitim sistemlerinin ¢ogunda, orta dgretim ana miifredati, herkes i¢in iki yabanci dil 6grenmenin zorunlu
oldugunu belirtmektedir.

24



Bunu sadece Estonya, Letonya, Liiksemburg, Isvec, izlanda'nin yan1 sira bu zorunlulugun son zamanlarda 10-12
yasindaki Ogrencilere baglandigi Yunanistan'da yapmak zorunludur. Litkksemburg'da, biitlin 6grenciler
ilk6gretimin birinci yilindan itibaren Almanca ve ikinci sinifindan itibaren Fransizca 6grenirler. Her iki dilin de
resmi dil statiistine sahip olmalarina ragmen, ikisi de miifredatta yabanci dil olarak kabul edilmektedir.

Yaklagik 15 iilkede, belirli okul tiirlerine veya ders dallarina kayit olmus dgrenciler, biitiin 6grencilere uygulanan
zorunlu asgari sayidan daha fazla sayida yabanci dil 6grenmek zorundadir. Bu, 6zellikle orta 6gretim II.
kademedeki durumdur. Ancak, Cek Cumhuriyeti, Almanya, Hollanda, Avusturya ve Lihtenstayn'daki bazi okul
tiirlerinde 12 yasina gelen 6grenciler, biitiin 6grenciler i¢in zorunlu olan sayidan daha fazla sayida yabanci dil
o6grenmek zorundadir. Bu yiizden, Hollanda'daki HAVO ve VWO okullarindaki 12 yasindaki 6grenciler, lig
yabanci dil 6grenmek zorunda iken, VMBO'ya kayitl olanlar iki yabanci dil 6grenmek zorundadir. Liiksemburg
ve Lihtenstayn'da, bazi okul tiirleri veya ders dallarinda olan 6grenciler dort yabanci dile kadar 6grenmelidir.
Hemen hemen 20 iilkede ve 6zellikle orta 6gretim diizeyinde, merkezi (veya iist-diizey) egitim yetkilileri
okullardan kendi ¢ekirdek miifredatlarina en az bir yabanci dili dahil etmelerini istemektedir. Bu diizenleme,
herhangi bir okulda her 6grencinin ek bir dil 6grenmelerini saglar. Bu durum, &rnegin, orta gretim okul
programlarinin sadece bir zorunlu yabanci dili igerdigi Belgika (Fransizca ve Almanca Konusan Topluluk),
Almanya ve Ispanya'da olmaktadir. Kibris'ta orta 6gretim II. kademede, okullar bes yabanci dil sunmak
zorundadir. Malta'da, okullar orta 6gretim I. kademe diizeyinde yedi dil sunmak zorundadir ve 6grenciler sadece
birini segerlerken orta 6gretim II. kademede okullar alt1 yabanci dil sunarken 6grenciler de bunlardan tigiinii
segebilmektedir.
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OKULOZERKLIiGI COK YAYGINDIR VE DILOGRETIM
IMKANINI ARTTIRABILIR

Pek ¢ok iilkede, okullarin egitim imkaninin asgari diizeyinin pargasi olarak kendi sectikleri dersleri ve 6zellikle
yabanci dilleri tanitabilmeleri igin belli bir dereceye kadar 6zerklikleri bulunmaktadir. S6z konusu iilkede, bu
imkanin asgari diizeyi ya sadece merkezi olarak belirlenen diizenlemelerin icerigiyle (Sekil B1) ya da 6zerklik
derecesiyle uyum igerisinde olacak sekilde kendi inisiyatiflerini tanitabildikleri igerikle desteklenen ikincisinin
icerigiyle yonlendirilir.

Sekil B2: Okul dncesi, ilkogretim ve orta 6gretimdeki egitim imkaninin asgari diizeyi
icerisinde okullarin kendi girisimleriyle yabanci dil egitimi saglamaya
yonelik kapsamlari, 2006/0
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Kaynak: Eurydice.

Ek not
Belcika (BE fr): Fransizca Konusan Topluluk, (a) egitim dilinin Fransizca oldugu Briiksel'de
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ve (b) Wallonia bolgesinin Fransizca Konusulan kisminda sorumludur.

Belcika (BE nl): Flamanca Konusan Topluluk, (a) egitim dilinin Hollandaca oldugu
Briiksel'de ve (b) Flaman bolgesinde sorumludur.

Cek Cumhuriyeti: 2007/08'den bu yana, yabanci bir dili, okullara eger yalnizca 6grenciler ve
aileleri hemfikir olursa, ilkdgretimin birinci yilinda (6 yasinda olanlar i¢in) zorunlu bir ders
olarak tanitma izni verilir.

Danimarka: Folkeskole hakkindaki yasa, okullari, yaslari 14 ile 16 arasinda olan 6grencilere
yabanci bir dili segmeli ders olarak sunmasi (bu da iigiincii dili olusturmaktadir) igin tesvik
eder.

Ispanya: 3 yasindan itibaren biitiin dgrencilere bir yabanci dil 6gretmenin zorunlu hale
gelmesine kadar (2008/09'da), Ozerk Topluluklar, okullar1 bunu gerceklestirmeleri igin
yetkilendirmektedir.

Italya: Teoride, okullar ilkdgretimin birinci y1lindan itibaren bu tiirden bir 6zerklige sahiptir.
Uygulamada ise sadece orta 6gretim II. kademe diizeyinde sahiptir.

Letonya: Ek bir dilin igerildigi bir miifredat1 belirlemeye karar veren okullarda, bu ek dil
herkes i¢in zorunlu olur.

Macaristan: Okullara taninan bu esneklikle uyum igerisinde, bir¢ok okul, 6grencilerini biitiin
Ogrenciler i¢in zorunlu hale gelmeden dnce yabanci bir dil 6grenmeleri i¢in zorunlu tutar
(Sekil B1).

Hollanda: lkdgretimde Ingilizce grenmek zorunludur. Uygulamada, dgrenciler 10 yasina
geldiklerinde dgretilir. Okullar Ingilizce'yi daha erken bir asamada dgretmek igin diizenleme
yapabilir.

Avusturya: Okullarin, merkezi egitim yetkilileri tarafindan belirlenen miifredattan biraz
farkl1 bir miifredat sunmalarin1 yetkili kilan bir parga ozerklikleri bulunmaktadir. Bu
dogrultuda, okullarin sundugu dersler, merkezi egitim yetkilileri tarafindan ¢ikarilan listeye
dahil edilmelidir.

Birlesik Kralhlk (ENG/WLS/NIR): Okullarin kendi belirli ihtiyaglar1 ve kosullar
dogrultusunda Ulusal Miifredat ve Kuzey Irlanda Miifredati'nin gereklilikleri 6tesinde kendi
tam miifredatlarii gelistirmeleri beklenmektedir. Bu, bir yabanci dili statiideki asgari
durumun 6tesinde 6gretmek anlamina gelebilir. 16-18 yasindaki 6grenciler i¢in zorunlu bir
ortak ¢cekirdek miifredat bulunmamaktadir.

zlanda: Orta 6gretim II. kademedeki dgrenciler okullarmin kendilerine sundugu diller
dogrultusunda hali hazirda zorunlu olarak 6grendikleri dille ilgili bilgilerini genisletmeyi
tercih edebilir ya da baska bir dil ¢alisabilirler.

Aciklayicinot
Bu sekil, miifredatta yalnizca “yabanci” (veya “modern”) olarak tanimlanan dillerden

bahsetmektedir. Bolgesel ve / veya azinlik diller (Sekil B11) ve antik diller (Sekil B12) sadece
miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif olarak kabul ettigi durumlarda dahil edilir.
Sekil, okullarin egitim imkaninin asgari diizeyi igerisinde istedikleri dersleri (yabanci diller de
olmak tizere) dahil etmede ne kadar 6zgiir olduklarini gosterir.

Yabana1 dil, alternatif olarak yabanci dil, egitim imkanmmin asgari diizeyi, esnek

miifredat: Bakiniz Sozliikge.

Bu yolla, okullar i¢cinde bulunduklar1 bélgenin veya niifusun ihtiyaglarina yonelik bir miifredat sunabilir. Sonug
olarak, egitim imkaninin asgari diizeyinin igerigi bir 6l¢iide bir okuldan digerine farklilik gosterebilir. Okullarin
fazladan bir dil sunmaya karar verdikleri durumda, biitiin 6grenciler ya onu 6grenmek zorundadir ya da egitim
imkaninin asgari diizeyinin bir pargas1 olarak o dili bir ¢ekirdek miifredat secenegi olarak secebilirler.

Okullar kendi inisiyatifiyle, ya alternatif dersler olarak dilleri sunarak ya da bunlar1 esnek bir miifredat igerisine
dahil ederek yabanci dilde kendi imkanlarini degistirebilir. Biitiin egitim diizeyleriyle ve 6zellikle orta 6gretim
diizeyindeki esnek miifredatla uyum igerisinde, okullar 6gretmek istedikleri dersleri seger. Bu ylizden
ogrencilerine (Sekil B1'de gosterilenlerden) daha fazla yabanci dil 6grenme firsati sunmali ve bazi durumlarda,
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dgrenmeleri igin zorunlu hale getirmelidir. Ornegin, Fransa'daki kolejler, baslangigtan itibaren (11

yasinda ve tlizerindeki 6grenciler i¢in) miifredatlarinda ikinci bir dili igerebilir. Okul 6zerkliginin
ozellikle belirgin oldugu Italya'da (orta 6gretim diizeyinde) ve Birlesik Krallik'ta merkezi olarak belirlenen
miifredatlar, yabanci dil 53retimine diger iilkelerden nispeten daha az 5nem vermektedir (Sekil B1).

Birkag tilkede daha kisitlayici bir anlamda okullar yabanci bir dili alternatif bir ders olarak sunabilecek
ozerkliktedir. Bundan dolay1, Belcika (Flamanca ve Fransizca Konusan Topluluklar), ispanya (bazi Ozerk
Topluluklar) ve Portekiz'de, merkezi egitim yetkilileri, okullara yabanci bir dili 6gretmek amaciyla diger derslere
ayrilan zamani kullanmalarina izin verirler. Bu, biitiin 6grenciler i¢in yabanci bir dil 6grenme daha zorunlu hale
gelmedigi durumlarda, ilk ve en basta ilkdgretimde meydana gelir. Okullara saglanan bu durumun sonucunda,
egitim imkaninin asgari diizeyinin bir pargasi olarak, yabanci bir dilin daha erken bir asamada 6gretilmesini
diizenlemek olasidir.

YABANCI BiR DILIN ZORUNLU OLARAK OGRETILMESI, EGITIMIN
GITTIKCE DAHA ERKEN BIR ASAMASINDA BASLAMAKTADIR

Son yillarda, Avrupa, en az bir yabanci dilin zorunlu olarak 6gretilmesi sirasindaki yillarin
sayisindaki artiga ve bu imkanin bagladigi yasin daha asagiya inmesine taniklik etmektedir. Bu
degisiklikler, 6zellikle 2003'le 2007 yillar1 arasinda, pek ¢ok iilkede agik¢a goriilmektedir.
1984'le 2007 arasinda yaklagik 10 iilke, 6grencilerin yabanci bir dili ilk defa 6grenmek
zorunda olduklar1 yasi en az ti¢ yil asagi cekmistir. Ornegln Giliney Avrupa'daki birkag tilke,
bu dogrultuda istekli politikalar benimsemislerdir. Ispanya ve Italya, su anda egitimleri
boyunca dgrencilerin en erken (sirayla 3 ve 6 yasina geldiklerinde) 6gretildigi tilkelerdendir.
Ogrencilerin hali hazirda yabanci bir dili ¢ok erken dgretildikleri Liiksemburg ve Malta'da
1984 yilindan 2007 yilina kadar bu durumun oldugu yasta herhangi bir degisiklige
gidilmemistir. Yasanin 1988'de (Ingiltere ve Galler) ve 1989'da (Kuzey irlanda) gectigi yila
kadar Birlesik Krallik'ta (ingiltere, Galler ve Kuzey Irlanda) zorunlu miifredat
bulunmamaktaydi. Bu yasa altinda, diller 11 yasindan itibaren biitiin 6grencilere zorunlu bir
ders haline geldi.

Baslangicta, 16 yasa kadar uygulandi fakat sonra gelen miifredat degisiklikleri, esnekligi 14-
16 yasindaki dgrenciler icin arttirdi ve su anda Ingiltere, Galler ve Kuzey Irlanda'da zorunlu
dil 6grenimi diger iilkelerden daha gec (11 yasinda) baglamakta ve daha erken (14 yasinda)
sona ermektedir. Orta 6gretim miifredatindaki bu degisikliklerin yani sira, ilkdgretimde dil
dgrenme iizerine gelismeler olmustur. ingiltere'de, drnegin, hitkiimet 2011 y1lindan itibaren 7
ila 11 yagindaki 6grenciler i¢in dilleri zorunlu ders haline getirmeye kararlidir.

Ancak, cocuklarin dil 6grenmek zorunda olduklar ilk yas1 diisiirme egilimi bazi Orta ve Dogu
Avrupa iilkelerinde ¢ok daha az belirgindi. Bu iilkelerin biiylik ¢cogunlugunda, ¢cocuklar ilk
olarak yabanci bir dili 1980'lerde nispeten daha da erken yasta 6grenmek zorundaydilar. Pek
¢ok durumda, bu dil Rusc¢a'ydi. Baltik iilkelerinde, Ruscalastirma 6zellikle dikkat ¢ekiciydi ve
bu dil zorunlu egitimde cok erken yasta Ogretiliyordu. Ancak, yabanci dil olarak
goriilmemekteydi. 1990'larin basindan bu yana egitimin genel olarak diizenlenmesindeki
degisiklikler bazi lilkelerde belli farkliliklar1 gz 6niinde bulundurabilir.

2003'le 2007 arasinda, yaklasik on iilkede degisiklikler goriildii. Belcika'da (Almanca
Konusan Topluluk), 2004 yilinda kabul edilen yasa, yabanct dilde oyun etkinliklerini okul
oncesinde ve dil 6grenmeyi ilkogretimin birinci y1lindan itibaren zorunlu hale getirdi erken
egitimin her iki tirii de istege bagliydi fakat yillarca okullarin biiyiik ¢ogunlugunda
uygulandi. Degisikliklerin en biiyiik oldugu iilkeler, ayn1 zamanda yabanci dil 6gretiminin
daha gec bir agsamada basladigi iilkeler olmustur (Belgika'nin Flamanca Konusan Toplulugu
ve Bulgaristan). Polonya'da, 2008/09'dan bu yana, zorunlu yabanci dil 6grenimi 7-10
yasindaki ¢ocuklara tanitilmistir. 2008/09'dan bu yana Portekiz'de okullar yaslar1 6-10 olan
ogrencilere Ingilizce'yi sunmak durumundadir.

28



Sekil B3: Ogrencilere ilk basta birinci zorunlu yabanci dilin 6gretildigi yastaki
degisiklikler ve bu imkanin okul 6ncesi, ilkogretim ve orta 6gretimdeki siiresi,

1984, 1994, 2003 ve 2007
Yagslar Yaglar
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Asamali yabanci dil X Zorunlu yabanci dil 6gretimi mevcut degil

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belcika (BE fr): Fransizca Konusan Topluluk, (a) egitim dilinin Fransizca oldugu Briiksel'de
ve (b) Wallonia bolgesinin Fransizca Konusulan kisminda sorumludur.

Belcika (BE nl): Flamanca Konusan Topluluk, (a) egitim dilinin Hollandaca oldugu
Briiksel'de ve (b) Flaman bolgesinde sorumludur.

Almanya: Orta 6gretim II. kademe (Gymnasium), baz1 Linder'de 18 yasinda sona erer ve
digerlerinde 19'da sona erer. Belli Ldnder'da, 6grenciler birinci yabanci dili zorunlu bir ders
olarak 10 yasinda 6grenmeye baslar. Baden-Wurttemberg'da, 6 yasinda baslarlar. Eger
ogrenciler bu dersi Abitur i¢in segmemisse, orta 6gretim II. kademenin bitmesinden bir yil
once 0grenmeyi birakabilirler.

Estonya, Letonya ve Litvanya: 1984'te, Rusca yabanci bir dil olarak diistiniilmemekteydi.
Estonya ve Litvanya'da 7 yasindan, Letonya'da 8 yasindan itibaren 6grenilmekteydi.

Estonya ve Isvec: 2007 ve 2003'te, egitim yetkilileri biitiin 6grencilerin zorunlu bir ders
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olarak yabanci dil égrenmek zorunda olduklar1 yasi belirtmemislerdi. Isveg'te, 1994'teki
durum da ayni bu sekildeydi. 2007'de, 6grenciler her iki lilkede de 7 ve 10 yaslar1 arasinda
yabanci dili zorunlu bir ders olarak 6grenmeye baslayabiliyorlard.

Irlanda: Yabanci dil 6gretimi zorunlu degil. Resmi diller olan Ingilizce ve Irlandaca biitiin
ogrencilere 6gretilmektedir, fakat yabanci dil degildir.

Ispanya: 2008/09'dan itibaren, biitiin &grenciler 3 yasindan itibaren yabanci bir dil
O0grenmeye baslamalidir.

Letonya: 1984'te, orta 6gretim, Rus¢a'nin egitim dili oldugu okullarda 17 yaginda bitmisti.
Hollanda: Ilkégretimde yabanci bir dil 6grenmek zorunludur. Uygulamada, bu 10 ve 12
yaslar1 arasinda olmaktadir. Okullar bu imkani1 daha erken bir asamada diizenleyebilir.
Polonya: 2008/09'dan itibaren, yabanci bir dilin zorunlu olarak 6gretimi 7 ile 10 yas
arasindaki 6grencilere tanitilmaktadir.

Portekiz: 2005/06'da, Milli Egitim Bakanlig1, zorunlu egitimin ii¢lincii ve dordiincii y1linda
(8 ile 10 yas arasindaki 6grencilere) Ingilizce 6gretimi igin bir program baslatmistir. Okullarin
katilip katilmama secgenekleri bulunmaktadir. 2006/07'den bu yana, biitiin okullarin bu yas
grubundaki 6grencilere Ingilizce sunma zorunlulugu bulunmaktadir. 2008/09'dan bu yana, bu
zorunluluk egitimin birinci ve ikinci yillarina kadar genislemistir (6 ile 8 yas arasindaki
ogrenciler).

Finlandiya: 1994, 2003 ve 2007 yillarina yonelik ulusal miifredat, biitiin 6grencilerin yabanci
bir dil 6grenmek zorunda olduklar1 yas1 belirtmemistir. Bunu 7 ile 9 yas arasindaki 6grenciler
icin belirleyebilir.

Birlesik Krallik (ENG/NIR/WLS): Modern dillerin zorunlu bir ders olarak tanitildig1 yasa
1988'de (Kuzey Irlanda'da 1989'da) gecmistir. Bundan daha 6nce, hicbir ders zorunlu degildi
(din egitimi disinda). 1994 itibariyla, modern dillerin gerekliligi gen¢ Ogrenciler igin
uygulandi fakat 14-16 yasindaki 6grenciler i¢in uygulanmadi. Gereklilik, hi¢ uygulanmadan,
Galler'de 1995 yilinda 14-16 yasindaki 6grenciler i¢in kaldirildi. Bu yas araligindaki
ogrencilere yonelik bu gereklilik Ingiltere'de 2004 y1linda kaldirild: ve Kuzey Irlanda'da 2007
yilinda kaldirildi.

Birlesik Krallik (SCT): Zorunlu olmamasina ragmen, yabanci bir dilin 6gretimi birgok kisi
tarafindan Diller Hakkinda Bakanlik Eylem Grubu (2000)'nun 6nerilerinin uygulanmasindan
once zorunlu olarak diisiiniilmemisti. Bu 6nermeler bu imkani daha esnek hale getirdi.

Aciklayicinot
Bu sekil, miifredatta yalnizca “yabanci” (veya “modern”) olarak tanimlanan dillerden

bahsetmektedir. Bolgesel ve / veya azinlik diller (Sekil B11) ve antik diller (Sekil B12) sadece
miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif olarak kabul ettigi durumlarda dahil edilir.
Ogrencilere yabanci dilin zorunlu bir ders olarak ilk defa 6gretildigi yas, bu imkanim basladig
yildaki yaslarina karsilik gelmektedir. Yabanci dilin zorunlu bir ders olarak 6gretilmesinin
durdugu yas, bu imkanin bittigi yi1lda tamamladiklar1 yaslarina karsilik gelmektedir. 1984,
1994 ve 2003 i¢in sekil, 6grencilere yabanci dilin zorunlu bir ders olarak, resmi belgelere gore,
ad1 gecen y1l boyunca bu imkan biitiin okullara yayilmamais olsa bile, ilk defa 6gretildigi yas1
gostermektedir. 2003 yilinda olan durumda, asamali olan 6l¢iit sanki 2007'de hala tam olarak
uygulanmamis gibi gosterilmektedir. 2006/07'deki bu durumla ilgili daha fazla bilgi i¢in,
bakiniz Sekil B1.

Asamali, yabanci dil, zorunlu bir ders olarak dil: Bakiniz Sézliikge.
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PEK COK ULKEDE HERKES ZORUNLU EGITIM
BOYUNCA EN AZ iKi DIL OGRENEBILIiR

Barselona Avrupa Konseyi'nde (2002), AB Devlet Bagkanlar1 veya Hiikiimet “temel
becerilere hakimiyetin gelistirilmesi, 6zellikle ¢ok erken yastan itibaren en az iki yabanci dil
Ogretilmesi” i¢in bir eylem ¢agris1 yapmustir. Bu 6neri, Avrupa Birligi'nin kendine “diinyanin
en rekabet¢i ve dinamik bilgi-tabanli ekonomisi” olma stratejik hedefini belirlemis oldugu
Lizbon Avrupa Konseyi (2000) tarafindan tiretilen momentumdan tiiremistir. 2006/07'de, pek
cok tilkedeki egitim politikalari, zorunlu egitim boyunca biitiin 6grencileri en az iki yabanci
dil 6grenmeleri i¢in olanak saglama onerisi bakimindan uyumludur. 2002/03'deki duruma
kiyasla (bakimiz Okullarda Dil Ogretimi Hakkinda Temel Veriler 2005 Baskist), tamamen
Avrupa diizeyinde teblig edilmis 6nerilerle uyum igerisinde olan Cek Cumhuriyeti ve Italya'da
tanitilmis degisikliklere dikkat edilmelidir.

Biitiin 6grencilerin tam zamanli zorunlu egitimlerinin en az bir yilinda asgari iki yabanci dil
dgrenmeleri durumu en yaygimn durumdur (Sekil B1). Ulkelerin ikinci kategorisi, herkes icin
tam zamanli zorunlu egitimde iki yabanci dili zorunlu olarak 6grenmelerinin gerekmedigini
kapsamaktadir. Bu iilkelerde, birinci yabanci dil zorunlu iken ikincisi ise ¢ekirdek miifredat
segenekleri i¢in kendi imkanlar1 dahilinde biitiin okullar tarafindan sunulmaktadir.

Bu ylizden, 6grenciler kendi se¢meli derslerini secgecekleri zaman, gittikleri okula
bakmaksizin ikinci bir yabanci dil 6grenmeye karar verebilirler.

Sadece pek az iilkede, tam zamanli zorunlu egitimde herkese ikinci yabanci dil 6gretmek olas1
degildir. Almanya, Avusturya, Polonya ve Lihtenstayn'da, biitlin 6grencilere iki dil 6grenme
firsat1 sadece zorunlu egitim sonrasina (liglincli kategori) kayit olduklarinda verilir. Bu,
Avusturya, Polonya ve Lihtenstayn'da bile zorunludur.

Irlanda ve Birlesik Krallik'ta, bu iilkelerdeki miifredat cerceveleri okullarina kendi amaclari
ve degerleri dogrultusunda kendi okul miifredatlarini sekillendirme izni verebilecek kadar
esnek oldugundan zorunlu egitimdeki 6grencilere ayni firsat sunulabilir. Bu da su demektir;
ikinci bir yabanci dil sunuldugunda, Ogretilecek yasa karar vermek okulun elindedir.
Tiirkiye'de, sadece belirli egitim tiirlerindeki 6grenciler iki yabanci dil 6grenmek zorundadir
ve bu zorunlu egitim sonrasini ilgilendirmektedir.

Sekil B4: Okul oncesi, ilkogretim ve orta 6gretimdeki
miifredatta iki yabanci dilin 6gretimi, 2006/07

Asgari iki yabanci dil:

herkes i¢in zorunlu En
az bir yil Tam-Zamanh

herkes icin temin edilmekte
zorunlu Egitim (FTCE)

herkes 1i¢in zorunlu veya
Yalnizca temin edilmekte
FTCE'den sonra

Bazilart i¢in zorunlu veya
FTCE sirasinda ve / veya temin
edilmekte sonrasinda
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Kaynak: Eurydice.

Eknot

Irlanda: Yabanci dil 6gretimi zorunlu degildir. Resmi diller olan Ingilizce ve Irlandaca biitiin
ogrencilere 6gretilmektedir, fakat yabanci dil degildir.

Polonya: 2009'dan itibaren, 13-19 yasindaki Ogrencilere iki dilin zorunlu olacagi
Ongoriilmektedir.

Aciklayicinot

Bu sekil, miifredatta yalnizca “yabanci” (veya “modern”) olarak tanimlanan dilleri ele
almaktadir. Bolgesel ve / veya azinlik diller (Sekil B11) ve antik diller (Sekil B12) sadece
miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif olarak kabul ettigi durumlarda gosterilir.
Miifredattaki yabanci dillerin imkaniyla ilgili daha fazla bilgi i¢in, bakiniz Sekil B1 ve B2.
Herkes icin temin edilmekte (asgari iki yabanci dil 6grenmek i¢in): Genelde, birinci dil
miifredata zorunlu bir ders olarak dahil edilir ve ikincisi ise bir ¢ekirdek miifredat secenegi
olarak dahil edilir.

Bazilar icin zorunlu veya temin edilmekte (asgari iki yabanc1 dil 6grenmek i¢in):
Yalnizca bazi 6grenciler iki dil 6grenmek zorundadir veya haklar1 bulunmaktadir, ya ¢linkii
okullar1 onlara bagka bir dil daha 6grenmeleri i¢in firsat sunmakta 6zgtirdiir (Sekil B2) ya da
¢linkii s6z konusu 6grenciler diger dillerin sunuldugu veya zorunlu oldugu ders dallarindadir.
Yabanci dil; zorunlu ders olarak yabanci dil; cekirdek miifredat secenegi olarak dil;
esnek miifredat: Bakiniz sozliikce.

PiLOT PROJELER YABANCI DiL ()CRETIMiNi GENELLIiKLE DAHA
ERKEN ASAMADA HAZIRLAMAK ICIN KULLANILIR

Egitim imkaninin asgari diizeyi igerisinde tedarik edilmeyen yabanci dil 6gretimini tanitan
pilot projeler, (Sekil B1) son zamanlarda 14 {iilkede uygulanmistir. Egitim yetkilileri
tarafindan diizenlenen ve finanse edilen bu projelerin ¢ogu, okul oncesi ve ilkogretim
egitiminde zorunlu olmayan diizeylerde yabanci dil 6gretimini tanitmay1 amaglamaktadir.

Sekil BS: Yabanci dillerin pilot proje olarak ilk basta 6gretildikleri yas ve
bu imkanin okul oncesi, ilkogretim ve orta ogretimdeki siiresi, 2006/07

Ayrintih veri
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Pilot proje Pilot proje mevcut degil
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Kaynak: Eurydice.

Ek not

Ispanya: Aragén, Castilla y Leén ve Extremadura Ozerk Topluluklari, diger Ozerk
Topluluklarda yaygin bir uygulama olmasina ragmen, pilot proje olarak 10 yasindan itibaren
ogrencilere ikinci bir yabanci dilin §gretimini hala uygulamaktadir.

Birlesik Kralhk (ENG): dillerin ilkogretim okullarina ileriye doniik olarak tanitimina
yonelik hiikiimet-destekli program su anda pilot agama olmaktan ¢ikmis ve 2011 itibariyla 7-
11 yasindaki biitlin 6grenciler i¢in zorunlu dil &grenimi olarak tanitilma yolunda
ilerlemektedir.

Birlesik Krallik (WLS): Eyliil 2003'ten bu yana, Galler Hiikiimeti, 7-11 yaslar1 arasindaki
ogrencilere yonelik pilot projeleri finanse etmistir.

Birlesik Krallik (NIR): ilkdgretim okullarina dilleri tanitmaya yonelik hiikiimet-destekli bir
pilot proje Eyliil 2005'te baglamistir.

Aciklayicinot
Bu sekil, miifredatta yalnizca “yabanci” (veya “modern”) olarak tanimlanan dillerden

bahsetmektedir. Bolgesel ve / veya azinlik diller (Sekil B11) ve antik diller (Sekil B12) sadece
miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif olarak kabul ettigi durumlarda dahil edilir.
Pilot proje: Bakiniz Sozliikce.

Ispanya'da baz1 Ozerk Topluluklar, egitim imkaninin asgari diizeyi igerisinde yer alan dillerle
birlikte, 3 yasindan itibaren birinci yabanci dili ve 10 yasindan itibaren ikincisini 6gretmek
icin pilot projeler yiirlitmistiir. Ancak, bazi topluluklarda, bu genel bir uygulamadir.
Ispanya'daki pilot projeler gibi Letonya'daki birka¢ okuldaki projeler veya girisimler
Ogrencilerin, hepsine zorunlu olan dile ek olarak bir dil daha 6grenmelerine olanak
saglamaktadir.

Birlesik Krallik'ta (Ingiltere), ilkdgretim okullarma dillerin asamali tanitimi igin hiikiimet-
destekli bir program bulunmaktadir. Bu, su anda pilot asamanin 6tesine ge¢cmis ve 2011 yili
itibartyla 7 ila 11 yasindaki biitiin 6grenciler i¢in zorunlu dil 6grenimini tanitmaya dogru yol
almaktadir. Malta ve Birlesik Krallik'ta (Galler), pilot projelerin amaci, ¢cok erken yasta
ogrencilerde dille ilgili bir farkindalik yaratmak ve dil 6greniminde motivasyonlarini
arttirmaktir. Yunanistan'da, sliregelen pilot projelerin odak noktasi hem ¢ok dillilik hem de
cok kiiltiirliiliik lizerinedir.

“CLIL” TURU IMKAN HEMEN HEMEN BUTUN ULKELERDE
KAYNASTIRMA EGITIMININ BiR PARCASIDIR

Avrupa iilkelerinin bliyiikk ¢ogunlugunda, belli okullar 6grencilere en az iki farkli dil
ogretildikleri bir imkan sekli sunmaktadir. Bu “Igerik ve Dil Entegreli Ogrenim” (CLIL)
genellikle ilkdgretim ve orta 6gretimde bulunmaktadir, ancak yaygin degildir. Nitekim sadece
Liiksemburg ve Malta okullarinda CLIL tipi uygulama bulunmaktadir.

Daha 6nceki yillarla karsilastirildiginda, iilkeler daha fazla dil ¢iftleri (bakiniz ek) i¢cin CLIL
tipi uygulamay1r benimseme egilimindedir ve CLIL'in daha abu sunulmadigi iilkeler,
Portekiz'de ve 2007/08'den bu yana Bel¢ika'nin Flamanca Konusan Toplulugunda oldugu
gibi, pilot projelerinde bunu artik uygulamaya baglamislardir. Pilot projelerde basarili olarak
uygulanmalarmi takiben kaynastirma egitimine CLIL'in dahil edilmesi (Polonya ve
Ispanya'daki gibi) gittikge daha yaygi bir hale gelmeye baslamistir. Ancak, 2006/07'de alt1
tilkede hala CLIL tipi uygulama bulunmamaktaydi. Danimarka, CLIL tipi uygulamay1 kesin
bir sekilde tanitmamis olmasina ragmen, 6grenciler arasinda ilerlemis dil yeterligine yol
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acabilecek olgiitleri dikkate almaktadir. Ozellikle, baz1 derslerin yabanci dilleri kullanarak
Ogretilebilecegi Onerilmistir.

Sekil B6: ilkégretim ve orta 6gretimde CLIL uygulamasimin konumu, 2006/07
Kaynastirma okul egitiminin bir parcasi

Olarak
CLIL uygulamast

[ ] Pilot projeler icerisinde CLIL
uygulamasi

Z CLILuygulamast mevcut degil

-

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belcika (BE nl): 2007/08'den bu yana, CLIL tipi uygulama, pilot projelerde sunulmaktadir.
Danimarka: Belli diizenlemeler olmamasina ragmen, orta 6gretim II. kademeye yonelik
resmi “toplum ¢alismalari”ndaki yabanci edebiyat kurslar1 yabanci dilde verilebilir, bu
sayede, bu programi secen 0grencilere iki dilde 6gretilme firsati sunulur.

Litvanya: 2007/08'den bu yana, CLIL tipi uygulama, daha dnce pilot uygulama yapilmis
biitiin okullarda devam etmektedir. Su anda CLIL'i kaynastirma egitiminde tanitmak isteyen
diger okullara da sunulabilmektedir.

Portekiz: CLIL tipi uygulama, 2006/07'de {i¢ yillik bir pilot proje olarak yedi okulda
tanitilmigti. CLIL'den Once bir ka¢ uygulama, merkezi hizmetlerden kurumsal destek
olmaksizin, okullarin kendi inisiyatifleri dogrultusunda gerceklestirilmisti. 2007/08'de, bu
proje 16 okulda gergeklestirilmistir.

Lihtenstayn: CLIL uygulamasi, yalnizca ilkdgretimin ii¢iincii y1l1 boyunca ve ¢ok sinirlt bir
durumda uygundur. 2008/09'dan itibaren, CLIL uygulamasi, ilkdgretimin ikinci yilinda
sunulmaktadir.

Aciklayici not

Mevcut sekil, anadili yerli bir dil olmayan ¢ocuklarin er ge¢ kaynastirma egitimi sistemine
daha etkili bir sekilde entegre edilmelerini temin eden iki dilde 6gretimi saglayan programlari
kapsamamaktadir. Higbirisi uluslararasi okullari igermemektedir.

“CLIL” ttirti imkanin oldugu egitimin dilleri ve diizeyleri hakkinda ayritili bilgi i¢in, bakiniz
Ek.

CLIL tipi uygulama, kaynastirma egitiminin bir par¢asidir: imkan, pilot projede oldugu
gibi, zamanla sinirh degildir. Kaynastirma egitiminin bir pargasi olmasi demek ¢ok yaygin
oldugu anlamina gelmez.

CLIL, pilot proje: Bakiniz sozliikce.
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BiRCOK AVRUPA ULKESINDE CLIL TURU IMKAN ICIN BOLGESEL VEYA
AZINLIK DILLER YAYGIN OLARAK KULLANILMAKTADIR

Avrupa'da hem kaynastirma okul egitiminin pargasi olarak hem de pilot projelerinin iginde
olarak CLIL tipi uygulamayla bagdasan dil kaliplar farklilik gostermektedir (Sekil B6).

Tek bir tilke i¢inde bir uygulamalar karisimi olmasi en yaygin olamidir. Baz1 okullarda,
Ogretim hem resmi dil hem de bir bolgesel veya azinlik dil i¢inde ele alinabilirken diger
okullarda devlet dili ya da bolgesel veya azinlik dil olsun olmasin bu dillerin birinden
vazgecilebilir.

Dért iilkede (Ispanya, Letonya, Hollanda ve Avusturya), bazi okullar egitim dili olarak
kullanilan ti¢ farkli dille beraber CLIL'I sunarlar. Bu iilkelerde, ii¢ dille beraber CLIL milli
dili, yerli olmayan bir dili ve bir bolgesel veya azinlik dili birlestirir. Bu ¢ok sik olmayan
diizenleme Sekil B7'de gosterilmemistir ve sadece iki dilde egitimi iceren en yaygin durumla
ilgilidir.

Ancak, ek, bu egitim tiiriiyle bagdastirilan egitim diizeyleri ve diller hakkinda tam bilgi
saglamaktadir.

Italya'da, Fransizca, Almanca ve Ispanyolca CLIL i¢in hem pilot projelerde hem de mevcut
egitim imkaninin bir parcasi olarak kullanilmaktadir. Belli bolgelerde, bolgesel ve / veya
azinlik dil olan Fransizca veya Almanca, sadece ikisinden birinin konusuldugu bolgelerdeki
kaynastirma imkaninda CLIL i¢in kullanilmaktadir.

Sekil B7: Ilkégretim ve orta 6gretimde CLIL i¢in
kullanilan hedef dillerin konumu, 2006/07

1 devletdili+
1 yerli-olmayan dil

1 devletdili +
1 bolgesel, azinlik veya o alana ait
olmayan dil

1 devletdili+
1 diger devletdili

“#  CLILuygulamasi mevcut degil

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belgika: Dort dil bolgesinde sirasiyla Fransiz dili bolgesi, Hollanda dili bolgesi, ikidilli
Briiksel-Baskent bolgesi (burada hem Fransizca hem de Hollandaca resmi dildir) ve Alman
dili bolgesi olmak iizere ii¢ ulusal dil (Hollandaca, Fransizca ve Almanca) konusulmaktadir.
1963'te kabul edilen dil kanunlar1 ve 2004'te Almanca Konusan Topluluk'ta kabul edilen bir
kararnameye gore, egitim dili Flamanca Konusan Topluluk'ta Hollandaca, Fransizca Konusan
Topluluk'ta Fransizca ve Almanca Konusan Topluluk'ta Almanca olmak zorundadir. Ancak,
Almanca Konusan Topluluk'ta oldugu gibi, Fransizca ve Flamanca Konusan Topluluklar'da
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Ozel statiiye sahip birka¢ toplulukta ilkogretim belli kosullar altinda diger bir ulusal dilde
sunulabilir.

Ispanya: 1978 Ispanyol Anayasasi'na gore, Ispanyolca resmi devlet dilidir, bundan dolay1
biitiin Ispanya vatandaslarmin bu dilde yetkin olma zorunluluklari bulunmakta ve kullanmaya
haklari vardir. Belli Ozerk Topluluklar'in ikinci bir resmi dili vardir ve daha belirgin olarak,
Katalanca, Galigya dili, Valensiya dili ve Bask dilinin ortak resmi statiileri bulunmaktadr.
Ispanya, Letonya, Hollanda ve Avusturya: Ug dilin dil 6gretimi i¢in kullamldig1 bazi
okullar, CLIL 6gretimini sunar. Bu diller, ulusal dil, bir bdlgesel veya azinlik dili (Ispanya'daki
bazi1 6zerk bolgelerde ikinci resmi dil de olabilir) ve bir yabanci dil olabilir.

Letonya: Egitim dilinin resmi devlet dilleri olmadig1 yerlerde bazi okullar CLIL tipi
uygulama sunar. Bu diller ya Rusga ve Ingilizce'dir ya da Rus¢a ve Almanca'dir,

Avusturya: iki egitim diliyle (esit derecede) imkani birlestiren alternatif bir secenek, yedi
ilkogretim okulunda sunulurken yerli olmayan bir dille ayn1 imkan Viyana'daki 13 orta
0gretim okulunda sunulmaktadir.

Birlesik Kralhk (WLS): 1993 Yasasi, kamu sektoriine kamu hayatinda esitlik temeli
dogrultusunda Galce ve Ingilizce'yi kabul etme gdrevi vermistir.

Lihtenstayn: CLIL uygulamasi, ilkogretimin ti¢lincii yilinda, fakat ¢cok kisitli bir durumda
uygundur.

Aciklayici not
Mevcut sekil, anadili yerli bir dil olmayan ¢ocuklarin er ge¢ kaynastirma egitimi sistemine

daha etkili bir sekilde entegre edilmelerini temin eden iki dilde 6gretimi saglayan programlari
kapsamamaktadir. Hicbirisi uluslararasi okullar igermemektedir.

“CLIL” tiirii imkanin oldugu egitimin dilleri ve diizeyleri hakkinda ayrintili bilgi i¢in, bakiniz
Ek.

Yerli olmayan dil: Belli bir devlette, ne resmi bir devlet dili, ne bir bolgesel veya azinlik dili
ne de o alana ait bir dil (6rnegin, Irlanda'da Almanca) olan herhangi bir dil.

CLIL, o alana ait olmayan dil; bolgesel veya azinlik dili, resmi dil, pilot proje: Bakiniz
sozliikge.

Bulgaristan, Cek Cumhuriyeti, Almanya, Portekiz, Slovakya ve Birlesik Krallik'ta (ingiltere), CLIL tipi
uygulama, yerli olmayan dillere odaklanmaktadir. Bulgaristan'da, okul dersleri sadece “yabanci dile yonelik”
bigimlenmis okullarda yabanci dille 6gretilir. Slovenya, Ingiltere (Galler, Kuzey Irlanda ve iskogya) ve
Norveg'te, CLIL tipi uygulama genellikle bir veya daha fazla bdlgesel veya azmlik dilleriyle bagdastirilir.
Belgika (Fransizca Konusan Topluluk ve Almanca Konusan Topluluk), irlanda, Liiksemburg, Malta ve
Finlandiya'nin, iki devlet dilinin kullanimin bu tiir bir imkanla birlestirmeyi sunmalarinda belirgin farkliliklar
bulunmaktadir. Belgika'nin Fransizca Konusan Toplulugu, Irlanda ve Finlandiya, CLIL'i ek olarak bir veya daha
fazla yerli olmayan dile odaklanarak sunar. Liikksemburg'da, Almanca ve Fransizca, resmi devlet dilleri,
Letzeburgesch'a ek olarak egitim dili olarak kullanilir ilkdgretimde ve orta 6gretim 1.
kademede Almanca ve orta 6gretim II. kademede Fransizca. Ekte gosterilen CLIL hedef dilleri
yakindan incelendiginde, egitim imkaninin veya birkag dille saglandig1 iilkelerde, yerel olmayan Ingilizce,
Fransizca ve Almanca en yaygin olarak kullanilan hedef dillerdir.

CLIL'E KABUL iCiN RESMi KOSULLAR YAYGIN DEGILDIiR

CLIL tipi uygulamanin, kaynastirma egitiminin bir biitiinsel pargast oldugu iilkelerin bilyiik gogunlugunda
(Sekil B6), genellikle biitiin 6grencilere agiktir. Ancak, CLIL'e kabul i¢in resmi kosullar, s6z konusu dgrencileri
secen, Ozellikle hedef dilin yerli olmayan bir dil oldugu, tilkelerde bulunmaktadir (Sekil B7). Giris noktasindaki
bu se¢im, miifredattaki biitiin dersler hakkindaki bilgilerine, CLIL i¢in kullanilan dildeki yeterliklerine veya
hedefdilin kullanilacag1 bir veya daha fazla ders hakkindaki bilgilerine dayanabilir.
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Sekil BS: ilkogretim ve orta 6gretimde CLIL'e kabulii yoneten
ilgi degerlendirme kriterleri, 2006/07

0 Miifredattaki tiim dersler
hakkinda genel bilgi

B Hedef dilin kullanilacag:
ders(ler) hakkinda bilgi

B Dil becerileri
7 Kabul kriterleri meveut degil

iy f CLIL uygulamasi mevcut degil

Kaynak: Eurydice.

Yedi iilke, CLIL tipi uygulamaya kabul i¢in 6grenci secerken belirli alanlarda ya da bilgi tiirlerinde
degerlendirme kriterleri olusturmustur. Bu yedi iilkenin altisi, 6grencilerin iyi dil becerilerine sahip olmasini
bekler. Bulgaristan, dil becerilerini icermeyip genel egitim bilgisine odaklanan kabul i¢in resmi akademik
kriterlere sahip tek iilkedir. Sadece Romanya ve Polonya dil yeterligini iceren CLIL'e kabul gereksinimlerine
sahip iilkelerdir. CLIL tipi uygulamanm sinirli oldugu yerlerdeki Polonya okullarina giris igin bagvuranlar
dilde yetenekli olduklarini kanitlamak i¢in bir “yatkinlik testi”ne girmek zorundadir. Macaristan'da, giris i¢in
temel kriter eger kayit yaptirmak isteyen 6grencilerin sayisi kabul edileceklerin sayisindan bir buguk kat fazlaysa
dil yeterligidir. Bu durumda, sadece CLIL 6gretimi i¢in degil, fakat genel olarak, matematikte ve Macarca'da
istisnai bir merkezi sinav olabilir.

Portekiz ve Slovakya'da dgrencilerin kabulii, hem hedef dilin kullanilabilecegi bir veya daha fazla dersteki
bilgileriyle hem de dil yeterlikleriyle yonlendirilir. Orta 6gretimde CLIL uygulamasi igin giiglii bir talep
bulunan Hollanda'da, neredeyse biitiin okullar secim kriterlerini kullanir. Genelde, bu kriterler, okullarin biiyiik
¢ogunlugunda 6grencilerin ilkdgretim egitiminin sonunda girdikleri sinavlarda elde ettikleri sonuclara dayanir.
Ayni zamanda dgrenci motivasyonuna da ayr1 bir 5nem verilmektedir.

CLIL tipi uygulamanin uygunlugunu kontrol eden higbir akademik kriterin bulunmadig1 Slovenya'da, buna
bagvuranlarin hem Slovencenin hem de s6z konusu hedef dilin konusuldugu bir bdlgede yasamalari
gerekmektedir.

INGILIZCE 13 ULKEDE ZORUNLU BIR DILDIiR

Eski 15 AB iiyesi devletin yarisindan cogunda, 6grencilerin zorunlu bir ders olarak gordiikleri ilk yabanci dil belli
bir zorunlu dildir. Bundan dolay1, baska bir dil segilemez. Bazi lilkeler Liiksemburg'da oldugu gibi iki dil veya
hatta ii¢ yabanci dil 6grenilmesi gerektigi konusunda israr eder.

Bu egilim, belli bir dilin su anda zorunlu oldugunu belirten higbir tilkenin olmadig1 Orta ve Dogu Avrupa'nin bir
ozelligi degildir. Biiyiik ¢ogunlukla, Ingilizce biitiin 6grencilerin 6grenmek zorunda olduklar1 bir dildir.
Fransizca ikinci bir zorunlu yabanci dil olarak daha yaygindir. Buna ek olarak, 6gretilmek zorunda oldugu dort
iilkenin / toplulugun tigciinde resmi dillerden birini olusturmaktadir. Cogu egitim sisteminde, birinci dil
ilkdgretim diizeyinde ve ikincisi ise orta dgretim diizeyinde tanitilmistir (Sekil B1). Belgika, Liikksemburg,

Finlandiya ve Izlanda 6rneklerinde oldugu gibi, bazi iilkelerde, belirli dillerin galigilmast tarihsel veya
siyasinedenlerden dolay1 zorunludur.

2006/07'de zorunlu egitimin belli bir kisminda Ingilizce 6grenimin zorunlu oldugu iilkelerin biiyiik cogunlugu
bu politikay1 1982/83'de benimsemislerdir.

Fakat Yunanistan, Lihtenstayn ve Italya bu duruma istisna iilkelerdir. italya'da reform 2003/04'te yiiriirliige
girdiginden dolay1 daha oldukga yenidir. Portekiz'de 2008/09'dan itibaren biitiin okullar 6 ile 10 yas arasindaki
cocuklara Ingilizce dersi sunmak zorundadir. 10 yasindan itibaren, yabanci diller herkes igin zorunlu hale gelir ve
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dgrenciler boylece birinci dil olarak ingilizce ile Fransizca arasinda segim yapmak zorundadir. Genel olarak, bu
yeni tedbitler, dgrencilerin Ingilizce 6grenmeleri konusunda 1srar etmek igin Avrupa'da biiyiiyen bir egilimi
gostermektedir. Ancak, 2002/03'te ingilizce'nin zorunlu bir ders olarak &gretilmesini éneren Letonya bu
politikay1 terk etmis ve dil se¢imini okullara ve 6grencilerin ailelerine birakmustir.

Sekil B9: Merkezi egitim yetkilileri tarafindan belirlenen zorunlu yabaneci diller
(tam zamanh zorunlu egitim), 1982/83, 1992/93, 2002/03 ve 2006/07

Ingilizce Fransizca Almanca Rusca  Belli bir zorunlu dil mevcut degil

Zorunlu ders olarak yabanci dil mevcut degil

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belgika (BE fr): 1982/83, 1992/93, 2002/03 ve 2006/07'de, Hollandaca Briiksel'de zorunlu
dil iken Fransizca ise egitim diliydi.

Belgika (BE de): 1982/83, 1992/93, 2002/03 ve 2006/07'de, Almanca okullarda zorunlu dil
iken Fransizca ise Almanca konusulan bolgedeki Fransizca konusan azinligin egitim diliydi.
Almanya: Saarland'da Fransizca, Ingilizce'nin aksine, zorunludur.

Estonya, Letonya ve Litvanya: Rusca 1982/83'te 6ngoriilen bir dildi, fakat yabanci bir dil
olarak goriilmemekteydi.

Portekiz: 2008/09'den itibaren, biitiin okullarm 6 ve 10 yas arasindaki ¢ocuklara Ingilizce
dersi sunma zorunlulugu bulunmaktadir. 10 yasinda, dil 6grenimi zorunludur ve 6grenciler
birinci yabanci dil olarak Fransizca ve Ingilizce arasinda se¢im yapmak durumundalar.
Finlandiya: ikinci devlet dili (6grencinin anadiline bagli olarak Isvegge veya Fince) zorunlu
ders olarak alinmalidir.

izlanda: Ogrenciler, belli kosullara gore, Danimarkaca yerine Isvecce veya Norvegge'yi
secebilir.

Aciklayici not
Ders dallarina bakilmaksizin, yalnizca biitiin 6grencileri etkileyen durumlar gosterilmistir.

Belli bazi zorunlu dillerin oldugu durumlarda, dillerin yukaridaki hiicreler i¢indeki yerleri,
dillerin 6grenilme sirasina karsilik gelmektedir.
Yabanci dil; belli zorunlu dil: Bakiniz s6zliikce.

DAHA AZ KULLANILAN DiLLER GENELLIKLE
ORTA OGRETIMDE OGRETILMEKTEDIR

Bir sonraki sekil, ilk ve orta 6gretim miifredatinda yabanci dil olarak dahil edilen dillerin bir genel taslagini
sunmaktadir. Bu aslinda uygulamada okul tarafindan sunulan diller veya belirli zorunlu diller hakkinda bilgi
icermemektedir (Sekil B9). Ancak, istatistiksel verilere gore, (Boliim C) biraz yabanci dil 6grenen dgrencilerin
yiizdesini belirlemek miimkiindiir.

Dikey olarak listelendiginde, diller biitiin iilkelerdeki miifredatlarda icerildikleri siklik bakimina goére
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smiflandirilmistir. En sik igerilenler listenin baginda goriiniir. Rusga ile birlikte, Avrupa Birligi i¢inde en yaygin
olarak kullanilan diller, bu yiizden miifredatlarda en sik adi gegen dildir. Ayrica 6grenciler tarafindan en gok
ogrenilen dillerdir (Sekil C7). Cogu tilkelerde, bu diller ilkgretim ve orta 8gretim diizeyinde sunulmaktadir. Bu

durum ézellikle Ingilizce, Almanca ve Fransizca i¢in gegerlidir.

Alt iilkede, Bulgaristan, Ispanya, Macaristan, Polonya ve Birlesik Krallik'ta (Iskogya), miifredatlar veya resmi
belgeler yabanci dil listeleri icermez. Uygulamada, bu nedenle, okullar 6grencilerin ve ailelerinin istekleri ve
kalifiye 6gretmenlerin uygunlugu dogrultusunda istedikleri dilleri sunabilir. Bu, belli durumlarda, herhangi bir
dile 6ncelik verilmediginden dolay1 dil 6greniminde ¢esitlilik sunan bir politikay1 yansitabilir ve dgrenciler
prensip olarak 6grenmek istedikleri dili secebilirler.

Fransa, Letonya, Avusturya ve Birlesik Krallik (Ingiltere ve Galler) gibi bazi iilkelerde sunulabilen dillerin
nispeten daha genis aralig1 ayni1 zamanda dil ¢esitliligi i¢in bir politikanin varligini da 6nerebilir. Ancak, diger
biitiin iilkelerde oldugu gibi bu iilkelerde de Avrupa'da en yaygin sekilde kullanilan dillerin digindaki diller
okulda ¢ok az calisilmaktadir (Sekil C9). Hollanda'daki orta 6gretim i¢in kurallar sekiz dile yonelik iken, okullar
digerlerini de 6gretebilir. Ancak, eger 6grencilerin, Cince ve Modern Ibranice durumlarinda oldugu gibi, diger
dillerden sinav olma durumlari var ise, okullar Milli Egitim Bakanligi'ndan izin almak zorundadir.

Avrupa dilleri olmayan diller gibi daha az yaygin olarak kullanilan Avrupa dilleri, Hollandaca, Cince, Tiirkge,
Leh dili, Arapga ve Japonca gibi durumlarda, genellikle orta 6gretimde sunulmaktadir. Bu dillerin bazilarinin
ayn1 zamanda ilkdgretim diizeyinde de saglanir ki bu durum genellikle Letonya gibi ¢ok ¢esitli sayida dil sunan
iilkelerde veya Danimarkaca'nin zorunlu bir dil oldugu izlanda gibi tarihsel veya dilsel sebeplerle birlestiren
iilkelerde gecerlidir (Sekil B9). Bazi iilkelerde, antik diller (Sekil B12) ve bdlgesel ve / veya azinlik statiisiine
sahip diller yabanci dil kurslarinda sunulmaktadir. Bu, Avusturya'da Latince ve antik Yunanca'nin érnek olmast
gibibdlgesel ve / veya azinlik dillere de 6rnek olabilir.

Sekil B10: Merkezi egitim yetkilileri tarafindan yayinlanan belgelere gore ilkogretim
ve orta o6gretimdeki belirli yabanci diller, 2006/07

BE | BE | BE | me| vk |
ir | de | ol [B6] ok [ e[ ee [1e [eL[es [rr i [ v [er [ wu mr[ne]atTe]er ol si [sk] i [se|wis[n]sar]is [u [wo]m

Ingilizce
Fransizca
Almanca
Ispanyolca
Italyanca
Rusca
Latince
Cince
Hollandaca N |
Danimarkaca
Isvegce

Lehdili

Tiirkge

Arapca

Japonca
Fince

Hirvatca .

Yunanca

Modern ibranice H
Macarca

Slovence
Cekge
Slovak¢a
Antik Yunanca .

Norvecce J
Portekizce r

Sami dili
Cingenece

Burgenland-Hirvatga

Bosnakea

Estonca

irlandaca
Letonca

i i ks

Litvanyaca
Maltaca
Sirpga !
Bosnakg¢a/Hirvatga/ Sirpga H
RO | 51 [ SK

FYROMdll BE | BE | BE ([BG| CZ DK |DE| EE | IE | EL | ES | FR| IT | €Y [ LV | LT | LU | HU | MT HLlATlPI. PT

FI | SE|ENG| NIR|SCTJIS | LI | NO| TR

39



Kaynak: Eurydice

Ek not

Bel¢ika (BE fr): Briiksel'de, Fransizca-konusulan okullarda, sadece Hollandaca (zorunlu dil, bakiniz
Sekil B9) ISCED 1 ve 2 diizeylerinde sunulabilir.

Bulgaristan, ispanya, Macaristan, Polonya ve Birlesik Kralhk (SCT): Miifredatlar veya resmi
belgeler okullarin hangi dilleri sunabilecegini belirlemez.

Cek Cumhuriyeti: Zdakladni skola program'inda, daha ileri dil 6gretimi sunan siniflar i¢in birinci dil
olarak Ingilizce veya Almanca'min, ikinci dil olarak ise Fransizca, Rus¢a veya Ispanyolca'nin
Ogretilmesi gerektigi resmi olarak oOnerilmektedir. Temel egitimin egitim programi c¢ergevesi
(2007/08'de birincinin tanitildig1), okullarin, 6grenmede stirekliligi tesvik etmek i¢in diger dillerden
once Ingilizce'yi sunmalar gerektigini belirtmektedir. Ancak, okullarin baska dilleri sunma izinleri de
bulunmaktadir.

Danimarka: Okullar 13 ile 16 yas arasindaki 6grencilere Almanca sunmak zorundadir, fakat
Fransizca da sunabilir.

Yunanistan: Ispanyolca, italyanca ve Tiirk¢e (yalnizca Trakya bolgesindeki bazi1 okullarda) bir pilot
proje olarak ikinci dil olarak 6gretilmektedir.

Italya: Resmi belgelerde sadece Ingilizce'den bahsedilmektedir.

Litvanya: Biitiin okullar Ingilizce, Fransizca ve Almanca sunmak zorundadir (fakat baska diller de
sunabilirler). Ogrenciler birinci zorunlu dil olarak bu iigiinden birini se¢mek durumundadr.

Hollanda: {lkdgretim okullar1 yalnizea ingilizce (zorunlu), Fransizca ve Almanca sunabilir. Diger
dillerin durumunda ise izin almalar gerekmektedir. Orta 6gretim okullar1 prensip olarak istedikleri
diger dilleri sunabilirken eger dgrenciler 1ngilizce, Fransizca, Almanca, 1spanyolca, Tiirk¢e, Rusca,
Italyanca ve Arapga'dan baska bir dilde siava girmek isterlerse okullarin Bakanlik'tan izin almalari
gerekmektedir.

Avusturya: ISCED 2 ve 3 diizeylerinde, Cingenece yalnizca Burgenland eyaletinde sunulabilir.
ISCED 2 diizeyinde, Hauptschule'de yalmzca Tirk¢e sunulurken, Allgemeinbildende Héhere
Schule'de yalnizca Slovakca sunulmaktadir.

Slovenya: Miifredatlarda, Eski Yugoslavya Makedonya Cumbhuriyeti'nin diline makedonscina
denmektedir. Belli kosullar altinda, antik Yunanca yabanci dil olarak gortilebilir.

Finlandiya: Biitiin 5grenciler icin zorunlu ders olan Fince ve Isvegge'nin istisnai durumlari itibariyla,
okullar istedikleri dili sunabilir. Miifredat, ingilizce, Sami dili ve Latince ve diger biitiin dillere yonelik
ortak amagclaricin 6zel amaglar belirler.

Isvec: Okullar hangi dilleri sunacaklarim segebilir fakat Ingilizce'ye ek olarak, Fransizca, Ispanyolca
veyaAlmanca arasindan en az ikisini 6nermelidir.

Birlesik Krallik (ENG): Eyliil 2008'e kadar, okullarin en az bir resmi AB dilini sunma zorunlulugu
bulunmaktayd:. Bunun yerine Arapca, Fransizca, Almanca, Italyanca, Japonca, Mandarin, Rus¢a,
Ispanyolca ve Urduca gibi 5nemli Avrupa veya Diinya dilleri iginden bir secimi tesvik etmeye yonelik
yardim saglanarak herhangi bir modern yabanc1 dili sunma gerekliligi geldi.

Birlesik Krallik (WLS): Agustos 2008'e kadar, okullarin 11-14 yas arasindaki 6grencilere en az bir
resmi AB dilini sunma zorunlulugu bulunmaktaydi. Bu kisitlama kaldirildi. Okullar su an, Arapga,
Fransizca, Almanca, Japonca, Mandarin, Rusca, Ispanyolca ve Urduca gibi Avrupa veya diinya dilleri
i¢inden birini se¢ebilir.

Birlesik Krallik (NIR): Eyliil 2007'den itibaren, belirli dillere yonelik kisitlamalar kaldirildi, fakat 11
ile 14 yas arasindaki dgrenciler igin olan miifredat AB'nin bir resmi dilini (Ingilizce ve Irlandaca
konusulan okullarda Irlandaca disinda ) icermelidir.

Birlesik Kralhlk (ENG/WLS/NIR): ilkégretim diizeyinde, hangi dillerin 6gretilebilecegine iliskin
kisitlama bulunmamaktadir. Orta 6gretim diizeyinde, sadece onaylanmig niteliklerin sunulabilecegi
konusunda genel kisitlamalar bulunmaktadir. Birgcok 6nemli Avrupa ve diinya dillerinde ve baz1 az
kullanilan dillerde onaylanmis nitelikler bulunmaktadir.

Norveg: Orta 6gretim I. kademede, okullar Fransizca, Almanca, Ispanyolca veya Rusca dillerinden en
az birini sunmak zorundadir. Diger dilleri de sunma 6zgiirliikleri bulunmaktadir.

Aciklayici not
Bu sekil, miifredatta / resmi belgelerde yalnizca “yabanci” olarak tanimlanan dillerden
bahsetmektedir. Bolgesel ve / veya azinlik diller oldugu kadar antik diller de sadece miifredatin bu
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dilleri yabanc1 dillere alternatif olarak kabul ettigi durumlarda dahil edilir. Okul tiirleri veya ders
dallar1 arasindaki olasi degisiklikler gdsterilmemistir. Diller, okul tiirlerinin tiimiindeki biitlin
miifredatlarda sunulmamais olsa bile tabloda gosterilmistir. Diller, biitiin iilkelerin miifredatlarindaki
bulunma sikliklarina gore listelenmistir. En ¢ok miifredatta yer alan diller listenin en Ustiindedir ve
stiralamalar1 s6z konusu egitim diizeyine bakilmaksizin ayni kalmistir.

Belirli zorunlu dillere yonelik bilgi Sekil B9'da ele alinmustir.

BOLGESELVEYAAZINLIK DILLER BIRCOK
MUFREDATA DAHIL EDILMEKTEDIR

Pek ¢ok AB iiye devletlerinde, o alanlara ait olmayan diller oldugu kadar ¢ok sayida bolgesel veya
azimlik dili konusulmaktadir. S6z konusu bazi lilkelerde, bu diller resmi statiiye sahiptir (Sekil A1).
Boyle olduklari yerde, imkanlari, italya disinda, merkezi (veya iist-diizey) egitim yetkilileri tarafindan
onerilen edilen miifredatin bir kismidir. Burada, zorunlu olan Ingilizce disinda (Sekil B9), 6gretilecek
dillerin se¢imi okullara birakilmigtir. Ayrica, bolgesel veya azinlik dillerin konusuldugu bolgelerdeki
okullar, bunlar1 miifredata eklemeye karar verebilir. Ancak, bu dillerin &gretimi resmi miifredatin
%?20'sinden fazlasina karsilik gelmemelidir.

Genel olarak, bolgesel veya azmlik diller ilkdgretimde ve (I. ve II. kademe) orta Ogretimde
sunulmaktadir. Ancak, bazi lilkelerdeki miifredat bu dilleri sadece iki diizeyde sunmaktadir, genellikle
ilkdgretim ve orta 6gretim I. kademe. Cingenece, sadece Letonya'da ilkogretim diizeyinde
sunulmaktadir. Bazi iilkelerde, bu diller sadece konusulduklar1 bolgede sunulmaktadir. Letonya'da,
Ornegin, iilke genelinde bulunan sekiz farkli azinlik gruplar i¢in ilkgretim ve orta 6gretim I. kademede
0zel miifredatlar bulunmaktadir. Diger iilkelerde, s6z konusu diller prensip olarak sinirlari igerisindeki
biitiin 6grencilere sunulabilir (Sekil B11'de hem italik hem de kalin olarak gosterilen iilkeler). Boylece
Fransa'da, Bretonca teorik olarak Britanya disinda yasayan 6grencilere bir ders olarak sunulabilir. Her
iki sekilde de durum, dillerin kendilerine bagli olmayan, fakat yalnizca dil 6grenim imkani i¢in genel
bir politikadir. Belli iilkelerde, bolgesel ve/veya azinlik dilleri de, Macaristan ve Avusturya
orneklerinde oldugu gibi, yabanci dil olarak sunulabilir (Sekil B10).

Almanya ve Portekiz disinda biittin tilkelerde, cogu bolgesel veya azinlik dilleri de ayni
zamanda CLIL tipi uygulamada egitim dili olarak kullanilmaktadir (Sekil B6, B7 ve B8). Bu Ispanya,
Letonya, Hollanda, Polonya, Finlandiya, Birlesik Krallik ve Norveg¢'teki biitiin diller i¢in gegerlidir.
Buna karsilik, 6rnegin Litvanya'da, sadece Rusca egitim dili olarak kullanilirken Slovenya'da sadece
resmi statiiye sahip diller (Macarca ve italyanca) egitim dili olarak kullanilir. Birle@ik Krallik'ta
(Galler), Galce zorunlu egitimde biitiin ogrencﬂer icin zorunludur. Miifredat gercevesi, Galce'nin
ogretimi icin iki alternatif modele izin verir; ya Ingilizce'nin yani sira birinci dil olarak (ingilizce /
Galce CLIL tipi uygulama gercevesinde) ya da zorunlu bir ikinci dil olarak.
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Sekil B11: Merkezi egitim yetkilileri tarafindan yaymlanan belgelere gore ilkogretim
ve orta 6gretimdeki belirli bolgesel ve / veya azinhik dilleri, 2006/07
Diller

Ermenice
Bask dili
Beyaz Rusca
Bretonca
Bulgarca
Katalanca
Valensiya dili
Korsikaca
Kreol
Kasubca
Cekge

Galce
Danimarkaca
Almanca
Yunanca
Estonca
Fince

Meinkieli (Torneda

Frizye dili

R.I. of Alsace

Iskog Galcesi
[rlandaca
Galigya dili
Hirvatca
Macarca
Italyanca

Melanezya dilleri

Litvanyaca

FYROM dilleri

Mirandés
Oksitanca
Leh dili
Cingenece
Romence
Rusca
Slovakga
Slovence
Sami dili
Sirpca
Tahitice
Tiirkge
Rutenya dili
Ukraynaca
Sorb dili
Ibranice
Kaynak: Eurydice.
Ek not

Ispanya: Bask dili, Katalanca | DE
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Macaristan ve Romanya: Eger dersler bolgesel veya azinlik dillerden (ve kiiltlirlerden) birinde
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olacaksa, Romanya'da okullar en az yedi 6grenci ve velilerinden, Macaristan'da ise okullar en az sekiz
ogrenci ve velilerinden bir talep almak durumundadir.

Hollanda: Frizye dili, 1980'den bu yana Friesland eyaletinde zorunludur.

Avusturya: ISCED 2 diizeyinde, Slovak¢a yalmizca Allgemeinbildende Hohere Schule'de
sunulmaktadir.

Slovenya: Miifredatlarda, Eski Yugoslavya Makedonya Cumhuriyeti'nin diline makedonscéina
denmektedir.

Birlesik Krallik (SCT): 1980 kanunu, miifredatin Galce konusuldugu bolgelerde bu dili igermesi
gerektigini belirler.

Norvec: Bazi bolgelerde, 6grenciler ikinci bir dil olarak Finceyi 6grenebilir. Sami dilinin konusuldugu
bolgelerde, Sami dili birinci (ve bundan dolay1, belli bir zorunlu dil olan ingilizce'den &nce) veya ikinci
dil olarak sunulabilir

Aciklayicinot
Bu sekil, resmi statiiye sahip olsun olmasin, yalnizca o alana ait olmayan dillerle oldugu kadar bolgesel

veya azinlik dilleri olarak da tanimlanan dillerden bahsetmektedir. Bazi durumlarda, miifredat bu
dilleri yabanci dil olarak gorebilir (Sekil B10).

Ulkeler, eger yalnizca miifredatlar1 veya resmi belgeleri okulda 6gretilebilecek o alana ait olmayan
dillere oldugu kadar bolgesel veya azinlik dillerden bahsederse sekle dahil edilir.

Kodlar1 koyu ve italik olarak gosterilen tilkelerdeki miifredat bu dilleri her yerdeki biitlin 6grencilere
sunar.

Diller, kodlarinin alfabetik sirasina gore siniflandirilir (ig-harf ISO 639-2 standart).

Bolgesel veya azinlik dilleri, o alana ait olmayan dil, resmi dil: Bakiniz sézliikge.

LATINCE BIRCOK MI"JFREDATTAYERALMAKTADIR
FAKAT BELLI DERS DALLARINDA

Latince, antik Yunanca ve Incil Ibranicesi, biitiin 6grencilerin ilkdgretim diizeyinin sonrasinda antik
Yunanca 6gretildigi Kibris diginda, yalnizca orta 6gretim miifredati icinde sunulmaktadir. Latince, bu
iic dilden en yaygin olarak sunulandir. Nitekim 6grenciler hemen hemen biitiin iilkelerde, cogu
durumda, orta 6gretim II. kademede oldugu kadar orta 6gretim I. kademede de, bu dili 6grenebilirler.
Ancak, bu durumlarin biiyiilk cogunlugunda, bunu gerceklestirme firsati belirli ders dallan ile
siurlidir. Biitiin 6grencilerine Latince sunan iilkeler ve bolgeler arasinda, Malta ve Romanya (yalnizca
orta 6gretim [. kademe diizeyi) ve Kibris ve Slovakya (yalnizca orta 6gretim I1. kademe diizeyi) oldugu
kadar Finlandiya'da gosterilebilir. Latince'nin biitiin 6grencilere egitim i¢cinde sunulmasina ragmen, bu
durum Latince'nin ¢ok sayidaki 6grencilere 6gretildigi anlamina gelmemektedir.

Antik Yunanca, miifredatlarda Latince'den genellikle daha az yer alirken, miifredatlarin ¢ogu antik
Yunanca'nin 6grenilmesi i¢in firsat saglar. Antik Yunanca, orta 6gretim II. kademede 6grencilere
Latince'den daha fazla 6gretilmektedir. Antik Yunanca'nin &gretimi, orta dgretim II. kademedeki
ogrenciler i¢in Latince'nin dgretiminden daha biiyiik 6l¢iide amaglanmustir. Incil ibranicesi, yalnizca
Almanya'da orta 6gretim II. kademede baz1 dgrenciler ve Irlanda'da prensipte miimkiin olabilecek
sekilde biitiin 6grenciler i¢in miifredatta yer alir.

Bu diller i¢in imkan saglanmasinin yaninda, bazi miifredatlar bu dilleri 6grenmenin zorunlu oldugunu
1srar eder. Bu yiizden birlestirilmig tarihsel ve dilsel nedenlerden dolay1, antik Yunanca Kibris'taki
ilkdgretim ve orta dgretim diizeylerindeki biitiin 6grenciler ve Yunanistan'daki orta 6gretim I. ve IL.
kademe diizeyindeki 6grenciler icin zorunludur. Benzer sekilde, Italya'da Latince, sanata-yonelik
okullar disinda, biitiin orta 6gretim tiirti okullardaki orta 6gretim II. kademe 6grencilerine 6gretilir.
Romanya'da, zorunlu egitimin son y1linda biitiin 6grenciler Latince §grenmek zorundadir.

Birkag tilkede, Latince veya antik Yunanca sézde “klasik” denilen ders alanlarina kayit olmus belli
ogrenciler i¢in zorunludur.

Bu, Lihtenstayn'da orta 6gretim 1. kademeyi saglayan lycées'ler ve Belgika (Fransizca ve Almanca
Konusan Topluluklar1), Cek Cumhuriyeti, Yunanistan (Latince'deki durum gibi), Ispanya, Portekiz,
Romanya ve Slovenya'daki orta 6gretim II. kademe diizeyi i¢in gegerlidir.

Belgika (Flamanca Konusan Topluluk) ve Hollanda'da, klasik ¢aligmalar1 tercih eden 6grenciler de
Latince ve/ veya antik Yunanca 6grenmek zorundadir, fakat orta 6gretim I. ve I1. kademe diizeylerinde.
Polonya'da, sadece bazi 6grenciler her iki diizeyde bu zorunluluga tabidir.
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Bulgaristan ve Malta'nin yani sira Almanca konusulan ¢ogu iilkenin miifredatinda da antik diller
yabanci1 dil olarak kabul edilmektedir (Sekil B10). Bu nedenle bu diller birbirleriyle rekabet icindedir.
Uygulamada, bu, Avusturya'da, ornegin, ii¢ “yabanci” dil 6grenmek zorunda olan Gymnasium
ogrencilerinin ikinci dil olarak Latince ve modern bir dil arasinda ve iiglincii dil olarak ise antik
Yunanca ve modern bir dil arasinda se¢im yapabilmeleri anlamina gelmektedir.

Sekil B12: Orta 6gretimdeki miifredaticerisinde antik diller, 2006/07

AntikcYunanca 13| 9| )0 | 98 )0 )9 CRNSININRIRE 1NN

Latince Q00 |00 | 83)0 )30 | (000 )00 )9 Je8ee | )0 )

tncit oranicesi || 11T T3 T@ 1T TTT 1T T TCT T T
Sadece bazi ders dallarinda g inmiifredatta

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Bulgaristan, Almanya, Malta, Avusturya ve Lihtenstayn: Bu dillerin, miifredatlarda yabanci dil
statiisli bulunmaktadir.

Cek Cumbhuriyeti: Temel egitimde 2007/08'de ve gymndzium'da 2009/10'da tanitilan yeni
miifredatlar artik agik bir sekilde Latince'den ve antik Yunanca'dan bahsetmemektedir. Ancak, bu
diller, resmi miifredatlar bu olasilig1 sagladigindan dolay1 okulda tasarlanan miifredatlarda yer alabilir.
Almanya: Incil Ibranicesi'nin yabanci dil statiisii bulunmamaktadir.

Irlanda: Okullarin ii¢ antik dili sunmalar1 olasidir, fakat gercekte, cok azi1 bunu yapar.

Ispanya: 2008/09'dan itibaren, Latince ISCED 2 diizeyinde 6grencilere bir dil olarak sunulmaktadar.
2006/07'de, Latince dil 6zelliklerinden ¢ok kiiltiir 6zelliklerine yogunlasan ve “klasik kiiltiir” olarak
bilinen dersin bir pargastydi.

italya: Latince, orta 6gretim II. kademedeki programlarin cogunda 6 gretilmektedir.

Macaristan: Ana miifredat, okullarin antik dilleri (ayr1 ayr1 belirlenmeyenler) sunabilecegini, fakat
modern bir yabanci dilin birinci sirada 6gretilmesi gerektigini belirler.

Slovenya: Belli kosullar altinda, antik Yunanca yabanci bir dil olarak goriilebilir.

Birlesik Krallik (ENG/WLS/NIR): Cok az sayida okul Latince'yi sunar. Latince, antik Yunanca ve
Incil Ibranicesi'ne yonelik taninmus nitelikler bulunmaktadir, fakat son ikisi yalmzca ¢ok az sayidaki
okullarda 6gretilmektedir.
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C
KATILIM

2006'DA ULKELERIN COGUNDA, ILKOGRETIMDE OKUL NUFUSUNUN
YARISINDAN COGU YABANCI BiR DiL OGRENMISTIR

Hemen hemen biitiin Avrupa iilkelerinde, yabanci bir dilin zorunlu 6gretimi ilkogretim sirasinda baglar
(Sekil B1). Sonug olarak, orta 6gretime baslayan neredeyse biitiin 6grenciler en az bir yabanci dil
o0grenmeye baslamistir. Ancak, ad1 gegen iilkeye bagli olarak, yabanci dil 6gretimi ¢ok erken bir
agamada veya tam tersine sadece ilkdgretimin son yillarinda miifredatin bir pargasi olarak baslayabilir.
[Ikdgretim okul niifusunun tiimiinde dil 6grenim katilm oranlar1 her durumdaki miifredat
dogrultusunda bir iilkeden digerine biiyiik dl¢lide degisebilir. Bu yiizden, biitiin 6grenciler ilkdgretim
egitimlerinin sonunda bir veya birkag dil 6grenmis olacaklarina ragmen bazi tilkelerde ilkdgretimdeki
ogrencilerin belli bir yiizdesi belirli bir zamanda (bu durumda 2006) yabanci bir dil 6greniyor
olmayacaktir.

Boylece 2006 yilinda birgok iilkede (Norve¢ ve Tirkiye ile birlikte AB-27'deki 19 iilke),
ilkdgretimdeki biitiin 6grencilerin %50 veya daha fazlasi en az bir yabanci dil §grenmistir. Bu yiizdeler
2001/02'den bu yana siirekli olarak degismektedir (Sekil C3). Liiksemburg'da, bu diizeydeki biitiin
ogrencilerin %83.1'i iki veya daha fazla yabanci dil 6grenmistir. Estonya, Finlandiya, isve¢ ve
Izlanda'da, dgrencilerin en az %13'tii bu durumdaydi.

Sekil C1: Ogrenilen yabana dillerin sayisina gore biitiin 6grencilerin
yiizde dagilimi, ilkégretim (ISCED 1), 2005/06
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0 - 0
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fr de nl

1 dil 2 dil veya daha fazla 0 dil

Kaynak: Eurostat, UOE.

Ek not

AB-27: AB-27'nin tiimii, uygun veri dogrultusunda hesaplanmaktadir.

Belgika: Ozel okullara kayit yaptiran dzel egitime muhtag 6grenciler dahil edilmemistir. Belgika (BE
de): Dil hakkinda veri mevcut degil.

Belcika (BE nl): Yalnizca Fransizca 6grenmenin zorunlu oldugu 6grenciler veri toplamaya dahil
edilmistir.

Bulgaristan, Litvanya ve Romanya: Bilissel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam dgrenci
sayisina dahil edilmemistir.

Estonya ve Avusturya: Tahmini hesaplar.

Estonya ve Finlandiya: Okullarda &gretilen milli dil, egitim dili olmadig1 durumlarda, yabanci dil
olarak sayilmaktadir.

irlanda: irlandaca dahil edilmemistir. Biitiin 6grenciler ilkogretimde ve orta dgretimde Irlandaca
Ogrenirler.

Fransa: Veri yalnizca Fransiz Metropolitan bolgesi i¢in gecerlidir.

italya: Yeni yasa altinda, ingilizce 6grenme zorunludur.

Kibris: 'Bir dil' en az bir dil 6grenen 6grencileri igermektedir.

Liiksemburg: ilkogretimde ve orta 6gretimde biitiin 6grenciler tarafindan dgrenilen Letzeburgesch,
dahil edilmemistir.

Slovenya: Veri okul yilinin sonuna aittir. Dilsel azinlikl1 bolgelerde ikinci bir dil 6grenen 6grenciler
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g6z oniinde bulundurulmamistir.

Slovakya: Veri yalnizca tam zamanli 6grencilere aittir.

Isveg: Yetiskin egitimi verilerde yer almamaktadur.

Birlesik Krallik: (0 dil: 33.8 %; 1 dil: 66.2 %). Veri, biitiin ISCED 1 niifusu (4/5 yaslariyla 10/11
yaslari arasi) yerine 10 yasindakilerin (ISCED 1'in sonlarina yaklaganlar) katilim oraninin tahmini
hesaplaridir.

Galce'nin dahil edilmemesine ragmen, Galler'deki biitiin 6grenciler Galce 6grenir.

Aciklayicinot

Sadece merkezi egitim yetkilileri tarafindan tasarlanan miifredatta yabanci dil olarak goriilen diller
dahil edilmistir.

Bolgesel diller sadece miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif olarak kabul ettigi durumlarda
dahil edilir. Miifredat disinda se¢meli ders olarak 6gretilen diller dahil edilmemistir. 0, 1, 2 (veya daha
fazla) yabanci dil 6grenen 6grencilerin ylizdesi, hatta bu tiirde 6grenme bu diizeyin ilk yillarinda
baslamasa bile, biitiin 6grencilerin ilkégretim yillarinin tiimiinde hesaplanir. 0, 1, 2 (veya daha fazla)
yabanci dil 6grenen 6grencilerin sayisi, soz konusu ISCED diizeyinde kayitli olan 6grencilerin buna
karsilik gelen say1sina boliintir.

Ogrencilerinin %80'inden fazlasinin ilkdgretimde en az bir dil 6grendigi hemen hemen biitiin
iilkelerde, 6grenciler o diizeyde ikinci veya hatta birinci yi1ldan itibaren dil 6grenmek zorundadir (Sekil
B1). Bu durumun aksine, yabanci bir dil 6grenen 6grencilerin oraninin %50'den daha az oldugu
iilkelerde, yabanci dil dgrenimi ilkdgretim diizeyinde zorunlu degildir (Irlanda) veya son yillarda
zorunlu olmaktadir (Belgika'min Flamanca Konusan Toplulugu, Slovenya ve Izlanda). Ilkgretimde
Ingilizce dgretiminin zorunlu oldugu Hollanda'da, dgrencilere ilk olarak hangi yasta dil gretilecegine
okullarin kendileri karar vermektedir. Bulgaristan'da, 6grencilerin bir yabanci dilden daha fazlasini
Ogrenmeye haklar1 bulunmaktadir ve ¢ogu bu tamamlayict imkandan, zorunlu olmamasina ragmen,
faydalanir.

Biraz sira dis1 olan Izlanda'daki bu durum, birinci yabanci dilin zorunlu bir ders olarak 2005/06 igin
nispeten geg (6grenciler 10 yasina geldiklerinde), 2007/08'den bu yana ise 9 yasinda verilmesi ve ayni
zamanda ikinci yabanci dilin 6grenilmesinin de ilkdgretim diizeyinde nispeten erken bir yasta (12
yasinda) zorunlu olmasi gergegiyle iliskilendirilebilir.
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OGRENCILER ORTA OGRETIM II. KADEMEDE
DAHA FAZLA YABANCI DiL OGRENIR

Sekil Cl'de gorildiigi lizere ilkogretimdeki durumun tersine (ISCED 1 diizeyi), higbir tilke orta
ogretim 1. kademede (ISCED 2 diizeyi) yabanci bir dil 6grenmeyen 6grencilerin énemli bir oranini
rapor etmez. Sadece Irlanda'da bu oran %10'un iizerinde kalir, tam olarak %12.4. irlanda'da, yabanci
bir dil 6grenme, hem orta 6gretim I kademede hem de II. kademede zorunlu degildir. Yunanistan,
Fransa, Italya, Liiksemburg, Malta, Portekiz ve Romanya'da oldugu kadar biitiin iskandinav iilkelerini
ve ti¢ Baltik tilkesini igeren biiyiik bir grup lilkede 6grencilerin en az %50'si iki veya daha fazla yabanci
dil 6grenmektedir ve Estonya, Liiksemburg, Malta, Hollanda ve Finlandiya'da ii¢ veya daha fazla dil
6grenen 6grencilerin orani %15'ten daha fazladir.

Sekil C2: Ogrenilen yabanci dillerin sayisina gore 6grencilerin yiizde dagihm,
orta 6gretim (ISCED 2 ve 3), 2005/06
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Kaynak: Eurostat, UOE.

Ek not

AB-27: AB-27'nin tiimii, uygun veri dogrultusunda hesaplanmaktadir.

Belgika: Ozel okullara kayit yaptiran 6zel egitime muhtag 6grenciler dahil edilmemistir. Belcika (BE
de): Dil hakkinda veri bulunamamastir.

Bulgaristan, Litvanya ve Romanya: Biligsel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam dgrenci
sayisina dahil edilmemistir.

Estonya: Okullarda ogretilen ulusal dil, egitim dili olmadigi durumlarda, yabanci dil olarak
sayilmaktadir.
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Estonya ve Avusturya: Tahmini hesaplar.

irlanda: irlandaca dahil edilmemistir. Biitiin 6grenciler ilkogretimde ve orta 6gretimde Irlandaca
Ogrenirler.

Fransa: Veri yalnizca Fransiz Metropolitan bolgesi i¢in gegerlidir. Dil 6grenimi lizerine veri, yalnizca
Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan yonetilen okullara kayit yaptiran 6grencileri kapsamaktadir.
Tahmini miktar, ISCED 3 diizeyindeki toplam kayitin %80-90"1dur.

italya: Yeni yasa altinda, orta 6gretim I. kademede (ISCED 2) iki yabanci dil 6grenme zorunludur.
Kibris: %100 sekiller en az bir yabanci dil 6grenen 6grencilerin sayisindan bahsetmektedir.
Liiksemburg: Ikogretimde ve orta 6gretimde biitiin 6grenciler tarafindan dgrenilen Letzeburgesch,
dahil edilmemistir.

Slovenya: Veri okul yilinin sonuna aittir. Dilsel azinlikli bélgelerde ikinci bir dil 6grenen 6grenciler
g6z oniinde bulundurulmamistir (ISCED 1 ve 2).

Slovakya: Veri yalnizca tam zamanli 6grencilere aittir.

Finlandiya: Orta 6gretim II. kademe yetiskin egitimi icermektedir. Ulusal dilin egitim dili olmadig1
okullarda 6gretilen ulusal dil yabanci dil olarak sayilmaktadir.

Isvec: Orta 6gretim II. kademe, yalmizca bu diizeyi tamamlayip bir yeterlik almaya hak kazanan
ogrencileri igermektedir. Yetigkin egitimi bu veride dahil edilmemistir.

Birlesik Krallik: Galce'nin dahil edilmemesine ragmen, Galler'deki biitiin 6grenciler Galce 6grenir.
ISCED 2: iskogya'da (bir dil 6grenme imkani temin edilir, fakat zorunlu degildir) yapilan arastirmaya
olan katilimla birlikte, 11-14 yaslar1 arasinda yabanc1 bir dil 6grenmenin zorunlu oldugu Ingiltere,
Galler ve Kuzey Irlanda'da %100 katilima dayanan tahmini hesaplar. ISCED 3: zorunlu egitimin
sonundaki siava girislere dayali tahmini hesaplar.

Aciklayicinot
Sadece merkezi egitim yetkilileri tarafindan tasarlanan miifredatta yabanc1 dil olarak goriilen diller

dahil edilmistir.

Bolgesel diller sadece miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif olarak kabul ettigi durumlarda
dahil edilir. Miifredat diginda se¢meli ders olarak 6gretilen diller dahil edilmemistir. 0, 1, 2, 3 (veya
daha fazla) yabanci dil 6grenen 6grencilerin yiizdesi, hatta bu tiirde 6grenme bu diizeyin ilk yillarinda
baslamasa bile, biitiin 6grencilerin ilkégretim yillarimin tiimiinde hesaplanir. 0, 1, 2, 3 (veya daha
fazla) yabanci dil 6grenen dgrencilerin sayisi, s6z konusu ISCED diizeyinde kayitli olan 6grencilerin
buna karsilik gelen sayisina boliinir.

Biitlin 6grencilerinin en az yarisinin iki veya daha fazla yabanci dil 6grendigi iilkelerin sayisi, orta
ogretim II. kademede (ISCED 3 diizeyi) orta 6gretim I. kademede oldugundan daha fazladir (ISCED 2
diizeyi).

Benzer sekilde, 6grencilerin en az %15'1 ISCED 3 diizeyinde ISCED 2 diizeyinde oldugundan daha
fazla sayidaiilkede ii¢ veya daha fazla dil 6grenir.

ISCED 3 diizeyinde, en az bir yabanci dil 6grenen 6grencilerin yiizdesi Portekiz'de, Birlesik Krallik'ta
veya Tiirkiye'de %70'e ulasmamaktadir. Bu ii¢ lilkede, bu kismen yabanci dillerin ISCED 3 diizeyinde
egitimin son yillarinda artik zorunlu olmamalari gercegiyle agiklanabilir (Sekil B1). Romanya'da da,
zorunlu egitim imkani1 orta 6gretim 1. kademenin bitmesinden bir y1l 6nce son bulmaktadir fakat biitiin
Ogrenciler en az bir yabanci dil 6grenir.

Belli {ilkeler, biitiin 6grencilerin orta dgretim egitimlerinin sonunda bir veya birka¢ dil 6grenmis
olacaklarina ragmen belirli bir zamanda (bu durumda, 2006) yabanc1 bir dil 6grenmeyen ortaokul
Ogrencilerinin yiizdesini gosterir.
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ILKOGRETIMDE YABANCI BiR DIiL OGRENEN
OGRENCILERIN YUZDESI ARTMAKTADIR

Bulgaristan, Danimarka, Yunanistan, italya, Portekiz ve Slovenya'da 2001/02 okul yilindan bu yana,
biitiin ilkogretimde en az bir yabanci dil 6grenen Ogrencilerin yiizdesinde biiyiikk bir artig
goriilmektedir. Bu iilkeler, yabanci dil 6gretimini erken bir asamada zorunlu bir ders olarak veren
reformlar sonucunda artis olan iilkeler arasindadir (Sekil B1).

Bagka bir yerde artis bu kadar biiyiik degildir. Tersine, Estonya ve Letonya'da, hi¢ dil 6§renmeyen
Ogrencilerin yiizdesi artmistir. Ancak bu egilim, hi¢ bir yabanci dil 6gretiminin dogal olarak gdstergeyi
etkilemedigi yillardaki ilkdgretim kayitlarindaki artig gibi, ilkogretim diizeyi kayitlarindaki
demografik degisikliklerle iligkilendirilebilir. Boyle bir durum, zorunlu yabanci dillerin heniiz
ogretilmedigi erken okul yillarinda (6rnegin, cocuklar 9 yasina gelmeden once) ilkdgretim diizeyi
ogrenci kayitlarinin yiikseldigi Letonya'da gozlenmistir.

[Ikogretimde en az iki yabanci dil 6grenen dgrencilerin yiizdesi gézlem altindaki dénemde biraz
degismistir. Ancak, Yunanistan, Ispanya, italya, Liiksemburg, Finlandiya, Isvec¢ ve Izlanda'da daha
belirgin bir artig gozlenmistir.

Sekil C3: Ogrenilen yabanc dillerin sayisina gore biitiin 6grencilerin yiizde dagiimindaki
egilimler, ilkogretim (ISCED 1), 2001/02, 2003/04 ve 2005/06
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dogrultusunda hesaplanmaktadir.

Belgika: Ozel okullara kayit yaptiran dzel egitime muhtag 6grenciler dahil edilmemistir. Belgika (BE
de): Dil hakkinda veri bulunamamastir.

Belgika (BE nl): 2006: Yalnizca Fransizca 6grenmenin zorunlu oldugu &grenciler veri toplamaya
dahil edilmistir.

Bulgaristan, Litvanya ve Romanya: Bilissel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam dgrenci
sayisina dahil edilmemistir (2006'dan bu yana Romanya'da, 2005'ten bu yana Bulgaristan'da ve
2003'ten bu yana Litvanya'da).

Estonya ve Avusturya: 2006 verileri i¢in tahmini hesaplar.

Estonya ve Finlandiya: Okullarda 6gretilen ulusal dil, egitim dili olmadig1 durumlarda, yabanci dil
olarak sayilmaktadir.

Irlanda: irlandaca dahil edilmemistir. Biitiin 6grenciler ilkogretimde ve orta dgretimde Irlandaca
Ogrenirler.

italya: Yeni yasa altinda, ingilizce 6grenme zorunludur.

Kibris: Bir dile yonelik yiizdeler, en az bir yabanci dil 6grenen 6grenci sayisina aittir.

Liiksemburg: ilkogretimde ve orta 6gretimde biitiin 6grenciler tarafindan dgrenilen Letzeburgesch,
dahil edilmemistir.

Slovenya: Veri okul yilinin sonuna aittir. Dilsel azinlikl1 bolgelerde ikinci bir dil 6grenen 6grenciler
g6z 6niinde bulundurulmamistir (ISCED 1 ve 2). Daha erken asamada dil 6grenimi saglayan yeni
dokuz-yillik zorunlu miifredat 2006/07 okul yilinda hala tam olarak yiiriirliige girmemisti. Onceki
miifredatta (temel egitimin sekiz yilin1 kapsayan), 6grenciler yabanci dilleri yalnizca orta 6gretim 1.
kademede 6grenmeye baslamiglardi.

Slovakya: Veri yalnizca tam zamanli 6grencilere aittir.

Isveg: Yetiskin egitimi verilerde yer almamaktadir

Birlesik Krallik: Arastirmalardan elde edilen veriler, yabanci bir dil 6grenmeyen Ogrencilerin
yiizdelerinin 2002'de 79.3, 2004'te 59.8 ve 2006'da 33.8 oldugunu gostermektedir. 1 yabanci dil
Ogrenen Ogrencilerin yiizdeleri 2002'de 20.7, 2004'te 40.2 ve 2006'da 66.2'ydi. Galce'nin dahil
edilmemesine ragmen, Galler'deki biitiin 6grenciler Galce 6grenir.

Aciklayici not

Sadece merkezi egitim yetkilileri tarafindan tasarlanan miifredatta yabanci dil olarak goriilen diller
dahil edilmistir.

Bolgesel diller sadece miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif olarak kabul ettigi durumlarda
dahil edilir. Miifredat disinda se¢meli ders olarak 6gretilen diller dahil edilmemistir. 0, 1, 2 (veya daha
fazla) yabanci dil 6grenen 6grencilerin yiizdesi, hatta bu tiirde 6grenme bu diizeyin ilk yillarinda
baslamasa bile, biitlin 6grencilerin ilkogretim yillarinin tiimiinde hesaplanir. 0, 1, 2 (veya daha fazla)
yabanc1 dil 6grenen 6grencilerin sayisi, s6z konusu ISCED diizeyinde kayitli olan 6grencilerin buna
karsilik gelen say1sina boliintir.

INGILIZCE ILKOGRETIMDE EN YAYGIN OLARAK OGRETILEN DIiLDiR

Belgika ve Liiksemburg digindaki biitiin Avrupa iilkelerinde, Ingilizce ilkdgretimde en yaygin olarak
ogretilen yabanci dildir ve son yillarda bu durum giderek artmaktadir (Sekil C5). 17 iilkede, Ingilizce
bu diizeydeki biitiin 6grencilerin %50 veya daha fazlasina 6gretilmektedir. Almanca Liiksemburg'da
en yaygin olarak 6grenilen dildir. Orta ve Dogu Avrupa'daki ii¢ diger {ilkede, yani Cek Cumhuriyeti,
Macaristan ve Polonya'da, ilkogretimde Almanca 6grenen 6grencilerin oran1 %10'dan daha fazladir.
Fransizca, Belgika (Flamanca ve Almanca Konusan Topluluklari) ve Irlanda'da en yaygmn olarak
Ogretilen yabanci dildir. Belgika'da (Almanca Konusan Topluluk) ilkégretimdeki biitiin 6grencilere ilk
yabanci dil olarak Fransizca 6gretilmelidir (eger 6grenciler Fransizca konugan azinliktan ise Almanca)
(Sekil BY). Liiksemburg'da ilkogretim diizeyinde Fransizca 6grenen dgrencilerin yiizdesi %60'dan
daha fazladir. Romanya'da ilkdgretimdeki 6grencilerin %20'sinden fazlasina, ikinci yabanci dil olan,
Fransizca ogretilir.
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Sekil C4: ilkoégretimde Ingilizce, Almanca ve / veya Fransizca 6grenen biitiin 6grencilerin
(ISCED 1) yiizdesi. Bu dillerden birinin en yaygin olarak
ogrenildigi iilkeler, 2005/06
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Kaynak: Eurostat, UOE.

Ek not

AB-27: AB-27"nin tiimii, uygun veri dogrultusunda hesaplanmaktadir.

Belgika: Ozel okullara kayit yaptiran 6zel egitime muhtag 6grenciler dahil edilmemistir. Belcika (BE
de): Dil hakkinda veri bulunamamastir.

Belcika (BE nl): Yalnizca Fransizca 6grenmenin zorunlu oldugu 6grenciler veri toplamaya dahil
edilmistir.

Bulgaristan, Litvanya ve Romanya: Biligsel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam dgrenci
sayisina dahil edilmemistir (2006'dan bu yana Romanya'da, 2005'ten bu yana Bulgaristan'da ve
2003'ten buyana Litvanya'da).

Estonya ve Avusturya: Tahmini hesaplar.

Irlanda: Veriler yalmzca kamu tarafindan finansman saglanan okullara kayith 6grencilere aittir.
italya: Yeni yasa altinda, Ingilizce grenme zorunludur.

Macaristan: Biligsel gelisimde yetersizligi olan Ogrenciler, toplam 06grenci sayisina dahil
edilmemistir.

Polonya ve Slovakya: Veri yalnizca tam zamanli 6grencilere aittir.

Slovenya: Veri okul yilinin sonuna aittir. Dilsel azinlikl1 bolgelerde ikinci bir dil 6grenen 6grenciler
g6z 6niinde bulundurulmamistir (ISCED 1 ve 2).

Isveg: Yetiskin egitimi verilerde yer almamaktadir

Birlesik Krallik: Bir arastirmadan elde edilen veriler, 6grencilerin %60.5'inin Fransizca ve %7.6'sinin
Almanca 6grendiklerini gdstermektedir. Galce'nin dahil edilmemesine ragmen, Galler'deki biitlin
ogrenciler Galce 6grenir.

Aciklayicinot
Sadece merkezi egitim yetkilileri tarafindan tasarlanan miifredatta yabanci dil olarak goriilen diller
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dahil edilmistir. Bolgesel diller sadece miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif olarak kabul ettigi
durumlarda dahil edilir.

Miifredat diginda se¢meli ders olarak dgretilen diller dahil edilmemistir. Yabanc1 dil 6grenen
Ogrencilerin yiizdesi, hatta bu tiirde 6grenme ilkogretimin ilk yillarinda baglamasa bile, ilkdgretim
yillarinin tiimiindeki 6grenciler i¢in hesaplanmaktadir.

Ogrencilere bir dilin ilk olarak hangi yasta dgretilecegi (Sekil B1) oldugu kadar 6zellikle
Ingilizce'nin (Sekil B9) gretilip 6gretilmeyecegi belirli bazi yiizdeler ile iliskilendirilebilir. Dil
ogrenimi ilkogretimde ne kadar erken baslarsa veya ne kadar uzun siirerse, yiizdeler de o kadar
yiiksek olur. Bu yiizden, Ingilizce Malta ve Norveg'te ilkdgretimin basindan itibaren zorunlu bir
derstir. Fransizca, Likksemburg'da ilkdgretimin ikinci yilindan itibaren zorunludur. Bunun aksine, dil
O0greniminin ilkogretimin sadece son iki yilinda zorunlu oldugu Belgika'da (Flamanca Konusan
Topluluk) 6grencilerin %33.5' bu diizeyde Fransizca 6grenmektedir. Ayni sekilde, okullarin
Ingilizce'yi daha erken asamada 6gretmeye karar verebilmelerine ragmen 10 yasinda (son iki y1lda)
Ingilizce 6grenmeye baglamanin biitiin 6grencileri i¢in zorunlu oldugu Hollanda'da 2006'da toplam
ilkdgretim okul niifusunun yaklasik %35'i ingilizce 8greniyordu ve ilkdgretimin sonunda biitiin
ogrencilerin %100'{i Ingilizce grenmisti.

ILKOGRETIMDE INGILiZCE OGRENEN
OGRENCILERIN YUZDESINDEKI ARTIS

2002 ve 2006 yillar arasinda, ilkdgretimde Ingilizce 6grenen biitiin 6grencilerin yiizdesi, s6z konusu
iilkelere gore 6nemli dlgiide artmustir. Letonya ve Polonya'da Ingilizce 6grenen 6grencilerin yiizdesi
cok az dligmiistiir. Letonya'da, bu kismen yabanci dil 6gretilmesinin bagladig1 belirgin asamaya (erken
veya gec) oldugu kadar demografik etkenlerle de (ilkogretimdeki 6grencilerin sayisi yabanci dil
o0grenmenin heniiz baglamadig1 yaslarda artmistir) iligskilendirilebilir.

2002'de, Ispanya'da ve Avusturya'da, bu oranim hali hazirda %85'ten daha yiiksek olmasia ragmen,
Ispanya'da 6 puanlik bir artis gdzlenmistir. 20 puanlik artisin iizerinde, Ingilizce imkanindaki artis
ozellikle Bulgaristan, Almanya, Yunanistan, italya ve Portekiz'de goriilmiistiir. Bundan dolay1,
ilkdgretimde Ingilizce dgrenen dgrencilerin yiizdesi Bulgaristan ve Yunanistan'da ikiye ve Almanya'da
iice katlanmigtir. Bu oran ayni zamanda - ama daha az bir 6l¢lide Danimarka, Litvanya, Portekiz,
Romanya ve Slovakya'da da artmigtir.

Sekil C5: Ingilizce 6grenen biitiin 6grencilerin yiizdesindeki egilimler, ilkogretim (ISCED 1),
2001/02, 2002/03, 2003/04, 2004/05 ve 2005/06

Kaynak: Eurostat, UOE.
Ek not
AB-27: AB-27"nin tiimii, uygun veri dogrultusunda hesaplanmaktadir.
Belgika: Ozel okullara kayit yaptiran dzel egitime muhtag 6grenciler dahil edilmemistir. Belgika (BE

ko %%
100 100
[12002 [ 2003 [ 2004 [ 2005 [l 2006
B0 80
|
&l a0

il

40

40

20 20

0

:
(-27  BERr BEnl 0

100 = 100
80 = 80
60 M : 60
40 - I 40
g= [ | | | =0l .
0 L= | |l |z = 1 I8 || = H 0

Ly HU M NL AT PL PT RO sI 5K o SE UK I5 u

de): Dil hakkinda veri bulunamamastir.

52



Belcika (BE nl): Yalnizca Fransizca 6grenmenin zorunlu oldugu 6grenciler veri toplamaya dahil
edilmistir.

Bulgaristan, Litvanya ve Romanya: Biligsel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam 6grenci
sayisina dahil edilmemistir (2006'dan bu yana Romanya'da, 2005'ten bu yana Bulgaristan'da ve
2003'ten bu yana Litvanya'da).

Estonya ve Avusturya: 2006 verileri i¢in tahmini hesaplar.

Italya: Yeni yasa altinda, ingilizce grenme zorunludur.

Macaristan: Bilissel gelisimde yetersizligi olan &grenciler, toplam 0&grenci sayisina dahil
edilmemistir.

Polonya ve Slovakya: Veri yalnizca tam zamanli 6grencilere aittir.

Slovenya: Veri okul yilinin sonuna aittir. Dilsel azinlikl1 bolgelerde ikinci bir dil 6grenen dgrenciler
g6z onilinde bulundurulmamigtir (ISCED 1 ve 2). Daha erken asamada dil 6grenimi saglayan yeni
dokuz-y1llik zorunlu miifredat 2006/07 okul yilinda hala tam olarak yiiriirliige girmemisti. Onceki
miifredatta (temel egitimin sekiz yilim1 kapsayan), 6grenciler yabanci dilleri yalnizca orta gretim 1.
kademede 6grenmeye baslamiglardi.

Isveg: Yetiskin egitimi verilerde yer almamaktadir.

Aciklayici not
Yabanci dil 6grenen 6grencilerin yiizdesi, hatta bu tiirde 6grenme bu diizeyin ilk yillarinda baglamasa

bile, biitiin 6grencilerin ilkogretim yillarinin tiimiinde hesaplanmaktadir. Miifredat disinda se¢meli
ders olarak 6gretilen diller dahil edilmemistir. Bilissel gelisimde yetersizlik ¢ceken dgrenciler disinda,
ozel egitimdeki 6grenciler dahil edilmistir.

ORTA OGRETIMDEKI HEMEN HEMEN BUTUN OGRENCILER
EN AZ BIR YABANCI DiL OGRENIRLER

Orta 6gretim 1. kademede (ISCED 2 diizeyi), 6grenci basgina goriilen yabanci dil ortalamasi pek ¢ok
iilkede 1'den 1.9'akadar degisir. 2.5 veya daha fazlasiyla, bu ortalama en yiiksek olarak Liiksemburg ve
Hollanda'dadir. Biitiin olarak bakildiginda, 6grenci basina goriilen yabanci dil ortalamasi, orta 6gretim
I1. kademede (ISCED 3), orta 6gretim I. kademeden daha yiiksektir. ikincisinde, sekiz iilke 2 veya daha
fazla bir ortalamaya sahiptir. Orta 6gretim II. kademede ise, 11 iilke bu ortalamaya ulasir ve kesinlikle
ayni degildir. 3'ten daha biiyiik ortalamaya sahip tek {ilke Liiksemburg'tur. Hollanda'da, orta 6gretim I1.
kademede (ISCED 3) 6grenci basina goriilen yabanci dil ortalamasi hemen hemen orta 6gretim 1.
kademe (ISCED 2) diizeyiyle aynidir ve 6grenci bagina 2.6 dildir. Belgika ve Cek Cumhuriyeti'nde,
ISCED 3 diizeyindeki ortalama ISCED 2 diizeyindeki ortalamanin iki katidir. Cek Cumhuriyeti'nde,
ogrenciler 15 ve 16 yaslarina geldiklerinde (Sekil B1), orta 6gretim II. kademenin basinda ek bir
yabanc1 dil 6grenmek durumundadir. Belgika'nin Almanca ve Flamanca Konusan Topluluklari'nda, 16
yasina geldiklerinde, orta 6gretim II. kademede belirli ders dallarinda 6grencilere iiglincii bir yabanci
dil tanitilir. izlanda'da, orta 6gretim I1. kademede {igiincii bir yabanci dil zorunludur ve genellikle bu
diizeydeki ilk yilda tanitilir. Benzer sekilde, Malta'daki bu diizeydeki ortalamadaki diisiis kismen
yabanci dil 6gretiminin artik zorunlu olmadigi gergegiyle iligkilendirilir. Yunanistan ve Portekiz'deki
onemli azalma muhtemelen, sadece bazi ders dallarindaki ¢ok sayida dilin zorunlu imkaniyla
kargilanmayan, ISCED 2'den ISCED 3'e gecisteki kaynastirma miifredatindaki zorunlu dillerin
sayisindaki diisiisle iligkilendirilir.
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Sekil C6: Ogrenci basina égrenilen yabanc dillerin ortalama sayisl,
orta 6gretim (ISCED 2 ve 3), 2005/06

itibblele L1
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Kaynak: Eurostat, UOE.

Ek not

AB-27: AB-27"nin tiimii, uygun veri dogrultusunda hesaplanmaktadir.

Belgika: Ozel okullara kayit yaptiran 6zel egitime muhtac dgrenciler dahil edilmemistir. Belcika (BE
de): Dil hakkinda veri bulunamamastir.

Bulgaristan ve Romanya: Bilissel gelisimde yetersizligi olan dgrenciler, toplam 6grenci sayisina
dahil edilmemistir.

Estonya ve Avusturya: Tahmini hesaplar.

Estonya ve Finlandiya: Okullarda 6gretilen ulusal dil, egitim dili olmadigi1 durumlarda, yabanci dil
olarak sayilmaktadir.

irlanda: irlandaca dahil edilmemistir. Biitiin 6grenciler ilkogretimde ve orta dgretimde irlandaca
Ogrenirler.

Fransa: Veri yalnizca Fransiz Metropolitan bolgesi igin gecerlidir. Dil 6grenimi iizerine veri, yalnizca
Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan yonetilen okullara kayit yaptiran 6grencileri kapsamaktadir. Tahmini
miktar, ISCED 3 diizeyindeki toplam kay1tin %80-90"1dur.

Italya: Yeni yasa altinda, orta 6gretim I. kademede (ISCED 2) iki yabanci dil 6grenme zorunludur.
Liiksemburg: ilkdgretimde ve orta 6gretimde biitiin 6grenciler tarafindan 6grenilen Letzeburgesch,
dahil edilmemistir.

Macaristan: Biligsel gelisimde yetersizligi olan &grenciler, toplam 06grenci sayisina dahil
edilmemistir.

Polonya: Veri yalnizca tam zamanl 6grencilere aittir.

Slovenya: Veri okul yilinin sonuna aittir. Dilsel azinlikl1 bolgelerde ikinci bir dil 6grenen dgrenciler
g6z 6niinde bulundurulmamistir (ISCED 1 ve 2).

Isvec: Orta dgretim II. kademe, yalmzca bu diizeyi tamamlayip bir yeterlik almaya hak kazanan
ogrencileri igermektedir. Yetiskin egitimi verilerde yer almamaktadir.

Birlesik Krallik: Galce'nin dahil edilmemesine ragmen, Galler'deki biitliin 6grenciler Galce dgrenir.
ISCED 2: iskogya'da (bir dil 5grenme imkani temin edilir, fakat zorunlu degildir) yapilan arastirmaya
olan katilimla birlikte, 11-14 yaslar1 arasinda yabanci bir dil 6grenmenin zorunlu oldugu Ingiltere,
Galler ve Kuzey irlanda'da %100 katilima dayanan tahmini hesaplar. ISCED 3: zorunlu egitimin
sonundaki siava giriglere dayali tahmini hesaplar.

Aciklayici not
Sadece merkezi egitim yetkilileri tarafindan tasarlanan miifredatta yabanci dil olarak goriilen diller

dahil edilmistir. Bolgesel diller sadece miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif olarak kabul ettigi
durumlarda dahil edilir.

Miifredat diginda segmeli ders olarak dgretilen diller dahil edilmemistir. Payda, modern bir yabanci dil
Ogrenen her 6grenci, 6grenilen her dil i¢gin bir defa sayilir. Diger bir ifadeyle, bir dilden fazla 6grenen
ogrenciler 6grendikleri diller kadar sayilirlar. Antik Yunanca, Latince, Esperanto ve isaret dilleri goz
oniinde bulundurulmamaktadir. Benzer sekilde, 6zel siniflarda anadillerini 6grenen yabanci

54



milliyetlerdeki Ogrencilerle ev sahibi {ilkelerin dilini O6grenenlerle ilgili veriler de dabhil
edilmemektedir.
Dillerin toplami, s6z konusu ISCED diizeyine kayitli 6grencilerin toplam sayisina boliintir.

PEK COK ULKEDE, ORTA OGRETIMDE EN COK OGRETILEN
IKINCIi DIL ALMANCA VEYA FRANSIZCADIR

Verilerin ulagilabilir oldugu hemen hemen biitiin tilkelerde, orta 6gretimde en ¢cok dgretilen dil

Ingilizce'dir ve birkag yildir da gittikge artmaktadir (Sekil C10). Sadece iki istisna bulunmaktadir;
Hollandaca'nin (Fransizca Konugan Topluluk) ve Fransizca'nin (Flamanca ve Almanca Konusan Topluluklar) en
yaygin olarak 6gretildigi Belgika ve 6grencilere Almanca ve Fransizca'nin en ¢ok ve esit oranda dgretildigi
Liiksemburg.

Almanca s6z konusu tilkelerin iigte birinden daha fazlasinda en yaygin olarak dgretilen ikinci dildir. Bu durum,
ozellikle, Iskandinav iilkeleri ve Orta ve Dogu Avrupa iilkeleri igin gegerlidir. Giiney Avrupa iilkelerinde,
zellikle Latin iilkelerinde (Ispanya, Italya ve Portekiz), aym zamanda Yunanistan ve Romanya ve Almanca
konusan iilkelerde, Fransizca ikinci en yaygin olarak 6gretilen dildir. Rusga, ii¢ Baltik lilkesinde ve Bulgaristan'da
bu konuma sahiptir. Bulgaristan'da, Ingilizce, Almanca ve Fransizca zorunlu dersler olarak en ¢ok dgretilen diller
oldugundan, 6grenciler segmeli ders olarak segtiklerinde Rusca ¢ogu zaman ikinci yabanci dil olarak dgretilir.
Sadece bes iilkede, baska bir dil en yaygin olarak dgretilen ikinci yabanci dil konumundadir; Fransa ve Isveg'te
Ispanyolca, Malta'da Italyanca, Finlandiya'da Isvegge (Isvegge konusan dgrenciler igin Fince) ve Izlanda'da
Danimarkaca. Son iki iilkede, ad1 gegen diller zorunlu dillerdir (Sekil BY). Ispanyolca ve italyanca énemli sayida

tilkede iigiincii ve dérdiincii konumdadir. Rusga da ayni zamanda bu iig iilkede bu konumdadir (Almanya,
Polonya ve Romanya).

Sekil C7: En yaygin olarak ogretilen yabanci diller ve bunlar1 6grenen
ogrencilerin yiizdesi, orta 6gretim (ISCED 2 ve 3), 2005/06

Ingilizce Fransizca Almanca Ispanyolca Italyanca Rusca

Bilginin uygun oldugu 31 iilkedeki / bolgedeki alt1 dilin her biri icin 1-4 siralama oélciitii
(s0z konusu dili 6grenen d6grencilerin yiizdesine gore karar verilen)

Durum/Siralama ingilizce Fransizca Almanca Ispanyolca Italyanca Rusca
1

2.
3.
4.

Kaynak: Eurostat, UOE.

Ek not

AB-27: AB-27"nin tiimii, uygun veri dogrultusunda hesaplanmaktadir.

Belcika: Ozel okullara kayit yaptiran dzel egitime muhtag¢ grenciler dahil edilmemistir.
Belcika (BE de): Dil hakkinda veri bulunamamustur.

Bulgaristan ve Romanya: Biligsel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam 6grenci
sayisina dahil edilmemistir.

Estonya ve Avusturya: Tahmini hesaplar.

Yunanistan: 2005/06 okul yilindan bu yana, Italyanca orta 6gretim I. kademe okullarinin
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bazilarinda tanitild: (pilot proje olarak). Aynis1 2006/07'de ispanyolca i¢in uygulandi. Daha
yenilerde, Milli Egitim Bakanlig1 2008/09 okul yili i¢in, pilot proje olarak, orta 6gretim I.
kademenin bes okulunda Rus dilinin 6gretimini tanitti.

Fransa: Veri yalnizca Fransiz Metropolitan bolgesi i¢in gecerlidir. Dil 6grenimi lizerine veri,
yalnizca Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan yonetilen okullara kayit yaptiran 6grencileri
kapsamaktadir. Tahmini miktar, ISCED 3 diizeyindeki toplam kay1tin %80-90"1d1r.

Italya: Yeni yasa altinda, orta 6gretim 1. kademede (ISCED 2) iki yabanci dil 6grenme
zorunludur.

Macaristan: Bilissel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam 6grenci sayisina dahil
edilmemistir.

Hollanda: Orta 6gretim I. kademe verileri dille ayristirilamaz. Orta 6gretim II. kademede,
Ingilizce, Almanca ve Fransizca 6grenen dgrencilerin yiizdeleri sirastyla %100, %86.2 ve
%70.1'dir.

Polonya: Veri yalnizca tam zamanli 6grencilere aittir.

Slovenya: Veri okul yilinin sonuna aittir. Dilsel azilikli bolgelerde ikinci bir dil 6grenen
ogrenciler géz 6niinde bulundurulmamistir (ISCED 1 ve 2).

Finlandiya: Orta 6gretim I1. kademe yetigkin egitimi igermektedir.

Isvec: Orta 6gretim II. kademe, yalnizca bu diizeyi tamamlayip bir yeterlik almaya hak
kazanan 6grencileri igermektedir. Yetiskin egitimi verilerde yer almamaktadir.

Birlesik Krallik: Galce'nin dahil edilmemesine ragmen, Galler'deki biitiin 6grenciler Galce
ogrenir. ISCED 2: iskogya'da (bir dil 6grenme imkani1 temin edilir, fakat zorunlu degildir)
yapilan aragtirmaya olan katilimla birlikte, 11-14 yaslar1 arasinda yabanci bir dil 6grenmenin
zorunlu oldugu Ingiltere, Galler ve Kuzey irlanda'da %100 katilima dayanan tahmini hesaplar.
ISCED 3: zorunlu egitimin sonundaki sinava giriglere dayali tahmini hesaplar.

Aciklayicinot

Sadece merkezi egitim yetkilileri tarafindan tasarlanan miifredatta yabanci dil olarak goriilen
diller dahil edilmistir. Bolgesel diller sadece miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif
olarak kabul ettigi durumlarda dahil edilir.

Miifredat disinda se¢meli ders olarak Ogretilen diller dahil edilmemistir. Orta Ogretim
diizeyinde Ingilizce, Fransizca, Almanca, Ispanyolca, Rusca, Hollandaca, Italyanca, Isvegce
ve Danimarkaca 6grenen dgrencilerin sayist s6z konusu ISCED diizeyine kayith 6grencilerin
buna karsilik gelen sayisina boliiniir. Sekil, yukarida bahsedilmis olan dokuz dilden en yaygin
olarak 6gretilen dordiinii ele almaktadir. Bu dilleri 6grenen 6grencilerin yiizdesine bagli olarak
azalan sirada smiflandirilmislardir. “Belirtilmemis” kategorisi, yukarida belirtilen dillerin
disindaki dillere aittir.

Dil kodlar1 i¢in, bakiniz “Kodlar, kisaltmalar ve kisa adlar”.
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ZORUNLU DIiL OLSUN OLMASIN OGRENCILER COK YUKSEK
BiR YUZDEYLE INGILIiZCE OGRENMEKTEDIR

Ulkelerin biiyiik gogunlugunda, orta dgretim 1. veya II. kademede (ISCED 2 veya 3 diizeyleri) veya her
ikisindeki 6grencilerin en az %90" Ingilizce 6grenmektedir. Bu iki diizey arasindaki yiizdelerdeki fark ozellikle
Belgika, Cek Cumhuriyeti, Liiksemburg ve Slovakya'da yiiksektir ve birlestiginde kismen su iki faktorle
iliskilendirilir; ilkdgretim diizeyinde Ingilizce diginda bir dil (Sekil C4) dgrenen dgrencilerin nispeten yiiksek
oraninin varlig1 ve orta 6gretim II. kademede zorunlu bir ders veya ¢ekirdek miifredat segenegi olarak ikinci bir
yabanci dilin varlig1. {lkdgretim diizeyinde farkli bir dil 6grenen 6grenciler orta dgretim I1. kademede ingilizceyi
tercih edebilir ki bu da bu diizeydeki yiizdedeki artis1 agiklayabilir. Malta'da, orta 6gretim I. kademedeki (ISCED
2) biitiin 6grenciler Ingilizce 6grenir fakat sadece iicte ikisi orta 6gretim II. kademede (ISCED 3) Ingilizce
ogrenir.

Litvanya ve Romanya diginda, Orta ve Dogu Avrupa'daki iilkelerin tamaminda, 6grencilerin yaklasik %40'1 veya
daha fazlasi orta 6gretimde Almanca 6grenir. Bu ayni zamanda, Almanca'nin zorunlu bir dil oldugu (Sekil B9), ki
bu her iki egitim diizeyinde de nispeten yiiksek bir ylizdeye karsilik gelmektedir, Belgika'da (Flamanca Konugan
Topluluk), Iskandinav iilkelerinin cogunda ve Liiksemburg'da daha kiiciik 6l¢iide gecerlidir. Bu yiizden, yiizdeler
ozellikle Cek Cumhuriyeti'nde (ISCED 3'te %72,2), Danimarka'da (ISCED 2 ve 3'te sirasiyla %89,4 ve %71,9),
Slovenya'da (ISCED 3'te %77) ve Slovakya'da (ISCED 3'te %72,6) olarak goriilmektedir. Ogrencilerin
%10'undan daha azinin Almanca 6grendigi iilkeler, Roman dillerinin konusuldugu veya Giiney Avrupa'daki diger
iilkelerdir.

Orta 6gretim I. kademede (ISCED 2) ve / veya orta 6gretim II. kademede (ISCED 3) 6grencilerin yaklasik %30
veya daha fazlasmin oldugu iilkelerde Fransizca 6grenen 6grenciler su ii¢ kategoriden birine girmektedir: flk
grup Ingilizce konusan veya Almanca konusan iilkelerden (irlanda, Avusturya ve Birlesik Krallik) olusmaktadir.
Ikinci grup bir Roman dilinin resmi devlet dili oldugu iilkelerle birlikte Giiney Avrupa'nin diger iilkelerinden
(Yunanistan, Ispanya, Italya, Malta, Portekiz ve Romanya) olugmaktadir. Son grup ise Fransizca'nin
Belgika (Flamanca ve Almanca Konusan Topluluklar), Kibris ve Liikksemburg gibi zorunlu dil oldugu iilkelerden
olugmaktadir. Nitekim yiizdelerin en yiiksek (%90'dan daha fazla) oldugu iilkeler bu iilkelerdir. Orta 6gretim II.
kademede son iki yildir. Fransizca 6grenmenin zorunlulugunun durdugu Kibris'ta, ylizde artik %38.3'ten daha
yiksek degildir.

Orta 6gretimde Ingilizce 6grenen 6grencilerin yiizdesi bu ylizden zorunlu olsun olmasin biitiin
tilkelerde ¢ok yiiksektir. Bunun aksine, Almanca'y1 veya Fransizca'y1 zorunlu yapma, bu dilleri
Ogrenen 6grencilerin oranina belirgin bir etki yapmaktadir. Nitekim sadece bu dillerin zorunlu
oldugu tilkelerde bu oran %90'a esittir veya daha fazladir. Ancak, Fransizca'nin zorunlu bir dil

olmadig1 Portekiz ve Romanya'da karsilagtirilabilir bir ytizde kaydi bulunmaktadur.

Ispanyolca aslinda orta &gretim II. kademede (ISCED 3) 6gretilir. Cogu zaman, bu dili 6grenen 6grencilerin
orani %20'den (ve hatta gogu zaman %10'dan bile) daha azdir. Danimarka (%27.9), Fransa (%62.4) ve Isveg
(%40.6) bu duruma istisna olusturan birkag AB-27 iilkesindendir. Son olarak, Rusca genel olarak Orta ve Dogu
Avrupa iilkelerinde (ii¢ Baltik Devleti ve daha az miktarda Bulgaristan ve Polonya'da) égretilir. Geri
kalan iilkelerde, hi¢ degilse de ¢ok az ogretilir. Tabii ki, 6gretilen dillerin aralig1 birgok iilkede
daha genistir (Sekil C9) fakat genellikle daha az oranlardaki 6grenciler tarafindan 6grenilir.
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Sekil C8: Ingilizce, Fransizca, Almanca, Ispanyolca ve Rusc¢a 6grenen
ogrencilerin yiizdesi, orta 6gretim (ISCED 2 ve 3), 2005/06
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Kaynak: Eurostat, UOE.

Ek not

AB-27: AB-27'nin tiimii, uygun veri dogrultusunda hesaplanmaktadir.

Belgika: Ozel okullara kayit yaptiran 6zel egitime muhtag dgrenciler dahil edilmemistir.
Belcika (BE de): Dil hakkinda veri bulunamamustir.

Bulgaristan ve Romanya: Biligsel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam 6grenci
sayisina dahil edilmemistir.

Estonya ve Avusturya: Tahmini hesaplar.

Irlanda: Veriler yalnizca kamu tarafindan finansman saglanan okullara kayith dgrencilere
aittir.

Fransa: Veri yalnizca Fransiz Metropolitan bolgesi i¢in gecerlidir. Dil 6grenimi tizerine veri,
yalnizca Milli Egitim Bakanligi tarafindan yonetilen okullara kayit yaptiran 6grencileri
kapsamaktadir. Tahmini miktar, ISCED 3 diizeyindeki toplam kayitin %80-90"1d1r.

Italya: Yeni yasa altinda, orta 6gretim I. kademede (ISCED 2) iki yabanci dil 6grenme
zorunludur.

58



Macaristan: Biligsel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam 6grenci sayisina dahil
edilmemistir.

Polonya: Veri yalnizca tam zamanli 6grencilere aittir.

Slovenya: Veri okul yilinin sonuna aittir. Dilsel azinlikli bolgelerde ikinci bir dil 6grenen
ogrenciler goz onlinde bulundurulmamistir (ISCED 1 ve 2).

Finlandiya: Orta 6gretim I1. kademe yetigkin egitimi igermektedir.

Isve¢: Orta 6gretim II. kademe, yalnizca bu diizeyi tamamlayip bir yeterlik almaya hak
kazanan 6grencileri igermektedir. Yetiskin egitimi verilerde yer almamaktadir.

Birlesik Krallik: Galce'nin dahil edilmemesine ragmen, Galler'deki biitiin 6grenciler Galce
ogrenir. ISCED 2: iskogya'da (bir dil 6grenme imkani1 temin edilir, fakat zorunlu degildir)
yapilan aragtirmaya olan katilimla birlikte, 11-14 yaslar1 arasinda yabanci bir dil 6grenmenin
zorunlu oldugu Ingiltere, Galler ve Kuzey irlanda'da %100 katilima dayanan tahmini hesaplar.
ISCED 3: zorunlu egitimin sonundaki sinava giriglere dayali tahmini hesaplar.

Aciklayicinot

Orta Ogretim diizeyinde Ingilizce, Fransizca, Almanca, Ispanyolca ve Rusga &grenen
ogrencilerin sayis1 sz konusu ISCED diizeyine kayitli dgrencilerin buna karsilik gelen
sayisina boliiniir. Miifredat disinda segmeli ders olarak 6gretilen diller dahil edilmemistir.

AVRUPA'DA PEK COK ULKEDE INGILIZCE, FRANSIZCA,
ALMANCA, iISPANYOLCA VE RUSCA DISINDA KALAN
DILLER YAYGIN OLARAK OGRENILMEMEKTEDIR

Cogu iilkede, Ingilizce, Fransizca, Almanca, Ispanyolca ve Rusca disinda kalan diller biitiin

Ogrenilen dillerin ¢ok kiigiik bir oranina karsilik gelmektedir. Diger bir deyisle, Avrupa iilkelerinin
biiyiik cogunlugunda, 6grenciler ilk basta ve dncelikle aslinda neredeyse yalnizca daha genis ¢apta kullanilan
onemli dilleri 5grenmektedir. Estonya, Finlandiya ve izlanda'da, diger dilleri §grenen 6grencilerin orani %10'dan
fazladir ve bu oran 6grencilerin belli bir zorunlu dili 6grenme durumlarini yansitmaktadir (Sekil B9). Bu dil,
Estonya'da Rus¢a konusan 6grenciler igin Estonca, Finlandiya'da Isvegge (Isvecce konusan 6grenciler icin Fince)
ve Izlanda'da Danimarkaca'dir. Belgika'da (Fransizca ve Almanca Konusan Topluluklar), dgrencilerin biiyiik bir
kismi Belgika'nin iig resmi devlet dilinden biri olan Hollandaca'y1 6grenir (Sekil A1). Italya'nin kiiltiirel etkisinin
cok oldugu Malta'da birgok dgrenci italyanca 6grenmektedir.

Sekil C9: Bu diizeyde 6grenilen biitiin dillere iliskin orta 6gretimdeki (ISCED 2 ve 3
diizeyleri) 6grenciler tarafindan 6grenilen Almanca, Ingilizce, Ispanyolca, Fransizca
ve Rusca disindaki diger yabanci dillerin yiizdesi, 2005/06
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Kaynak: Eurostat, UOE.

Ek not

AB-27: AB-27'nin timii, uygun veri dogrultusunda hesaplanmaktadir.

Belgika: Ozel okullara kayit yaptiran 6zel egitime muhtag dgrenciler dahil edilmemistir.
Belcika (BE de): Dil hakkinda veri bulunamamustir. Belli bir sayida 6grenci Hollandaca
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Ogrenir fakat veri uygun degildir.

Bulgaristan Romanya: Bilissel gelisimde yetersizligi olan Ogrenciler, toplam 06grenci
sayisina dahil edilmemistir.

Estonya ve Avusturya: Tahmini hesaplar.

Irlanda: Veriler yalnizca kamu tarafindan finansman saglanan okullara kayitli 6grencilere
aittir.

Fransa: Veri yalnizca Fransiz Metropolitan bolgesi i¢in gegerlidir. Dil 6grenimi iizerine veri,
yalmizca Milli Egitim Bakanligi tarafindan yonetilen okullara kayit yaptiran 6grencileri
kapsamaktadir. Tahmini miktar, ISCED 3 diizeyindeki toplam kay1tin %80-90"1d1r.

Italya: Yeni yasa altinda, orta 6gretim I. kademede (ISCED 2) iki yabanci dil dgrenme
zorunludur.

Macaristan: Biligsel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam 6grenci sayisina dahil
edilmemistir.

Polonya: Veri yalnizca tam zamanli 6grencilere aittir.

Slovenya: Veri okul yilinin sonuna aittir. Dilsel azilikli bolgelerde ikinci bir dil 6grenen
ogrenciler géz 6niinde bulundurulmamaistir (ISCED 1 ve 2).

Finlandiya: Orta 6gretim II. kademe yetigkin egitimi igermektedir.

Isvec: Orta 6gretim II. kademe, yalnizca bu diizeyi tamamlayip bir yeterlik almaya hak
kazanan 6grencileri igermektedir. Yetiskin egitimi verilerde yer almamaktadir.

Birlesik Krallik: Galce'nin dahil edilmemesine ragmen, Galler'deki biitiin 6grenciler Galce
ogrenir. ISCED 2: iskogya'da (bir dil 6grenme imkan1 temin edilir, fakat zorunlu degildir)
yapilan arastirmaya olan katilimla birlikte, 11-14 yaslar1 arasinda yabanci bir dil 6grenmenin
zorunlu oldugu Ingiltere, Galler ve Kuzey irlanda'da %100 katilima dayanan tahmini hesaplar.
ISCED 3: zorunlu egitimin sonundaki sinava giriglere dayali tahmini hesaplar.

Aciklayici not
Sadece merkezi egitim yetkilileri tarafindan tasarlanan miifredatta yabanci dil olarak goriilen

diller dahil edilmistir. Bolgesel diller sadece miifredatin bu dilleri yabanci dillere alternatif
olarak kabul ettigi durumlarda dahil edilir.

Miifredat disinda se¢meli ders olarak Ogretilen diller dahil edilmemistir. Antik Yunanca,
Latince, Esperanto ve isaret dilleri goz onilinde bulundurulmamaktadir. Benzer sekilde, 6zel
siiflarda anadillerini 6grenen yabanci milliyetlerdeki 6grencilerle ev sahibi iilkelerin dilini
ogrenenlerle ilgili veriler de dahil edilmemektedir.

Payda, Ingilizce, Fransizca, Almanca, Ispanyolca ve Rusga 6grenen her 6grenci, dgrenilen her
dil i¢in bir defa sayilir. Paydada, yabanc1 bir dil 6grenen her 6grenci 6grendikleri her dil i¢in bir
defa sayilir. Diger bir ifadeyle, bir dilden fazla 6grenen 6grenciler 6grendikleri diller kadar
sayilirlar.

ORTA OGRETIMDE GITTIKCE DAHA FAZLA OGRENCI INGILIZCE
OGRENMEKTEDIR, OZELLIKLE ORTA VE DOGUAVRUPA'DA

Ozellikle Orta ve Dogu Avrupa iilkelerinde, Ingilizce 6grenen dgrencilerin yiizdesi 2002'den bu yana dnemli
olgiide artmaktadir. Bu egilim, 6zellikle Bulgaristan, Cek Cumhuriyeti, Macaristan ve Slovakya'da
ve ayn1 zamanda Portekiz'de de dikkat cekmektedir. Incelenmekte olan dSnemde Almanca ve
Fransizca degiskenleri genellikle belirgin degildi. Baz iilkelerde, Fransizca dgrenen dgrencilerin
yiizdesi biraz azalmustir. 10 puanlik bir artis sadece Italya ve Portekiz'de goriilebilmektedir. Italya'da, bu durum,
iki yabanci dil 6grenmenin zorunlu hale getirildigi 2005'teki yeni yasanin sonucudur. Pek ¢ok iilkede, Almanca
dgrenen dgrencilerin yiizdesi de azalmistir. Isvec'te 10 puanlik bir azalma goriilmiistiir. Sadece Slovenya'da 2002
ve 2006 yillar1 arasinda belirgin bir artis kaydedilmistir.
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Sekil C10: Orta 6gretimde (ISCED 2 ve 3) ingilizce, Almanca ve Fransizca 6grenen
ogrencilerin yiizdesindeki egilimler, 2001/02, 2002/03, 2003/04, 2004/05 ve 2005/06
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Kaynak: Eurostat, UOE.
Ek not

AB-27: AB-27"in tiimii, uygun veri dogrultusunda hesaplanmaktadir.

Belcika: Ozel okullara kayit yaptiran dzel egitime muhtag¢ grenciler dahil edilmemistir.
Belcika (BE de): Dil hakkinda veri bulunamamustur.

Bulgaristan, Litvanya ve Romanya: Bilissel gelisimde yetersizligi olan 6grenciler, toplam
Ogrenci sayisina dahil edilmemistir (2006'dan bu yana Romanya'da, 2005'ten bu yana
Bulgaristan'da ve 2003'ten bu yana Litvanya'da).

Estonya ve Avusturya: Tahmini hesaplar.

Irlanda: Veriler yalnizca kamu tarafindan finansman saglanan okullara kayith dgrencilere
aittir.

Fransa: Veri yalnizca Fransiz Metropolitan bolgesi i¢in gecerlidir. Dil 6grenimi tizerine veri,
yalnizca Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan yonetilen okullara kayit yaptiran 6grencileri
kapsamaktadir. Tahmini miktar, ISCED 3 diizeyindeki toplam kayitin %80-90"1dr.

Italya: Yeni yasa altinda, orta 6gretim I. kademede (ISCED 2) iki yabanci dil 6grenme
zorunludur.

Polonya ve Slovakya: Veri yalnizca tam zamanli 6grencilere aittir.

61



Slovenya: Veri okul yilinin sonuna aittir. Dilsel azinlikli bolgelerde ikinci bir dil 6grenen
ogrenciler goz 6nlinde bulundurulmamistir (ISCED 1 ve 2).

Finlandiya: Orta 6gretim II. kademe yetigkin egitimi igermektedir.

Isvec: Orta 6gretim II. kademe, yalnizca bu diizeyi tamamlayip bir yeterlik almaya hak
kazanan 6grencileri icermektedir. Yetiskin egitimi verilerde yer almamaktadir.

Aciklayici not

Orta dgretim diizeyinde Ingilizce, Fransizca ve Almanca 6grenen dgrencilerin sayisi sdz
konusu ISCED diizeyine kayith 6grencilerin buna karsilik gelen sayisina boliiniir. Miifredat
disinda segmeli ders olarak 6gretilen diller dahil edilmemistir.

D
OGRETMENLER

ILKOGRETIMDE, YABANCI DILLER GENELLIKLE
OGRETMENLER TARAFINDAN OGRETILMEKTEDIR

Neredeyse tiim Avrupa iilkelerinde, ilkdgretimde yabanci dil 6gretmek igin gereken niteliklerle ilgili resmi
diizenlemeler bulunmaktadir. Ulkelerin ¢ogunda, bu diizeyde diller miifredattaki biitiin (veya hemen hemen
biitiin) dersler, 6gretme niteligi olan 6gretmenler tarafindan 6gretilir. Bu, s6z konusu dilin zorunlu ders ya da
cekirdek miifredat secenegi oldugu durumlarda gecerlidir. Yabanci dil 6gretmenleri, Estonya ve Isveg'te oldugu
gibi, Kibris, Malta ve Birlesik Krallik'ta (Iskogya) da yari-uzmandir. Estonya ve Isveg'te, baska sekilde de nitelikli
olabilirler. 11 iilkede, yabanci diller ilkdgretimde uzman 6gretmenler tarafindan dgretilmektedir. Bunlarin
iiciinde, yani Belgika (Fransizca Konusan Topluluk), Fransa ve Litvanya'da, 6gretmenler aynm1 zamanda dil
Ogretmenleri de olabilir.

Sekil D1: ilkégretimdeki yabanei dil 63retmenlerinin
nitelikleriyle ilgili oneriler, 2006/07

| Ogretmen
. Uzman
z Yari-uzman

. Dersuzmanlgi
Hakkinda ayrintili
oneri mevcut degil
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Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belgika (BE de): Ogretmenlik meslegini gelistirmeye yénelik olgiitlerle ilgili kararname,
Eyliil 2008'den bu yana gecerli olarak, ilkogretim okullarinda birinci yabanci dil i¢in 6zel
O0gretmen gorevini ortaya ¢ikarir. Bu goreve atanan 6gretmenler s6z konusu dile yonelik tam
bilgisini (Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cergeve Programi'na gore) gostermeli ve yabanci dil
0gretimi yonteminde uzmanlik egitimini kanitlamalidir.

Almanya: Yari-uzmanlar yavas yavas gretmenlerin yerine gegmektedir.

Slovenya: Uzman dil 6gretmenleri, tek yapiya sahip okullarin dordiincii yilindan dokuzuncu
yilina kadar goérevlendirilirler.

Isveg: Diller, grundskola'nin altinc1 yilinda yari-uzmanlar tarafindan dgretilebilir.

Birlesik Kralhk (ENG/WLS/NIR): Ingiltere'de, az sayida ilkdgretim programlari,
ilkogretim miifredatinin biitlin derslerini 6gretme egitiminin yani sira yabanci dilde uzmanlik
da saglar. Ancak, diizenlemeler sadece &gretmenlerin tek kategori Nitelikli Ogretmen
Statiisii'ne (Kuzey irlanda'da 6gretme yetkisi) sahip olmalari gerektigini belirtir.

Aciklayicinot
(Uzman-olmayan) o6gretmen; yari-uzman o6gretmen (yabanci dil); uzman o6gretmen

(yabanci dil): Bakiniz sozliikge.

Letonya, Finlandiya ve Birlesik Krallik'ta ilkogretimde dil 6gretmenleri igin gereken niteliklerle ilgili ayrintili
diizenlemeler olmamasina ragmen, bu tilkelerde biitiin 6gretmenler i¢in gegerli olan standartlar bulunmaktadir.
Letonya'da 6rnegin, bu diizeydeki 6gretmenler alan uzmani degildir. Uygulamada ise, yine de, dil dersleri
genellikle uzman 6gretmenlerin sorumlulugundadir. Finlandiya'da, yabanci dil 6gretmenleri yar1 uzman, uzman
ya da alan digindan olabilir.

Birlesik Krallik'ta (ingiltere, Galler ve Kuzey irlanda), ilkégretim diizeyinde ¢alisan dgretmenler miifredatta yer
alan biitlin dersleri 6gretmek i¢in egitilmistir. Yabanci dildeki bu imkan, bu diizeyde (Sekil B1) zorunlu olmazken
bazi okullar yine de bunu sunar. Boyle yerlerde, dersler aldiklari smifin tiim sorumlulugunu tstlenen alan dist
Ogretmenler tarafindan veya bu amaca yonelik ise alinmis uzman 6gretmenler tarafindan verilir.

Cek Cumbhuriyeti'nde, egitim kadrosu hakkindaki 2005 yilindaki yeni yasadan bu yana, ala uzmani olmayan
ogretmenler, artik ilkdgretimde dil 6gretiminden sorumludur. Ogretmen egitim programlari, dgretmen adaylar
gereken becerilere sahip olsun diye yabanci dil 6grenimini icermistir. Birkag yildir caligtiklari yerde bu becerilere
sahip olmayan 6gretmenlerin yerine yabanci dilde dersleri uzman 6gretmenler verir. Polonya hiikiimeti, su anda
ilkogretimde dil 6gretmek i¢in alan uzmani olmayanlari ise alip almamayi diisiinmektedir. Cek Cumhuriyeti'nde
oldugu gibi bu iilkede de bu degisiklikler ¢ocuklarin su anda daha erken bir asamada yabanci dil 6grenmeleri

gergeginden kaynaklanmaktadir (Sekil B1 ve B3).

ORTA OGRETIM 1. KADEMEDE, DiL OGRETMENLERI
GENELLIKLE DERS UZMANLARIDIR

[kdgretim durumunda oldugu gibi (Sekil D1), hemen hemen biitiin Avrupa iilkelerinde, orta dgretim I. kademede
yabanct dil 6gretmek icin gereken niteliklerle ilgili resmi diizenlemeler bulunmaktadir. Adi gegen iilkelerin
biiyiik ¢cogunlugunda, uzman ogretmenlere bu diizeyde dil 6gretmek igin ihtiya¢ duyulmaktadir. Belgika
(Flamanca Konusan Topluluk), Danimarka ve Lihtenstayn'da, yabanci dil 6gretmenleri yari-uzman olarak
yetistirilmektedir. Estonya'da, yabanci dil 6gretmenleri ya yari-uzman ya da uzman olabilir. Ayn1 durum, ihtiyag
duyulan 6gretmenlerin nitelikleri, ilgili okulun tiiriine bagl oldugu Almanya'da da gecerlidir. Isvec'te, yar1 uzman
Ogretmenler yabanci dil 6gretebilir fakat genelde uzman dgretmenler dgretir.

izlanda, dil 6gretmenlerinin, tek bir siirekli yap1 (ISCED 1 ve 2 diizeyleri) igerisinde diizenlenmis biitiin zorunlu
egitim boyunca, alan disindan olabildigi tek iilkedir. Ancak, uzmanlar genellikle dilleri, ISCED 2 diizeyine
karsilik gelen, tek yapinin iist siniflarinda 6gretir.

Yabanci dil uzman 6gretmenleri, biri yabanci bir dil veya sadece yabanci diller olmak iizere iki farkli dersi

dgretmek iizere yetistirilebilir (Sekil D3).
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Sekil D2: Orta 6gretim I. kademedeki yabanci dil 6gretmenlerinin
nitelikleriyle ilgili oneriler, 2006/07

Ogretmen

. Uzman

. Yari-uzman

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Irlanda: Orta 6gretim 1. kademedeki birgok dgretmen yari-uzman veya uzman dgretmendir.
Ancak, 6gretme gorevlerinin dagitimi okul yetkililerinin takdirine birakildiginda, dil 6gretimi
yontemlerinde herhangi bir 6zel egitim almamis 6gretmenlerin de bulundugu goriilmektedir.
Resmi belgeler buna engel teskil etmemektedir.

Birlesik Kralhk (ENG/WLS/NIR): Diizenlemelerin sadece 6gretmenlerin (tek kategori)
nitelikli 6gretmen statiisiine (Kuzey irlanda'da 6gretme yetkisi) sahip olmalar1 gerektigini
belirtmesine ragmen, gretmen egitiminin baslangi¢ programlari, belirli bir evreye 6zgiidiir ve
orta O0gretim programlari durumunda ise bir veya iki belli derse 6zgiidiir. Orta 6gretim
diizeyinde dil 6gretimine yonelik bircok program saglayicisi, bir¢ok okulun da tercih ettigi
gibi, iki dil sunabilen adaylar1 tercih eder.

Tiirkiye: ISCED 2 diizeyi bulunmamaktadir. Tek yap1 (6 yasindan 14 yasina kadar olan
ogrenciler i¢cin) ISCED 1'dir. Harita, bu durumu tek yap1 icerisinde gostermektedir.

Aciklayici not
(Uzman-olmayan) 68retmen; yari-uzman 6gretmen (yabanci dil); uzman 6gretmen
(yabanci dil): Bakimiz sozliikce.

BUTUN ULKELERIN YARISINDA, UZMAN YABANCI DiL OGRETMENLERININ
BASKABIR DERSi OGRETME YETKISI BULUNMAKTADIR

Yabanci dil 6gretmenleri, alan digindan veya alandan olabilir. ISCED 1'de, yabanci diller genellikle miifredattaki
biitiin veya bir¢ok dersi, yabanci diller de dahil olmak {izere (Sekil D1), veren alan uzmani olmayanlar tarafindan
ogretilir. ISCED 2 diizeyinde, 6gretimde sorumluluk genellikle uzmanda ve bazen de yart uzmandadir (Sekil D2).
Bir sonraki sekil, sadece ilkogretim ve orta 6gretim I. kademedeki uzman yabanci dil 6gretmenleri arasindaki ders
uzmanliginin diizeyini géstermektedir; bu 6gretmenler, s6z konusu iilkeye gore, ya tamamen yabanci dilleri ya da
biri yabanci dil olmak tizere iki dersi 6gretmekle yeterlidir. Egitimin genel kaliplar1 ve siiresi bu sekilde (1) ele
alinmamugtir.
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Sekil D3: flkégretim ve / veya orta 6gretim I. kademede uzman yabanc dil
ogretmenleri arasindaki dersin uzmanlk diizeyi, 2006/07

| Yabancibirdiliiceren iki farkl dersi,
. Yalnizca yabanci dili,

. ogretmekle ytkimli 6gretmen.

Z Uzman dil 6gretmeni mevcut
Degil

B A Nitelik ¢esidiyle ilgili ayrintili 6neri
Ll mevcut degil

YALNIZCA yabancidil 6gretmekle yiikiimlii 6gretmen

A sadece bir yabanci dil B Ikiveya daha fazla yabanci dil
Kaynak: Eurydice.

Ek not

Cek Cumhuriyeti: Bir 6gretmenin 6gretmesi gereken yabanci dil sayisina yonelik herhangi
bir kural veya 6neri bulunmamaktadir.

Egitim fakiilteleri, orta Ogretim 1. kademedeki Ogretmenlere ya iki dilin oldugu bir
kombinasyon ya da bir yabanci dil art1 baska bir dersin oldugu bir ¢calisma programi sunar.
Birlesik Kralhk (ENG/WLS/NIR): Diizenlemelerin sadece 6gretmenlerin (tek kategori)
nitelikli dgretmen statiisiine (Kuzey irlanda'da 6gretme yetkisi) sahip olmalar1 gerektigini
belirtmesine ragmen, baglangi¢ dgretmen egitimi programlari, belirli bir evreye 6zgiidiir ve
orta 6gretim programlari durumunda ise bir veya iki belli derse 6zgiidiir. Orta 6gretim
diizeyinde dil 6gretimine yonelik bircok program saglayicisi, birgok okulun da tercih ettigi
gibi, iki dil sunabilen adaylar1 tercih eder.

Tiirkiye: Ogretim saatleri az olan 6gretmenler dersleri Tiirkge dilbilgisi ve Tiirk¢e konusarak
verebilir.

(1) Biitiin kategorilerdeki 6gretmenlerle ilgili bu ders hakkinda daha fazla bilgi, Avrupa'da
Egitim Hakkinda Temel Veriler 2009'un genel cildinde verilmektedir.

Birkag iilkede, yani Belgika (Flamanca Konugan Topluluk), Almanya ve Lihtenstayn'da, hem ISCED 1 hem de
ISCED 2'de uzman yabanci dil 6gretmeni bulunmamaktadir. S6z konusu dgretmenlerin, biri veya daha fazlasi
yabanc1 dil olmak iizere, en az ii¢ farkli dersi 6gretme niteligi bulunmaktadir, bu yiizden sekil bunlari dikkate
almamaktadir.
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Uzman 6gretmenlerin iki farkl yeterlilik profili olabilir. Ya, biri yabanci dil olan, iki farkli dersi 6gretme ya da
yalnizca yabanci dili 6gretme niteligi olabilir. Her iki durum da yaklasik olarak esit derecede yaygindir. Yalnizca
yabanc1 dil 6gretmek i¢in yetistirilmis uzmanlarin, ya bir dil ya da iki veya daha fazlasini 6gretme niteligi olabilir.
Baziilkelerde, yabanci dil uzman 6gretmenleri az da olsa ders kombinasyonlarini segebilir. Bu durum Iskandinav
iilkelerinin biiyiik ¢ogunlugunda (Finlandiya, Isveg, Izlanda ve Norveg), Macaristan, Portekiz ve

Slovakya'da gegerlidir.

ULKELERIN YARISINDA, YABANCI DiL OGRETMENLERIN
BASLANGIC EGITIMLERI DORT YIL SURER

Neredeyse tiim iilkelerde, ilkdgretim igin yabanct dil 6gretmenlerinin baglangic egitimleri, paralel olarak (es
zamanl egitim modeli) sunulan genel ve mesleki egitimden olusmaktadir. Orta gretim 1. kademede ¢aligmak
isteyenlerin egitimlerinin baglangicinda, 6nce genel egitim daha sonra da mesleki egitim (ardisik egitim modeli)
sunulur. Orta 6gretim 1. kademe diizeyinde, her iki model de s6z konusu iilkelerin yarisinda bir arada
bulunmaktadir. (2)

Biitlin iilkelerde, yalnizca asagidaki sekilde tartisilan kategoriler i¢in, uzman ve yari1 uzman yabanci dil
Ogretmenlerin egitimlerinin baglangici ii¢iinciil egitimde saglanmaktadir. Birkag tilkede ve ¢ogunlukla ilkogretim
diizeyinde, 6gretmenlerin yabanci dil 6gretmeleri i¢in nitelikli olmalarina ragmen (Sekil D1 ve D2), bu kategori
icin egitimin genel kaliplar1 ve siiresi sekilde dikkate alinmamustir.

Hemen hemen her yerde, yabanci dilde uzman ve yar1 uzman dgretmenlerin egitimlerinin baglangic asgari siiresi
ve ISCED diizeyiyle ilgili 6neriler diger 6gretmenlerinkilerle tamamen aynidir.

Baz iilkelerde, asgari egitim siiresi, en yaygin asgari siire dort yil olarak, ii¢ yildan (Belgika, Avusturya,
Polonya ve Romanya) alt1 yila (Italya ve Liiksemburg) kadar degismektedir. Kural olarak, dgretmen
egitiminin baslangici, irlanda, Letonya, Litvanya, Avusturya, Polonya ve Romanya'da hem
ISCED 5A hem de ISCED 5B diizeyinde yer almasina ragmen, ISCED 5A diizeyinde olmaktadir.
Sadece Belgika'da, hem ilkdgretimde hem de orta 6gretim I. kademede ¢alismak i¢in, ISCED 5B diizeyinde
olmaktadir.

(2) Biitiin kategorilerdeki 6gretmenlerle ilgili bu ders hakkinda daha fazla bilgi, Avrupa'da
Egitim Hakkinda Temel Veriler 2009'un genel cildinde verilmektedir.

Sekil D4: Ilkégretim ve / veya orta 6gretim I. kademede uzman veya yar1 uzman
ogretmenlere yonelik egitimin baslangic diizeyi ve asgari siiresi, 2006/07

Yillar Yillar

o
LA N -

—_ W
—_— W

NIR | UK

J Yurtdisinda . 0g8retmen egitimi

Kaynak: Eurydice.

Eknot
Belcika (BE de): Orta 6gretim I. kademe diizeyinde (ISCED 2) ¢alisan bir¢ok &gretmen,
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Belgika'nin Fransizca Konusan Toplulugu'nda egitim gérmektedir.

Almanya, Fransa, Liiksemburg ve Avusturya: Son “igbaginda” yeterlik asamasi, 6gretmen
egitiminin baglangicinin ayrilmaz bir pargasi olarak goriilmekte ve bundan dolay1 egitim
boyunca yer verilmektedir. Genellikle, 6gretmen egitiminin baslangicindan mesleki hayata
zorunlu gegisi gosterir. Bu donem sirasinda, 0gretmenlerin tamamen nitelikli olmalar1
beklenmez ve genellikle onlara “6gretmen aday1” veya “stajyer” denir. Tamamen nitelikli
o0gretmenlerin yiikiimlii olduklar1 gorevlerin tiimiinii veya bir kismini ylriitiir ve
faaliyetlerinin karsiligini alirlar. Bu donemin sonunda ve bir dizi resmi degerlendirme
kriterlerini tamamladiktan sonra 6gretmen adaylar1 tamamen nitelikli 6gretmen olurlar.
Avusturya: ISCED 5A ve 5B'ye yonelik veriler, sirasiyla allgemein bildende hohere Schule ve
Hauptschule'deki 6gretmenler i¢in gegerlidir.

Slovenya: 2008/09 akademik yilindan itibaren, 6gretmen egitimi baslangicinin siiresi bes yila
¢ikarilmustir.

Birlesik Kralhk (ENG/WLS/NIR): Ogretmenlerin belli ders niteliklerine sahip olmalarina
yonelik yasal gereklilikler bulunmamaktadr.

Sekil, orta 6gretim diizeyindeki uzman bir dil 6gretmeni tarafindan takip edilen genel bir
glizergahi gostermektedir.

Lihtenstayn: Ogretmen adaylar1 yurtdisinda egitim goriir, cogunlukla Avusturya veya
Isvigre'de.

Aciklayicinot
Ogretmen egitiminin baglangici, genellikle genel egitim ve mesleki egitimden olugmaktadir.

Genel egitim bileseni, bir veya daha fazla ders hakkinda tam bilgi saglarken mesleki egitim
ogretilmesi gereken teorik ve pratik becerileri saglar. ikisi de ayn1 anda veya pes pese
sunulabilir. Eszamanh modelde, mesleki egitim genel egitimle ayn1 anda verilir. Ardisik
modelde, mesleki egitim genel egitimden sonra gelir. Bu modelde, belli bir alanda tigilinciil
egitim almis olan 6grenciler daha sonra ayr1 bir asamada mesleki egitime gegis yaparlar

GELECEGIN DIL OGRETMENLERININ HEDEF DILDEKI BiR ULKEDE
BiR EGITIM DONEMI GECIRMELERINI ONEREN
COK AZ ULKE BULUNMAKTADIR

Incelenmekte olan iilkelerin yarisindan fazlasinda, egitim yetkilileri, baslangi¢ 6gretmen egitimi kurumlarinin,
Ogretmen adaylarinin yabanci dilleri 6gretmeleri i¢in gereken becerileri edinmelerine yonelik belli kurslar veya
faaliyetler sunmasi gerektigini onermektedir. Geri kalan iilkelerde, resmi olarak higbir Snerme bulunmamaktadir
ve egitim kurumlari sunduklar egitim tiirlerine karar vermede tamamen 6zgiirdiir.

Sekil D5: ilkégretim ve / veya orta 6gretim 1. kademede yabanc dil gretme yetkisi
olan 6gretmenlerin egitimlerinin baslangic icerigiyle ilgili 6neriler, 2006/07

B Oneri mevcut degil

Uzman ve / veya yari—
uzmanlar i¢in
onerivar.
. Yurtdisinda 6gretmen
) egitimi
x Ogretmen egitiminin
baslangicinin icerigine
Iliskin oneriler
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Ogretmenler ve uzman Uzman ve / veya ve / veya yari—uzmanlar
yari uzmanlar

Bir veya birkac yabanci dil 6grenme

Yabanci dillerin dgretimi hakkinda teorik ders(ler)
Okul-i¢1 yabanci dil 6gretimi yerlestirmeleri
Bir hedef dil iilkesinde harcanan siire

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belgika (BE de): Bilgi, yalnizca ilkogretimdeki yabanci dil dgretmenlerin egitimlerinin
baslangi¢ icerigiyle ilgilidir. Birgcok durumda, orta 6gretim I. kademede c¢alisan uzman
Ogretmenler, egitimlerinin baslangicin1 Belgika'nin Fransizca Konusan Toplulugu'nda
gormektedir.

Almanya: Ilkdgretim okullarindaki (uzman-olmayan) 6gretmenler, yabanci dilde baslangic
egitimi almazlar fakat hizmet-i¢i egitim faaliyetlerine katilirlar.

Italya: ilkogretim okullarindaki (uzman-olmayan) 6gretmenler, yabanci dilde baslangic
egitimi almazlar fakat hizmet-i¢i egitim faaliyetlerine katilirlar.

Birlesik Kralllkk (ENG/WLS/NIR): Orta 6gretimdeki dil 6gretmenlerinin mesleki egitimi,
dili (dilleri) 6gretmede teorik egitimi ve okul yerlestirmelerini igermektedir. Ders bilgisine
yonelik gereksinimler lisansiistli programin girig gereksinimleri tarafindan karsilanmaktadir.
Bu da bir y1l1 yurtdisinda olmak iizere dort-yillik dil diplomasindan elde edilen bilgiye es deger
bir bilgi diizeyi gerektirir.

Lihtenstayn: Ogretmen adaylar1 yurtdisinda egitim goriir, cogunlukla Avusturya veya
Isvicre'de.

Norveg: Ogretmenlere yonelik Oneriler okul-igi yabanci dil dgretimi yerlestirmelerini
icermemektedir.

Aciklayicinot

Biitiin iilkelerde, 6gretmen egitiminin baslangic igerigiyle ilgili oneriler, Belcika (Almanca
Konusan Topluluk), Almanya ve italya diginda, ISCED 1 ve 2 diizeyleri i¢in aynidir. Bu
tilkelerde, ISCED 2 diizeyindeki durum biiyiik haritada gdsterilirken ISCED 1 diizeyi i¢in olan
durum ise iist sag kosede gosterilmektedir.

Hedef dil iilkesinde gecirilen siire: Ogretilecek dilin konusuldugu iilkede veya bdlgede
gecirilen siire. Bu siire, bir okulda (asistan olarak), liniversitede (derslere katilma) veya hatta is
sektoriinde gegirilen siireyi igerebilir. Amag, 0grenci 6gretmenleri O0gretecekleri dille ve
kiiltiirle dogrudan temas etmelerini saglamaktir.

Program igerigi hakkinda 6nerileri olan iilkeler igin, yukaridaki sekil dort egitim bilesenine odaklanir: bir veya
birkag yabanci dil 6grenme; yabanci dil 6gretimi iizerine teorik dersler; okul-i¢i dil 6gretimi yerlesimleri ve hedef
dilin oldugu iilkede gecirilen siire. 11k kategori, 5grenci 6gretmenleri bir veya birkac yabanci dil hakkinda tam bir
bilgi ve ustalik kazanmalarina olanak saglar. Yabanci dil 6gretimine ydnelik teorik dersler, 6zel 6gretim
yontemleri ve dil 6grenme teorileri iizerine dersler igerebilir. Okul-igi 6gretim yerlesimleri, 6gretmen adaylarinin
gercek bir ¢aligma ortamina iligkin ilk deneyimlerini kazanmalarini saglar. Hedef dilin oldugu iilkede gegirilen bir
stire onlart dogrudan 6gretecekleri dille ve kiiltiirle bulusturur.

S6z konusu 6grencilerin 6gretmen, yari-uzman veya uzman 6gretmen olmak istemelerine bakilmaksizin, bu gibi
durumlarin ¢ogunda, ilk ti¢ bilesen dngdriilmektedir.

Sadece sekiz tilkede, 6gretmen adaylarina dnerilen faaliyetler arasinda hedef dilin konusuldugu tilkede harcanan
bir siire bulunmaktadir.
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BIRCOK ULKEDE, OGRETMENLERIN CLIL iCiN BELIRLi
NITELIKLERE SAHIP OLMALARI GEREKMEZ

Ulkelerin biiyiik gogunlugunda, baz1 okullar 6grencilere en az iki farkli dilin dgretildigi CLIL tipi uygulama
sunar (Sekil B6). Bu kosullar altinda, dil kombinasyonlar1 temelde ii¢ gesittir: resmi devlet dili, ya yerli olmayan
bir dil ya bir bolgesel ve / veya azinlik dil ya da her ikisi tarafindan tamamlanmaktadir (Sekil B7).

Neredeyse biitiin iilkelerde, 6gretim ig¢in normal olarak gereken nitelikler CLIL'de ¢alismak i¢in tamamen
yeterlidir.

Sonug olarak, uygun yetkin 6gretmenleri ise almaya veya gerekli durumlarda onlar egitmeye ydnelik
gereksinimlere veya stratejilere karar veren bu tiirdeki bir imkani aslinda sunan okullardir. Sadece alt1 {ilke, CLIL
alaninda aktif olan 6gretmenlerin bu hususta yeterliklerini gostermek igin 6zel niteliklere sahip olmalari
gerektigini taahhiit eder. Bu nitelikler aslinda dillerle ilgili yetiye ve bilgiye yoneliktir. Ogretmenler bu yiizden bir
veya daha fazla resmi devlet dili disinda bir dilde miifredattaki dersleri dgretmeye yeterli olduklarini
kanitlamalilar.

Sekil D6: ilkogretimde (ISCED 1) ve orta 6gretimde (ISCED 2 ve 3)
CLIL alaninda calismak icin gereken nitelikler, 2006/07

Tam nitelikli bir §gretmenin

yalnizca temel nitelikleri

. Temel nitelikler + 0zel nitelikler

«# CLIL tipi uygulama mevcut degil

Kaynak: Eurydice.

[stenen ek/6zel niteliklerin cesidiyle ilgili ayrintilar
BE fr Hedef dilde veya bir sertifikada (sinavla elde edilen), o dilin tam bilgisini 6lgmede
kazanilan nitelik.
BE de Hedef dilde kazanilan nitelik, bu hedef dilde bir orta 6gretim II. kademe sertifikasi veya
bu dilin tam bilgisini 6lgen sertifika (sinavla alinmas).
BG Yogun yabanci dil egitimiyle orta 6gretim i¢in ya liniversitede ya da bir okulda kazanilan
asgari yeterligi 6lgmeye yonelik daha ileri diizeyde nitelik / yabanci dil sertifikas1
CZ Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve Programi'ndaki (Avrupa Konseyi) yeterlik
skalasinda hedef dildeki C1 diizeyi.
ES Hedef dilin bilgisini 6l¢gmeye yonelik sertifika.
LV Anadili Letonca olmayan ve dilsel azinliklara yonelik programlarda 6gretmenlik yapan
ogretmenlerin Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve Programindaki (Avrupa Konseyi)
yeterlik skalasinda Letonca'da C2 diizeyine ulasmalar1 gerekmektedir. CLIL'in diger
kategorilerinde ¢alisanlarin bir veya birkag¢ derste nitelikli olmalar1 ve o hedef dilde yeterli
olduklarinin resmi kanitin1 sunmalar1 gerekmektedir.
HU Bir dili igeren iki dersteki nitelikler.
SI Ogretmenlerin ek niteliklere sahip olmalar1 gerekmemektedir, fakat gerekli goriiliirse daha
sonra siavlara girmeleri gerekebilir. Genellikle anadil konusucularidir. Slovenya'daki hic¢bir
yiiksek 6grenim kurumu Macarca (Slovenya'da bir CLIL hedef dili) sunmaz, bu yilizden ek bir
nitelige sahip olmak olas1 degildir.
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Cesitli faktorler az sayidaki birkag iilkenin neden CLIL'de ¢alismak igin ekstra niteliklere ihtiya¢ duydugunu
agiklayabilir. Birgok egitim sisteminde, CLIL tipi uygulama ¢ok gelismemistir veya bir pilot projede kisa bir
siire i¢in var olmustur. Bu, drnegin Italya ve Portekiz'de gecerlidir. Diger taraftan, birkag iilkede yaygindir veya
Litksemburg ve Malta'da oldugu gibi evrensel olarak uygulanmaktadir. Bu gibi durumlarda, egitim imkani
istisnai olarak kabul edilmez ve hi¢ ek nitelik belirtilmemistir. Son olarak, CLIL'in bir bolgesel veya azinlik
dilinin oldugu topluluklarda sunuldugu yerlerde, 6gretmenler genellikle her iki dilde de yeterlidir, yani ana
dillerini olugturan bolgesel ve / veya azinlik dili ve resmi devlet dili olan diger dil (veya eger birkag tane varsa
resmi devlet dillerinden biri).

2005 yilindan bu yana Fransa'da, yabanci bir dilde, dil olmayan bir dersi 6gretmek i¢in bir tamamlayici onayl
nitelik bulunmaktadir. Simdiye kadar, ancak, bu nitelik her ikisinin de CLIL tipi uygulama sundugu sections
européennes'aveya sections internationals'a (okullardaki Avrupa veya uluslar arasi boliimler)
O0gretmen almak i¢in zorunlu hale getirilmemistir.

Polonya'daki dgretmen egitimi standartlariyla ilgili yeni diizenlemelere (2004) gore, biitiin mezunlar yabanci bir
dilde tamamen yetkin olmaldir ve Avrupa Konseyi'nin Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cergeve
Programi'ndaki B2 veya B2+ diizeyine ulagsmalilar. Buna ek olarak, dgretmenler artik bagka bir derste
uzmanlagmak zorundadir. Ogretmqpler, eger dil olmayan ders + yabanci dil kombinasyonunu segerse, yabanci dil
durumunda, Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve Programi'ndaki C2 diizeyine ulagmalari
gerckmektedir. Biitiin égretmenlerin egitimini ilgilendiren bu genel diizenlemeler, daha fazla CLIL tipi
uygulama sunmak igin egitim sistemlerinin becerisi iizerinde énemli etkiye sahip olabilir. Nitekim kalifiye
ogretmenlerin eksikliginin CLIL'in gelisimini siirladiginin sdylenmesi yiiziinden, bu tiirdeki tedbirler sadece
onu gelistirmeye yardimeci olabilir.
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E

OGRETIM SURECLERI

TAM ZAMANLI ZORUNLU EGITIMIN SONUNDA, DORT DiL BECERISI
ESIT DERECEDE ONEME SAHIPTIR

Yabanci bir dilde iletisim, becerilerin tamaminda yeterlik gerektirir. Yabanci diller i¢in resmi
miifredatlar, dinleme, konusma, okuma ve yazma olmak iizere, dort iletisim becerisi bakimindan bdyle
becerilerle ilgili amaglar1 ve iilkelerin biiylik ¢ogunlugunda, 6nceligin bu doérdiinden her birine
verilmesi gerektigini ifade eder. Sadece Finlandiya'da, miifredat bu dort becerinin higbirisine belli bir
gonderimde bulunmaz, ayrica Cek Cumhuriyeti, irlanda ve Malta'da da tam zamanli zorunlu egitimin
sonunda miifredatlarda bu tiirde bir gonderim bulunmamaktadir. ilkégretim diizeyinde, iilkelerin
yaklasik yarisinda, dort iletisim becerisi ayn1 derecede dneme sahiptir. Oncelikleri bakimindan siraya
dizildiklerinde, nem genellikle dinleme ve konusma becerileri iizerinedir. Bu iki beceriye ek olarak,
iic llke, Belgika (Fransizca ve Flamanca Konusan Topluluklar), Hollanda ve Romanya okuma
becerisini de ekler.

Sekil E1: Zorunlu yabanci diller i¢cin miifredattaki dort iletisim becerileriyle birlestirilmis
amaclara verilen goreceli oncelik, tam zamanh zorunlu egitim, 2006/07

Sekil Ela: BIRINCI yabanci dilin zorunlu Sekil E1b: Zorunlu tam zamanh
olarak dgretilmesi basladiginda egitim bittiginde
Oncelik Oncelik

Yabanci dil miifredati mevcut degil
Kaynak: Eurydice.

Ek not

Cek Cumbhuriyeti: Her egitim asamasi i¢in, 2007/08 okul yilindan bu yana tanitilmakta olan temel
egitime yonelik Cerceve Egitim Programi (ISCED 1 ve 2 diizeyleri), beklenen sonuglari, hi¢birine
oncelik vermeden, algilayici, Uretici ve etkilesimsel beceriler bakimindan tanimlar.

Irlanda: Yabanci dil 6gretimi zorunlu degildir ve yabanci dil resmi ilkdgretim miifredatinin bir parcasi
degildir. Sekil Elb'nin verileri Junior Sertifika (15 yasinda verilen) i¢in kullanilan yabaneci diller
miifredatlarindan alinmistir.

Birlesik Kralhik (ENG/WLS/NIR): Ulusal miifredatlar, dort becerinin her biri i¢in kazanim hedefleri
belirler ve bu sekilde dordiiniin de esit derecede dnemli oldugunu gosterir.

Birlesik Krallik (SCT): Yabanc1 dil 6gretimi zorunlu degildir. Ozellikli Miifredat altinda, Iskogya'da
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yeni 3-18 miifredat1 gelistirilmektedir, taslak miifredat deneyimleri ve sonuglar1 biitiin dort dil
becerilerinde yetiyi tanimlarken, okuma, yazma ve konusma ve dinleme arasindaki denge, farkli
asamada farkli olacaktir.

Aciklayici not

Dortiletisim becerisi: Bakiniz sozliikge.

Bir veya daha fazla temel beceriye acikc¢a dncelik verilmektedir: Yabanci dillere yonelik resmi
miifredat, tlim 6gretme / 6grenme siirecinde bir veya daha fazla beceriye daha fazla 6nem verilmesi
gerektigini agik ve net bir sekilde belirler.

Dort iletisim becerisi esit derecede 6neme sahiptir: Yabanci dillere yonelik resmi miifredat, hedefler
gdz oniinde bulunduruldugu siirece, dort iletisim becerisinden herhangi birine veya daha fazlasina
oncelik verilmemesi gerektigini agik bir sekilde belirler.

Onceliklere gonderimde bulunulmaz: Yabanci dillere yonelik resmi miifredat, dort iletisim
becerisinden birine veya daha fazlasina digerleriyle karsilastirildiginda dncelik verilip verilmemesi
konusunu sormaz.

[Ikogretim diizeyinde, miifredatlarin her iletisim becerisine esit derecede dnem verilmesi gerektigini ifade
eden iilkeler, ¢ogunlukla 6grencilerinin birinci zorunlu yabanci dillerini 6grenmeye nispeten geg bir asamada,
9 yasinda veya daha gec, basladig: iilkelerdir (Sekil B1). Ancak, tam zamanli zorunlu egitimin sonunda,
iilkelerin biiyiik ¢ogunlugu dort iletisim becerisine esit derecede dnem verme konusundaki dnerilerini
belirtmistir. Liiksemburg, miifredatin orta 6gretim diizeyinde tek bir beceriye, yazma becerisine, iist diizeyde
oncelik verdigi tek iilkedir.

BES YIL ICINDE, YABANCI DiLLER ICIN ONGORULEN
ZAMAN MIKTARI BIRCOK ULKEDE ARTMISTIR

2002 ile 2006 yillar1 arasinda, ilkdgretim ve / veya orta 6gretim 1. kademede zorunlu bir ders olan yabanci dil
derslerinin 6gretildigi zamanin miktar1 biitiin Avrupa iilkelerinde ya artmistir ya da degismeden ayni kalmistir.
Ulkelerin biiyiik gogunlugunu olusturan birinci grupta, bir y1lda zorunlu bir ders olan yabanci dillerin 6gretimi
i¢in onerilen zamanin miktar1 artmistir ve bazen de biiyiik 6lgiide boyledir. Bu iilkelerin altisinda, yani
Bulgaristan, Cek Cumhuriyeti, Fransa, Letonya, Slovenya ve Norveg'te, artis hem ilkdgretim hem de orta 6gretim
I. kademe diizeyinde goriilmiistiir. Grupta sadece ii¢ iilke, Belgika (Almanca Konusan Topluluk), Danimarka ve
Yunanistan, ilkdgretim diizeyinde daha fazla bir imkana yogunlagirken, digerleri Almanya (Hauptschule ve
Realschule'de), Italya, Kibris ve Lihtenstayn sadece orta 6gretim I. kademe diizeyinde yabanci
dillere daha fazla zaman 6ngdérmiistiir.

Dillerin 6gretilmesine yonelik zamanin miktarindaki artig, genellikle dil 6gretiminin nasil
diizenlendigindeki bir degisimden kaynaklanir (Sekil B3). Ornegin, bir yabanci dilin &gretimi
Bulgaristan'da oldugu gibi, ilkdgretim i¢in miifredatta ilk basta yer almis olabilir; alternatif olarak, ayni diizeyde
ikinci bir yabanci dili 6gretmek i¢in zorunlu olmus olabilir. Danimarka, Yunanistan ve Fransa ilkdgretimin daha
erken bir asamasinda yabanci dilin baglamasina, bunlara fazladan zaman ayirarak, karar vermistir. Ancak her
zaman durum bu sekilde degildir Italya simdi de ilkokulda dil 6gretimine, fakat buna ayrilan toplam zaman
miktarini artirmadan, daha erken baglamaktadir.

Ikinci bir iilkeler grubunda, bir okul yilinda yabanci dil 6gretimine ayrilan zamanin miktar: son bes yildir
degismeden ayni kalmistir. Bu egilim, ilkdgretimde Almanya, talya, Kibris, Polonya ve Romanya'da, orta
ogretim diizeyinde ise Danimarka'da belirgindir. Estonya, Malta, Avusturya, Finlandiya ve 1zlanda,
2002/03'teki okul yilindan bu yana her iki diizeyde de dil 6gretimine dngoriilen zamanin y1llik
miktarin1 degistirmemistir. Iki iilkede, Belcika (Fransizca Konusan Topluluk) ve Ispanya, bu
durum bu sekilde 15 yildir degismeden ayni kalmistir (1).

Son olarak, birkag iilke yabanci dillere harcanan yillik zaman miktarini azaltmistir. Bu egilim 6zellikle Almanya
(Gymnasium'da), Yunanistan ve Litvanya'da oldugu gibi, orta 6gretim I. kademede belirgindir.

Yunanistan'da 2005/06 okul y1linin baglangicindan bu yana, ilkogretimde birinci yabanci dil 6gretimi bir y1l erken
baslarken ikinci bir dil ayn1 okul yilinda ilkdgretim diizeyinin sonunda o dile orta 6gretim I. kademe diizeyinde
ayrilacak daha az zaman sonucuyla baglamaktadir.

(1) 1992/93 ve 1997/98 okul yillartyla ilgili ayrintili veriler i¢in, bakiniz Eurydice Avrupa'da
Dillerin Ogretimi Hakkinda Temel Veriler 2005 Baskis.
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Sekil E2: ilkégretimde ve tam zamanh zorunlu orta 63retimde bir y1l boyunca zorunlu
bir ders olarak yabanci dil 6gretimi icin onerilen saat sayisina yonelik egilimler,

2002/03 ve 2006/07
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Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belgika (BE fr): Zorunlu yabanci dillerin 6gretimi, Briiksel Baskent Bolgesi'nde onemli

derecede farklidir.

Fransizca'nin egitim dili oldugu yerlerde, zorunlu yabanci dil 6gretimi ilkogretimin tiglincii

yilinda baglar ve bu diizeyde ogretilen okul siireleri bakimindan daha kapsamlidir.

[k gretimin bir yilinda zorunlu bir ders olarak dil 6gretimine yonelik dnerilen zaman miktari

81 saattir.

Belcika (BE de): a) kamu-sektorii okullar; b) devlet-destekli 6zel okullar.

Belcika (BE nl): ilkdgretimin besinci yilindan itibaren, Fransizca'nin 6gretimi zorunludur.

Cek Cumbhuriyeti: a) Zakladni skola (6nceki sistem); b) Zdkladni skola (bir gerceve egitim

programinii¢eren yeni sistem); ¢) Zdkladni + Gymndzium (eski sistem).

Almanya: a) Hauptschule; b) Realschule; c) Gymnasium. 2002/03'te ISCED 1 diizeyinde,

zorunlu yabanci dillerin 6gretimine yoOnelik asgari saat sayisi, ilk iki yil icin (8-10 yas

arasindaki 6grenciler i¢in) Onerilen saatleri icerdiginden daha sonra bazi okullar hala asamali

olarak yapmaktaydi. 5 ile 10 y1l arasindaki veriler, orta §gretim I. kademenin toplam sayis1

tizerinden her ders icin olan toplam okul donemi sayisini belirleyen, Ldnder arasindaki
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anlagmaya dayanmaktadir. 16 Lédnder'deki her yil i¢in olan belirgin zaman ¢izelgesine karsilik
gelmeyen verilerin sonucu olarak yillik bir ortalama hesaplanmustir.

Fransa: 2002/03'te, yabanci dillerin zorunlu 6gretimine yonelik asgari saat sayisi, ilk iki yil
icin (8-10 yas arasindaki 6grenciler i¢in) tahsis edilen saatleri i¢erdiginden daha sonra bazi
okullar hala agsamali olarak yapmaktaydi.

Italya: 2002/03'te ISCED 2 diizeyinde, a) Scuola media'dan sonra Liceo scientifico'nun birinci
yil1 gelir; b) Scuola media'dan sonra Liceo classico'nun birinci yili gelir; ¢) Scuola media'dan
sonra Liceo artistico'nun birinci y1h gelir.

Liiksemburg: a) 'klasik' boliim; b) 'modern' bolim.

Macaristan: Ulusal ¢cekirdek miifredat, her ders i¢in ayrilan zamani, toplam 6gretime ayrilan
zamanin yiizdesi olarak belirler. Bu da, 1-4 yillar1 i¢in %2-6, 5-6, 7-8 ve 9-10 yillar1 i¢in %12-
20 ve 11-12 yillart igin %13'tlir. Kendi yerel okul miifredatlarini hazirlamada yiiksek 6zerklik
diizeyine sahip okullar, her ders i¢in, 6nerilen zaman gergevesinde veya bunun lizerinde hangi
yilizdede zaman ayiracaklarina karar verebilirler. Bu arada kamu egitim kurumlari, yabanci dil
O0gretiminde sartlar yerine geldiginde, zorunlu olan 4. yildan daha erken baslayabilirler.
2004'ten itibaren orta dgretim okullari, toplam 6gretim saatinin en az % 40'mnimn (en az 11
iletisim saati) yogun dil dgretimine ayrildig1 bir Yogun Dil Ogretimi Yili'n1 uygulamaya
koyma firsatina sahiptir.

Malta: a) Junior Lyceum;b) Orta okullar.

Hollanda: a) VMBO; b) HAVO; ¢) VWO. HAVO'nun (orta 6gretim II. kademe) dordiincii ve
besinci yilindaki biitiin dgrenciler iki y1lda asgari 360 saat Ingilizce alirlarken, VWO'nun (bu
da orta 6gretim II. kademe) dordiincii, besinci ve altinci yilindaki 6grenciler bu ii¢ yilda 400
saat Ingilizce alirlar.

Avusturya: ISCED 2 diizeyinde: a) Hauptschule ve Polytechnische Schule; b)
Allgemeinbildende Hohere Schule'nin (AHS) alt-tiirii olan Realgymnasium.

Portekiz: ilkdgretimin ikinci asamasinda (okulun 5 ve 6. yillarr) dil 6gretimine ayrilan
saatlerin say1s1 80'dir. 2005/06'dan bu yana, ilkdgretimin birinci agamasinda (zorunlu egitimin
ilk dort y1lina karsilik gelen) ulusal Ingilizce 6gretimi programi altinda okul yillarinin 3 ve 4.
yillarinda (8-10 yasindaki 6grenciler) yabanci dillerin 6gretimine de 80 saat ayrilmustir.
Romanya: a) Gimnaziu + Liceu; b) Gimnaziu + Scoala de arte §i meserii.

Isve¢: Okullar, verilen bir derse ayrilan zamani1 %20'ye kadar azaltabilir ve bunu farkl
miifredat seceneklerini sonlandirirken bagka bir derse verebilir. Bu da 6grencilerin, zorunlu
egitime ayrilmig olan toplam zaman igerisinde, 600 saati kendi tercih ettikleri derslere nasil
ayiracaklarini segebildikleri egitim imkanini saglar. Bu sekilde, her 6grenci bir veya birkag
dersi daha fazla caligmaya karar verebilir.

Birlesik Krallik (SCT): Zorunlu olmamasina ragmen, yabancit bir dilin dgretimi, diller
lizerine bakanlik eylem grubunun oOnerilerinin uygulanmasindan once, zorunlu olarak
diisiiniilmekteydi (2000). Oneriler, bu imkan1 daha esnek hale getirdi. 2002/03'te, biitiin
ogrenciler, ilkogretimin altinci yilindan itibaren ve alt1 yillik veya toplamda 500 saate esit
gelecek sekilde modern bir dil 6grenmeye haklari bulunmaktadar.

Lihtenstayn: a) Oberschule; b) Realschule; c) Gymnasium.

Tiirkiye: Tek-yap1 egitim sistemine sahip bir lilke oldugundan, ISCED 1 ve 2 diizeylerine
yonelik farkli zaman ayrimlari bulunmamaktadir.

Aciklayici not
Bu sekilde verilen yabanci dil 6gretimine yonelik zaman, her y1l icin miifredattaki ulusal asgari

Oonermelere dayanmaktadir.

[Ikdgretim veya tam zamanli zorunlu orta dgretimin her yili icin 6gretim yiikii, giinliik
ortalama yiikii, yillik 6gretim giinii sayisiyla ¢arparak hesaplanmaktadir. Her ¢esit eglence
veya diger aralar, segcmeli dersler i¢in ayrilan zaman da dahil olmak {izere, gbz Oniinde
bulundurulmamustir. Her yilin toplam 6gretim zamani, ilkogretim ve tam zamanli zorunlu orta
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ogretimdeki toplam 6gretim yiikiinii elde etmek i¢in iist liste eklenir. Bu degerler, her iki egitim
diizeyine karsilik gelen egitim yillaria boliiniir.

Tam zamanli zorunlu egitim normalde orta 6gretim I. kademenin (ISCED 2 diizeyi) veya tek
yapimin (ISCED 1 ve 2 diizeyleri) tamamlanmasiyla sona erer. Belcika, Bulgaristan, Fransa,
Macaristan, Hollanda (VWO ve HAVO), Slovakya ve Birlesik Krallik'ta (Ingiltere, Galler ve
Kuzey Irlanda) tam zamanli zorunlu orta 6gretim daha sonra, ISCED 3 diizeyinin bazi
kisimlarini veya tamamini (Avrupa'da Egitim Hakkinda Temel Veriler 2009, Sekil B1, yakinda
c¢ikacak olan) kapsayarak sona erer.

Esnek zaman: Bakiniz sozliikge.

Dil 6gretimiyle dogrudan baglantis1 olmayan geligsmelerin sonucu olarak bu tiirde degisiklikler
meydana gelebilir. Okul zamaninin diizenlenmesindeki belirli reformlarin (okul yilindaki
giinlerin sayisindaki veya okul donemlerinin uzunlugundaki degisiklikler gibi) dillerin
ogretilmesi icin ayrilan zamana etkisi olabilir. Ornegin, Litvanya'da, haftalik okul dil gretim
donemlerinin sayist degismeden ayni kalmistir fakat ilkogretimde 45 dakikadan 35 dakikaya
distirilmustiir.

Bazi iilkelerde, diizenlemeler veya onermeler, Belgika'da (Flamanca Konusan Topluluk)
oldugu gibi, yalnizca her okul yili i¢in toplam 6gretim zamanina veya Birlesik Krallik'ta
oldugu gibi zaman1 bélmeyi okullara birakarak asgari toplam 6gretim zamanina veya Birlesik
Krallik'ta oldugu gibi istedikleri dersler arasinda zamani bélmeyi arttirmay1 okullara birakarak
belirtir.

Bundan dolay1, yabanci dil 6gretimine ayrilan zamanin miktarini géstermek miimkiin degildir.
Portekiz'de, “miifredatlar aras1 esneklik”, her okulun s6z konusu alan icerisinde zamani iki
veya li¢ ders arasinda bélmekten sorumlu olarak toplam zamanin miifredat alanlar1 arasinda
boliinmesi konusunda gorecelidir.

Isve¢ ve Tiirkiye'de, zorunlu egitimin tiimiinde her derse ayrilan saatlerin toplam sayisi
belirlenmistir. Bu durum, ayn1 zamanda orta 6gretim 1. kademe diizeyinde biitlin dersler i¢in
bir toplam zaman miktarinin ayarlandig1 Hollanda'daki orta 6gretim II. kademe (HAVO ve
VWO) i¢in de gecerlidir. Bu yiizden, yabanci dil 6gretimine ayrilan yillik zaman miktarin
veya egitim diizeyiyle toplam miktar1 gostermek miimkiin degildir.

Yabanct dil 6gretiminin her iki egitim diizeyinde de zorunlu oldugu yerde, bunlara ayrilan
zaman, Yunanistan ve Liikksemburg disinda, orta 6gretim I. kademede ilkogretimden daha
fazladir. Bu yiizden, her iki diizey toplam saat sayis1 veya yabanci dillere ayrilan toplam
Ogretim zamaninin orani (Sekil E6) bakimindan karsilastirildiginda, orta 6gretim 1. kademede
ilkdgretimden daha fazla dil 6grenimi gerceklesmektedir.

Egitim icin merkezi (veya iist) diizey yetkide belli bir zaman miktar1 ayarlayan biitiin
iilkelerde, 6grenciler nadiren ilkogretimde yabanci diller i¢in yilda 60 saatten fazla bir
ortalama yapmak durumundadir; bu orta 6gretim I. kademede yilda genellikle 90 saatin
tizerine ¢ikmaktadir.

Ancak, iilkeler arasindaki farkliliklar orta 6gretimde Onemlidir. Dort iilke, Bulgaristan,
Danimarka, Liiksemburg ve Malta, (2002/03'ten bir {ilke daha fazla) bir yilda 200 saatlik veya
daha fazla bir yabanci dil 6grenimi saglarken dortiilke Cek Cumhuriyeti, Yunanistan, Polonya
ve Romanya (Scoala de arte si meserii) biryilda 100 saatten daha az dnermektedir.

ZORUNLU EGITiM BOYUNCA DiL OGRETIMINE HARCANAN ZAMANIN
TOPLAM MIKTARI ORTA OGRETIM I. KADEMEDE YOGUNLASMAKTADIR

Zorunlu egitim boyunca yabanci dil 6gretimine ayrilan zamanin (saat olarak) genel miktar bir
iilkede biitlin geng insanlara dil 6grenmeleri i¢in harcanan zamanin asgari toplam siiresini
degerlendirmek i¢in bir temel saglamaktadir.
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Uluslar aras1 diizeyde, genel miktar herkes i¢in tanimlanmasi bakimindan, zorunlu egitim
stiresindeki farkliliklar veya bir veya daha fazla yabanci dilin 6gretildigi yillarin sayist (Sekil
B1), birka¢ milli dilin varlig1 (Sekil A1) ve yabanci dillerin konumunun miifredattaki diger
derslere gore durumu gibi yapisal farkliliklarin sonucu olarak hatta karsilagtirmalar1 yaparken
dikkat gerekse bile, saglanan imkanlardaki farkliliklara olanak saglar. .

Sekil E3: ilkégretimde ve tam zamanh zorunlu orta égretimde zorunlu bir ders
olarak yabanci dil 6gretimi icin onerilen toplam asgari saat miktari, 2006/07
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Kaynak: Eurydice.

Eknot

Belcika (BE fr): Briiksel bolgesinde, ilkdgretimde zorunlu ders olarak yabanci dillerin
Ogretimi i¢in Onerilen toplam asgari zaman miktar1 485 saattir. Zorunlu orta 6gretimde ise 364
saattir.

Belcika (BE de): a) Kamu-sektorii okullar; b) devlet-destekli 6zel okullar.

Belgika (BE nl): [lkégretimin besinci yilindan itibaren, Fransizca 6gretimi zorunludur.

Cek Cumbhuriyeti: a) Zakladni Skola (6nceki sistem); b) Zdkladni skola (bir ¢ergeve egitim
programini igeren yeni sistem); ¢) Zakladni + Gymndzium (eski sistem).

Almanya: a) Hauptschule; b) Realschule; ¢) Gymnasium. 5 ile 10 y1l arasindaki veriler, orta
ogretim I. kademenin toplam sayisi {izerinden her ders i¢in olan toplam okul donemi sayisini
belirleyen, Léinder arasindaki anlagsmaya dayanmaktadir.

Liiksemburg: a) 'klasik' boliim; b) 'modern' bolim.

Macaristan: Ulusal ¢cekirdek miifredati, her ders i¢in ayrilan zamani1 toplam 6gretime ayrilan
zamanin yiizdesi olarak ifade eder. Bu da, 1-4 yillar1 i¢in %2-6, 5-6, 7-8 ve 9-10 yillar1 i¢in
%12-20ve 11-12 yillarii¢in %13.

Malta: a) Junior Lyceum;b) Orta okullar.
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Hollanda: a) VMBO; b) HAVO; ¢) VWO. HAVO'nun (orta 6gretim II. kademe) dordiincii ve
besinci yilindaki biitiin dgrenciler iki y1lda asgari 360 saat ingilizce alirlarken, VWO'nun (bu
da orta dgretim II. kademe) dordiincii, besinci ve altinct yilindaki 6grenciler bu ti¢ yilda 400
saat Ingilizce alirlar.

Avusturya: I[lkdgretim i¢in, zorunlu yabanci dil dgretiminin asgari saat say1s1 ilk iki y1l igin (6
yasindan 8 yasina kadar) Onerilen saatleri icermektedir. a) Hauptschule ve Polytechnische
Schule; b) Allgemeinbildende Hohere Schule nin (AHS) alt-tiirii olan Realgymnasium.
Portekiz: {lkogretimin ikinci asamasinda (okulun 5 ve 6. yillar1) dil dgretimine ayrilan
saatlerin sayis1 80'dir. 2005/06'dan bu yana, ilkdgretimin birinci agamasinda (zorunlu egitimin
ilk dort y1lina karsilik gelen) ulusal Ingilizce 6gretimi programi altinda okul yillarinin 3 ve 4.
yillarinda (8-10 yasindaki 6grenciler) yabanci dillerin 6gretimine de 80 saat ayrilmistir.
Romanya: a) Gimnaziu + Liceu; b) Gimnaziu + Scoala de arte §i meserii.

Isvec: Okullar, verilen bir derse ayrilan zamani1 %20'ye kadar azaltabilir ve bunu farkl
miifredat seceneklerini sonlandirirken bagka bir derse verebilir. Bu da 6grencilerin, zorunlu
egitime ayrilmis olan toplam zaman igerisinde, 600 saati kendi tercih ettikleri derslere nasil
ayiracaklarini secebildikleri egitim imkanini saglar. Bu sekilde, her 6grenci bir veya birkag
dersi daha fazla ¢aligmaya karar verebilir.

Lihtenstayn: a) Oberschule;b) Realschule; c) Gymnasium.

Tiirkiye: Tek-yap1 egitim sistemine sahip bir iilke oldugundan, ISCED 1 ve 2 diizeylerine
yonelik farkli zaman ayrimlari bulunmamaktadir.

Aciklayicinot
Bu sekilde verilen yabanci dil 6gretimine yonelik zaman, her y1l i¢in miifredattaki ulusal asgari

Onermelere dayanmaktadir.

[Ikdgretim veya tam zamanli zorunlu genel orta gretimin her yili i¢in dgretim yiikii, giinliik
ortalama yiikii, yillik 6gretim giinii sayisiyla ¢arparak hesaplanmaktadir. Her g¢esit eglence
veya diger aralar, se¢gmeli dersler i¢in ayrilan zaman da dahil olmak iizere, gz Oniinde
bulundurulmamustir. Her y1lin toplam 6gretim zamani, ilkogretim ve tam zamanli zorunlu orta
ogretimdeki toplam 6gretim yiikiinii elde etmek i¢in st iiste eklenir.

Tam zamanli zorunlu egitim normalde orta 6gretim I. kademenin (ISCED 2 diizeyi) veya tek
yapinin (ISCED 1 ve 2 diizeyleri) tamamlanmasiyla sona erer. Belgika, Bulgaristan, Fransa,
Macaristan, Hollanda (VWO ve HAVO), Slovakya ve Birlesik Krallik'ta (Ingiltere, Galler ve
Kuzey Irlanda) tam zamanli zorunlu orta 6gretim daha sonra, ISCED 3 diizeyinin bazi
kisimlarini veya tamamini (Avrupa'da Egitim Hakkinda Temel Veriler 2009, Sekil B1, yakinda
c¢ikacak olan) kapsayarak sona erer.

Esnek zaman: Bakiniz sozliikge.

Sadece alti lilkede, Belgika (Almanca Konusan Topluluk), Bulgaristan, Almanya (orta 6gretim
I. kademedeki Gymnasium'daki 6grenciler i¢in), Liiksemburg, Macaristan ve Malta'da,
zorunlu egitim boyunca yabanci dil 6gretimine 1000 saatten fazla ayrilmistir. Bu toplam saat
sayisl, biitiin 6grencilerin ilkdgretimin ilk yilindan itibaren Almanca ve ikinci yilindan itibaren
Fransizca 6grendikleri Liikksemburg'da (3700 saatten biraz fazla) yiiksektir. Bu iilkede, her iki
dil de, resmi dil statiilerine ragmen, miifredatta yabanci dil olarak ele alinir. Malta'daki durum
(1800 saatin biraz iistiinde) bir bakima farklilik arz eder, Maltaca'nin yani sira resmi dil olarak
Ingilizce ilkdgretimin ilk yilindan itibaren 6 gretilir.

Baz iilkelerde son zamanlarda gercgeklestirilen reformlarin sonucu olarak, yabanci bir dilin
zorunlu 6grenimi, daha erken bir yasta ger¢eklesme egilimindedir (Sekil B3). Ancak, zorunlu
egitim boyunca yabanci dillerin en ¢ok 6grenildigi diizeyin orta 6gretim 1. kademe diizeyi
oldugu da belirgindir. Bu yiizden, Yunanistan ve Liiksemburg disindaki biitiin iilkelerde,
zorunlu ders olarak dillerin 6gretimine harcanan saatlerin sayisi bu diizeyde ilkdgretimden
daha fazladir. Isveg'te, tiim zorunlu egitim boyunca yabanci dillerin 6gretimi igin olan saatlerin
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toplam say1si, bu dagilimi okullarin istedigi gibi yapmalari seklinde ayarlanmistir.

Belgika (Flamanca Konusan Topluluk), Hollanda, Portekiz ve Birlesik Krallik'ta (Ingiltere,
Galler ve Kuzey Irlanda) miifredat, okullar1 yabanci dillerin dgretimine harcanacak zamani
nasil dagitacaklari konusunda olanak saglayacak kadar esnektir.

DIL DERSININ OGRETILDIGI YILLARDA DIL DERSINE AYRILAN
SAATLERIN DAGILIMINA YONELIK GENiS OLCUDE FARKLI MODELLER

Birinci yabanci dilin zorunlu 6gretimi i¢in belirlenen zamanin saat olarak toplam miktari ve bu
imkanin zorunlu egitimde siirdiigii yillarin sayisi (Sekil B1), yabanci dil 6gretimi imkanini
etkileyen iki degiskendir. Her ikisinin birbiriyle iliskisi diisliniildiigiinde, bir iilkeden digerine
yuksek degerde celisen durumlar ortaya ¢ikmaktadir. Yabanci dil 6gretiminin aymi sayida
yillarda gergeklestigi iilkeler dillere yonelik 6gretim zamaninin tam miktar1 bakimindan
belirgin sekilde farklilasir. Birinci dile ayrilan toplam zaman Almanya'yla (Gymnasium)
karsilastirildiginda, Slovakya'da %50'den daha fazla miktarda olmasiyla veya yine Romanya,
Ispanya'yla karsilastirildiginda sirastyla toplamdaki 5 ve 8 yillik siirelerle, her iki iilke ¢iftinde
farklilik gostermektedir.

Diger taraftan, benzer bir toplam zaman miktar1 sunan iilkeler de bunu farkli yillar i¢in
yapabilir. Polonya, Romanya, Finlandiya ve Isvec birinci yabanci dil igin 6, 8, 7, 9 yillik
siirelerin tizerinde 455 ile 470 saat arasinda bir 6gretim sunmaktadir. Liiksemburg ve Malta'da
(dillerle ilgili sira dis1 durumlari verildiginde), benzer toplamlar (y1l olarak zamanin uzunlugu
ve saat olarak zamanin miktar1) her ikisinde de ytiksektir.

Bu farkliliklar aym1 zamanda sadece birinci yabanci dilin 6gretiminin burada gdsterildigi
gerceginden de ileri gelebilir. Ornegin, Norveg'te, birinci yabanci dil okullarin kendilerinin
istedigi dl¢tide dagittiklar: 550 saatlik bir zaman boyunca on yillik bir stireden fazla dgretilir.
Fakat ikinci bir dil yaklasik 220 saat civarinda iig-y1llik bir siire tizerinden 6gretilir.

Sekil E4: Birinci zorunlu yabanci dil 6gretimi icin 6nerilen toplam asgari saat
miktariyla bu imkanin tam zamanh zorunlu egitim siiresine yayilma
yillar1 sayis1 arasindaki iliski, 2006/07
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Birinci zorunlu yabanci dili 68retirken gecen yil sayisi

Kaynak: Eurydice.
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Ayrilan asgari toplam zaman
Yil sayisi

Ayrilan asgari toplam zaman
Y1l sayisi

Ayrilan asgari toplam zaman
Y1l sayisi

Zorunlu ders olmayan yabanci dil Esnek zamanli zorunlu ders
Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belgika (BE fr): Briiksel bolgesinde, onerilen toplam asgari saat sayis1 849'dur ve bu 7 yil
boyunca devam eder.

Belcika (BE de): a) Kamu-sektorii okullar; b) devlet-destekli 6zel okullar.

Cek Cumbhuriyeti: a) Zakladni Skola (6nceki sistem); b) Zdkladni skola (bir ¢ergeve egitim
programini igeren yeni sistem); ¢) Zakladni + Gymndzium (eski sistem).

Almanya: a) Hauptschule; b) Realschule; ¢c) Gymnasium.

Estonya, Finlandiya ve Isvec: Ogrencilerin birinci zorunlu yabanci dili 6grenmeye
basladiklar1 yas degistiginden dolay1, miimkiin olan en kiigiik yas gosterilmektedir.

Italya: Zorunlu egitimin son yilinda (15 yasinda biter), burada gosterilen durum, Liceo
classico'nun birinci yihidir.

Litvanya: Ogrencilerin ilkdgretimin ikinci yilinda 6grenmek zorunda kalacaklar1 yabanci bir
dilin oldugu “Zorunlu Erken Yabanci Dil Ogretimi Uygulama Programi” 2009/10 okul
yilindan itibaren gecerli olacaktir.

Liiksemburg: a) 'klasik' boliim; b) 'modern' boliim.

Macaristan: Ulusal ¢cekirdek miifredati, her ders i¢in ayrilan zamani toplam 6gretime ayrilan
zamanin yiizdesi olarak ifade eder. Bu da, 1-4 yillar1 i¢in %2-6, 5-6, 7-8 ve 9-10 yillar1 i¢in
%12-20ve 11-12 yillar1igin %13.

Malta: a) Junior Lyceum;b) Orta okullar.

Avusturya: [Ikdgretim i¢in, zorunlu yabanci dil dgretiminin asgari saat sayist ilk iki y1l igin (6
yasindan 8 yasina kadar) onerilen saatleri igermektedir. a) Hauptschule ve Polytechnische
Schule; b) Allgemeinbildende Hohere Schule nin (AHS) alt-tiirii olan Realgymnasium.
Romanya: a) Gimnaziu + Liceu; b)Gimnaziu + Scoala de arte §i meserii.

Isve¢: Okullar, verilen bir derse ayrilan zamani %20'ye kadar azaltabilir ve bunu farkli
miifredat seceneklerini sonlandirirken bagka bir derse verebilir. Bu da 6grencilerin, zorunlu
egitime ayrilmis olan toplam zaman igerisinde, 600 saati kendi tercih ettikleri derslere nasil
ayiracaklarini segebildikleri egitim imkanini saglar. Bu sekilde, her 6grenci bir veya birkag
dersi daha fazla ¢aligmaya karar verebilir.

Birlesik Krallik (ENG/WLS/NIR): Zorunlu miifredat, 6gretilmesi gereken dersleri belirler,
fakat her derse ne kadar zaman ayrilacagini belirlemez.

Lihtenstayn: a) Oberschule;b) Realschule; c) Gymnasium.

Aciklayici not
Tam zamanli zorunlu egitim normalde orta 6gretim I. kademenin (ISCED 2 diizeyi) veya tek

yapimin (ISCED 1 ve 2 diizeyleri) tamamlanmasiyla sona erer. Belcika, Bulgaristan, Fransa,
Macaristan, Hollanda (VWO ve HAVO), Slovakya ve Birlesik Krallik'ta (Ingiltere, Galler ve
Kuzey Irlanda) tam zamanl zorunlu orta dgretim daha sonra, ISCED 3 diizeyinin bazi
kisimlarini veya tamamini (Avrupa'da Egitim Hakkinda Temel Veriler 2009, Sekil B1, yakinda
c¢ikacak olan) kapsayarak sona erer.

Esnek zaman: Bakiniz s6zliikge.
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YABANCIDILOGRETIMINE YONELIK ZAMAN CIZELGESINDE
EN BUYUK PAY GENELLIKLE BiRINCi DILE AYRILMISTIR

[lkogretimde bir yabanci dilden fazla dilin 6gretilmesi hala yaygin degilken
(Sekil B1), orta 6gretim 1. kademede, bu uygulama daha yaygindir. S6z konusu
ilkelerin yaklasik yarisi orta 6gretim I. kademe miifredatina ikinci bir yabanci
dili dahil eder. Uciincii bir yabanci dil yalnizca Liiksemburg, Hollanda (HAVO ve
VWO) ve Lihtenstayn'da (Gymnasium) 6gretilmektedir.

Iki dilin zorunlu ders olarak 6gretildigi yerlerde, bir yilda ikinci dile ayrilan zamanin tam
miktar1 genellikle birincisine ayrilandan daha azdir. Saat bakimindan ikisi arasindaki fark
Almanya (Realschule'de), Fransa, Avusturya (Allgemeinbildende Hohere Schule'de),
Macaristan, Slovenya ve Lihtenstayn'da (Realschule'de) oldugu gibi bazen ¢ok biiyiiktiir.
Fransa ve Avusturya'da bu fark, ikinci yabanci dilin 6gretiminin orta 6gretim 1. kademesinin
ticlincii y1linda (ancak zorunlu egitimin sonundan iki y1l dnce) basladig1 gercegiyle kismen
iliskilendirilir. Her iki dil i¢in y1ldaki tam saat say1s1 Estonya, Letonya, Romanya (gimnaziu ve
liceu) ve Norveg'te tamamen aynidir. Son iki iilkede, birinci ve ikinci dili 6gretmek igin
harcanan zamanin miktarinin orta 6gretimdekiyle tamamen ayn1 olmasi gergegi diger lilkelerle
karsilagtirildiginda, Romanya ve Norveg'te birinci dile ayrilan zamanin miktarinin daha az
olmasmi agiklayabilir (Sekil E4). Diger yandan, Danimarka, Liiksemburg, Izlanda ve
Lihtenstayn (Gymnasium) bir yilda ikinci dile zorunlu orta 6gretimdeki birinci dilden daha
fazla saat ayirmaktadir.

Sekil ES: Tam zamanh zorunlu orta 6gretimde zorunlu bir ders olarak birinci, ikinci
ve ii¢iincii yabanci dilin 6gretiminde bir yilda onerilen asgari saat miktari, 2006/07

Ayrilan zaman:  birinci dil ikinci dil ticiincii dil
Zorunlu bir ders degil (1., 2. ve/veya 3. dil) Esnek zamanli zorunlu ders (1., 2.

ve/veya 3. dil)
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Belcika (BE de): a) Kamu-sektorii okullar; b) devlet-destekli 6zel okullar.

Cek Cumbhuriyeti: a) Zakladni skola (6nceki sistem); b) Zdkladni skola (bir ¢erceve egitim
programini igeren yeni sistem); ¢) Zakladni + Gymndzium (eski sistem).

Almanya: a) Hauptschule; b) Realschule; ¢c) Gymnasium.

Liiksemburg: a) 'klasik' b6liim; b) 'modern' boliim.

Kaynak: Eurydice.
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Macaristan: Ulusal ¢ekirdek miifredati, her ders i¢in ayrilan zamani toplam 6gretime ayrilan
zamanin yiizdesi olarak ifade eder. Bu da, 1-4 yillar1 i¢in %2-6, 5-6, 7-8 ve 9-10 yillar1 i¢in
%12-20ve 11-12 yillar1igin %13.

Malta: a) Junior Lyceum;b) Orta okullar.

Hollanda: a) VMBO; b) HAVO; ¢) VWO. I1kdgretimde, birinci dil zorunludur ve buna ayrilan
zaman esnektir.

Avusturya: a) Hauptschule ve Polytechnische Schule; b) Allgemeinbildende Hdéhere
Schule'nin (AHS) alt-tiirii olan Realgymnasium.

Portekiz: Toplamda, iki yabanci dilin 6gretimine ayrilan saat 435'tir, fakat her kurum her dile
ayrilacak zamana kendisi karar verir.

Romanya: a) Gimnaziu + Liceu; b) Gimnaziu+ Scoala de arte si meserii.

Isvec: Okullar, verilen bir derse ayrilan zamani %20'ye kadar azaltabilir ve bunu farkli
miifredat seceneklerini sonlandirirken baska bir derse verebilir. Bu da 6grencilerin, zorunlu
egitime ayrilmig olan toplam zaman icerisinde, 600 saati kendi tercih ettikleri derslere nasil
ayiracaklarini secebildikleri egitim imkanini saglar. Bu sekilde, her 6grenci bir veya birkag
dersi daha fazla ¢aligmaya karar verebilir.

Lihtenstayn: a) Oberschule; b) Realschule; c) Gymnasium.

Tiirkiye: Tek-yap1 egitim sistemine sahip bir iilke oldugundan, ISCED 1 ve 2 diizeylerine
yonelik farkli zaman ayrimlari bulunmamaktadir.

Aciklayici not
Bu sekilde verilen yabanci dil 6gretimine ayrilan zaman, her yil i¢in miifredattaki ulusal asgari

onermelere dayanmaktadir.

[Ikdgretim veya tam zamanli zorunlu orta dgretimin her yili igin 6gretim yiikii, giinliik
ortalama yiikii, yi1llik 6gretim giinii sayisiyla ¢arparak hesaplanmaktadir. Her ¢esit eglence
veya diger aralar, segmeli dersler i¢in ayrilan zaman da dahil olmak {izere, gz Oniinde
bulundurulmamustir. Her y1lin toplam 6gretim zaman, ilkogretim ve tam zamanli zorunlu orta
ogretimdeki toplam 6gretim yiikiinii elde etmek i¢in iist liste eklenir. Bu degerler, her iki egitim
diizeyine karsilik gelen egitim yillaria boliiniir.

Tam zamanli zorunlu egitim normalde orta 6gretim I. kademenin (ISCED 2 diizeyi) veya tek
yapinin (ISCED 1 ve 2 diizeyleri) tamamlanmasiyla sona erer. Belgika, Bulgaristan, Fransa,
Macaristan, Hollanda (VWO ve HAVO), Slovakya ve Birlesik Krallik'ta (Ingiltere, Galler ve
Kuzey Irlanda) tam zamanli zorunlu orta 6gretim daha sonra, ISCED 3 diizeyinin bazi
kisimlarini veya tamamini (Avrupa'da Egitim Hakkinda Temel Veriler 2009, Sekil B1, yakinda
cikacak olan) kapsayarak sona erer.

Esnek zaman: Bakiniz sozliikge.

Birinci, ikinci ve tigiincii yabanci dillerin 6gretildigi zamanin uzunluguyla ilgili daha fazla
bilgi i¢in, bakiniz Sekil B1.
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ORTA (“)(';RETiMDE, YABANCI DiLLER TOPLAM (")(';RETiM_
ZAMANININ %9 ILE %20 ARASINA KARSILIK GELMEKTEDIR

Derse gore toplam 6gretim zamaninin ayrintili olarak ¢oziimlenmesi ilkogretimdeki 6gretimin
¢ok kii¢iik bir miktarinin yabanci dillere ayrildigini dogrulamaktadir (Sekil E3).

Ancak, Belgika (Flamanca Konusan Topluluk), Hollanda, Portekiz ve Birlesik Krallik'ta
(Ingiltere, Galler ve Kuzey Irlanda) yabanci dil gretimine ayrilan zaman okullarm takdirine
birakilmistir ve bu ylizden hi¢ karsilagtirma yapilamamaktadir. Ayarlanmis asgari saat sayisi
olan iilkelerde, yabanci dillerin 6gretimine ayrilan toplam 6gretim zamani igerisindeki
zamanin goreceli paylagimi tam zamanli orta 6gretimde ilkogretimden daha fazladir. Bu fark,
her iki diizeyde belirlenen dillerin sayisinin siklikla farklilagmasindan dolayi (ikinci dilin
ogretimi genellikle orta 6gretimin basinda baslar) yapisal faktorlerle iligskilendirilebilir. Buna
ek olarak, birinci yabanci dilin 6gretimi ilkdgretimin birinci yilindan itibaren gegerli olarak
baslamaz (Sekil B1).

[Ikogretimde, yabanci dillerin zorunlu &gretimi Belgika (Almanca Konusan Topluluk),
Liiksemburg ve Malta (sirasiyla %14, %39 ve %]15'e karsilik gelen) disinda toplam 6gretim
zamaninin asla %10'dan fazlasina karsilik gelmez. Ayrica, Liiksemburg ilkogretim diizeyinden
sonra ikinci bir dilin 6gretildigi ¢ok az tlilkeden biridir. 10 iilkede, yani Belgika (Fransizca
Konusan Topluluk), Almanya, Fransa, Kibris, Litvanya, Macaristan, Avusturya, Romanya,
Izlanda ve Lihtenstayn'da, yabanci dil dgretimine ayrilan toplam dgretim zamaninin orani
%y5'ten bile daha azdir.

Zorunlu orta d6gretimdeki yabanci diller igin belirlenen zamanin yiizdesi s6z konusu iilkeye
bagliolarak %9 ve %20 arasinda gidip gelir. Ancak, iki grup tilke bunun diginda kalir.

Belgika (Fransizca Konusan Topluluk), Cek Cumbhuriyeti, Almanya (Hauptschule ve
Realschule'de), Yunanistan, Ispanya, Macaristan, Avusturya (Hauptschule'de), Polonya,
Portekiz, Romanya (Scoala de arte si meserii), Slovenya ve Slovakya'daki 6grenciler toplam
Ogretim zamaninin en az %10'unda bir yabanct dil 6grenirlerken Danimarka, Estonya,
Letonya, izlanda, Lihtenstayn (Gymnasium'da) ve Norveg'te yabanci diller dgretilen zamanin
yaklagik beste birini veya daha fazlasini tutar. Bu oran Malta'da toplam zamanin dortte birine
ve Liiksemburg'da ise neredeyse yarisina ulasir.

Sekil E6: Ilkégretimde ve tam zamanh zorunlu orta 6gretimde, zorunlu bir ders

olarak yabanci dillere ayrilan asgari zamanin, asgari 6gretim zamanina orani, 2006/07
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[lkogretim
Zorunlu orta ogretim

[lkogretim
Zorunlu orta ogretim

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belgika (BE fr): Briiksel bolgesinde, ilkdgretimde zorunlu ders olarak yabanci dillerin
Ogretimine ayrilan asgari zamanin nispi pay1 %9.6'dir. Zorunlu orta 6gretimde ise %12.5'tir.
Belcika (BE de): a) Kamu-sektorii okullar; b) devlet-destekli 6zel okullar.

Cek Cumbhuriyeti: a) Zakladni skola (6nceki sistem); b) Zdkladni skola (bir gerceve egitim
programini i¢eren yeni sistem); ¢) Zdkladni + Gymndzium (eski sistem). Yeni sistemde, zaman
cizelgesi esnektir. Okul miidiirlerinin ya hali hazirda var olan yabanci dil derslerini arttirmak
icin tahsis edebilecekleri ya da yabanci bir dili birinci y1l gibi erken bir siirede tanitabilecekleri
belirli sayida dersleri bulunmaktadir.

Almanya: a) Hauptschule; b) Realschule; ¢c) Gymnasium.

Liiksemburg: a) 'klasik' b6liim; b) 'modern’ boliim.

Macaristan: Ulusal ¢cekirdek miifredati, her ders i¢in ayrilan zamani toplam 6gretime ayrilan
zamanin yiizdesi olarak ifade eder. Bu da, 1-4 yillar1 i¢in %2-6, 5-6, 7-8 ve 9-10 yillar1 i¢in
%12-20ve 11-12 y1llariigin %13.

Malta: a) Junior Lyceum;b) Orta okullar.

Hollanda: Zorunlu orta 6gretim: a) VMBO; b) HAVO; ¢) VWO.

Avusturya: [lkdgretim diizeyinde, zorunlu yabanci dil gretiminin asgari saat sayist ilk iki y1l
icin (6 yasindan 8 yasina kadar) Onerilen saatleri icermektedir. Orta Ogretim igin, a)
Hauptschule und Polytechnische Schule; ve b) AHS'nin Realgymnasium alt-tiirii.

Romanya: a) Gimnaziu + Liceu; b) Gimnaziu + Scoala de arte i meserii.

Isve¢: Okullar, verilen bir derse ayrilan zamani %20'ye kadar azaltabilir ve bunu farkli
miifredat seceneklerini sonlandirirken baska bir derse verebilir. Bu da 6grencilerin, zorunlu
egitime ayrilmis olan toplam zaman igerisinde, 600 saati kendi tercih ettikleri derslere nasil
ayiracaklarini segebildikleri egitim imkanini saglar. Bu sekilde, her 6grenci bir veya birkag
dersi daha fazla ¢alismaya karar verebilir.

Lihtenstayn: a) Oberschule; b) Realschule; c) Gymnasium.

Tiirkiye: Tek-yap1 egitim sistemine sahip bir iilke oldugundan, ISCED 1 ve 2 diizeylerine
yonelik farkli zaman ayrimlari bulunmamaktadir.

Aciklayicinot
Sekil E6, tam zamanli zorunlu egitimin tiimii i¢in, zorunlu ders olarak yabanci dillerin

Ogretimine ayrilan zamanla toplam Ogretim zamaninin miktar1 arasindaki iliskiyi
gostermektedir. Hesaplama, ulusal 6nermelere veya ulusal diizeyde Onerilen asgari saat
sayisina dayanmaktadir. Tam zamanli zorunlu egitimin farkli dallarda diizenlenmis orta
ogretim II. kademenin bir veya birkag¢ yilini iceren iilkelerin durumunda, hesaplama s6z
konusu y1l veya daha fazla yillar i¢in belli daldaki saat sayisina dayanmaktadir.

Tam zamanli zorunlu egitim normalde orta 6gretim I. kademenin (ISCED 2 diizeyi) veya tek
yapinin (ISCED 1 ve 2 diizeyleri) tamamlanmasiyla sona erer. Belgika, Bulgaristan, Fransa,
Macaristan, Hollanda (VWO ve HAVO), Slovakya ve Birlesik Krallik'ta (Ingiltere, Galler ve
Kuzey Irlanda) tam zamanli zorunlu orta 6gretim daha sonra, ISCED 3 diizeyinin bazi
kisimlarini veya tamamini (Avrupa'da Egitim Hakkinda Temel Veriler 2009, Sekil B1, yakinda
c¢ikacak olan) kapsayarak sona erer.

Esnek zaman: Bakiniz sozliikge.
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YALNIZCABIRKAC ULKE OZELLIKLE YABANCIDILOGRETIMI ICIN
SINIFTAKI OGRENCI SAYISI iICIN NORMLAR BELIRLER

Biitiin iilkelerin yaklagik tigte birinde, 6gretilen ders veya egitim diizeyine bakmaksizin, bir
siniftaki azami 68renci sayisiyla ilgili diizenleme veya resmi 6nerme bulunmamaktadir. Geri
kalan iilkelerde, merkezi (veya iist-diizey) yetkililer siniflarin 6grenci sayis1 hakkinda azami
ve / veya asgari siirlar koymustur. Bu resmi sartnameler 6rnegin 0nerilen azami sayidan az
olabilen ger¢ek sinif 6grenci sayisi ortalamalarina karsilik gelmemektedir. Yabanci dilleri
iceren bir¢ok dersin §gretimi i¢in azami grup veya sinif 6grenci sayisi normlari bir iilkeden
digerine biiylik Olclide farklilasabilir, fakat asla 36 68renciyi gecmez, bu say1 Bulgaristan ve
Estonya'da orta 6gretimdeki azami sayidir. On iki iilkede, ilkdgretim ve zorunlu orta
ogretimdeki simif 6grenci sayist normlar1 tamamen aynidir. Bu sayilarin farklilagtigr yedi
iilkede, Bulgaristan ve Estonya'da gozlenen egitim diizeyleri arasindaki en biiyiik farkla
birlikte en biiyiik deger, orta 6gretim diizeyinde daha fazladir.

Genel olarak, smif 6grenci sayisindaki gereksinimler miifredattaki farkli dersler arasinda
aylrim yapmaz.

Ancak, kiigiik bir grup tilke, yabanci diller i¢in daha kii¢iik sinif 6grenci sayisi belirler. Cek
Cumhuriyeti, Ispanya, Letonya ve Litvanya'da hem ilkdgretimde hem de zorunlu orta
Ogretimde yabanci dil siniflar1 i¢in Onerilen azami 6grenci sayis1 miifredattaki diger dersler
icin Onerilen azami sayidan %30 kadar daha azdir. Slovakya'da bu durum yalnizca yabanci dil
smiflarinin diger derslerin oldugu smiflarin 68renci sayisinin yarisi kadar olmasi gerektigi
zorunlu orta 6gretim i¢in gereklidir. Polonya'da, azami sinif 6grenci sayisina yonelik oneriler
yalnizca yabanci dil 6gretimi durumunda bulunmaktadir, diger derslerde bulunmamaktadir.

Sekil E7: Tlkogretim ve tam zamanh zorunlu orta 63retimdeki azami simf
ogrenci sayisina iliskin diizenlemeler ve oneriler, 2006/07

Genel azami Siniftaki azami 6grenci sayist normlar1  Ilkégretim  Oneri mevcut degil
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Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belcika (BE fr): Sekil, ISCED 2 diizeyindeki durumu gostermektedir. ISCED 3 diizeyinde,
siiftaki azami 6grenci sayis127/30'dur.

Bulgaristan: Orta 6gretim II. kademe i¢in genel siniftaki azami 6grenci say1s126'dur.
Almanya: Farkli Ldnder'da sinif 6grenci sayisi igin verilen sinirin ortalamasi.

Irlanda: Siniftaki azami &grenci sayisina iliskin merkezi olarak dayatilan diizenlemelerin
bulunmamasina ragmen, Egitim ve Bilim Boéliimii, okul yetkililerinden siniflardaki 6grenci
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sayisini olabildigince az sayida tutmalarini istemekte ve bir kaynastirma sinifinin ortalama
Ogrenci sayisinin 28 oldugunu 6nermektedir.

Letonya: Bu, siniftaki azami 6grenci sayis1 normlar1 devlet tarafindan finanse edilen okullara
yoneliktir. Belediyeler, eger mali durumlari olanak tanirsa, siniftaki 6grenci sayisini daha asagi
¢ekebilir.

Macaristan: Biitiin derslerdeki siiflarin her biri, 6grenci sayisinin her sinif i¢in belirlenen
azami 0grenci sayisinin yarisindan daha fazla olmadig1 gruplara ayrilir. Orta okulun 9-12
yaslarin oldugu yillarda ise siniftaki azami 6grenci sayisi normu 35'tir.

Avusturya: 2007/08 okul yilindan itibaren, genel azami sinif 6grenci sayist normlari yavas
yavas 25 6grenciye diisiiriilmektedir.

Polonya: Bir siniftaki azami 6grenci sayisiyla ilgili herhangi bir kisitlama bulunmamaktadir.
Yabanc1 dil dersleri s6z konusu oldugunda, okul miidiiriiniin eger siniftaki 6grenci sayisi 24'ten
fazla ise smifi ikiye bélme zorunlulugu bulunmaktadir. Eger say1 24 veya daha azsa, sinif ayni
sekilde yerel egitim yetkilileriyle anlasma dogrultusunda boliinebilir (gminy).

Slovakya: [lkdgretimin birinci yili igin, azami siif §grenci say1s129'dur.

Birlesik Kralhk (ENG/WLS/NIR): Yalnizca ¢ok kiigiik ogrenciler ig¢in, ilkdgretim
okullarinda bir siniftaki azami 6grenci sayist 30 iken yabanci diller genellikle daha biiyiik
yastaki ilkogretim 6grencilerine 6gretilir.

Birlesik Krallik (SCT): Ilkdgretimin ilk {i¢ yilinda, azami sinif 6grenci sayis1 gerekliligi
30'dur. Orta 6gretim I. ve I1. kademelerinin son iki y1l1 i¢in de azami sinif 6grenci sayis1 30'dur.
Uygulamali dersler i¢in, azami sinif 6grenci sayisinin 20 olmasi gerektigi 6nerilmektedir.
Tiirkiye: Anadolu liselerinde, biitiin dersler i¢in sinifin 6grenci sayisi 30'u gegmemelidir.

Aciklayici not
Pek ¢ok iilkede, ilkdgretim ISCED 1 diizeyine karsilik gelir. Tek yapida, ilkogretimle (ISCED

1) orta 6gretim I. kademe (ISCED 2) arasinda resmi bir farklilik bulunmamaktadir.

Tam zamanli zorunlu egitim normalde orta 6gretim I. kademeye (ISCED 2 diizeyi) karsilik
gelmektedir. Belgika, Bulgaristan, Fransa, Macaristan, Hollanda (VWO ve HAVO), Slovakya
ve Birlesik Krallik'ta (Ingiltere, Galler ve Kuzey Irlanda) tam zamanl zorunlu orta 6gretim
daha sonra sona erer ve ISCED 3 diizeyinin bazi kisimlarini veya tamamini (Avrupa'da Egitim
Hakkinda Temel Veriler 2009, Sekil B1, yakinda ¢ikacak olan) igerir.

EGITIM DILINI OGRENME DESTEGI GENELLIKLE ANADILI
YABANCI DiL OLAN GOCMEN COCUKLAR iCIN SAGLANIR

Gogmen ¢ocuklarin ve 6zellikle ana dili egitim dili olmayan ¢cocuklarin (bkz. Sekil A2), egitim
sistemine entegre olmalari i¢in, Avrupa iilkeleri onlar i¢in okuldaki yasami diizenleme yollar1
bulmustur. Hemen hemen biitiin egitim sistemlerinde, yabanci ana dile sahip gogmen ¢ocuklar,
egitim diline egemen olmak icin belli ihtiyaglarinin karsilanmasina yonelik 6zel yardim
almaktadir. Sadece Tiirkiye'de bu tiirde tedbirler alinmamagtir.
Bu dil destek 6l¢iitlerinin biiylik cogunlugu ev sahibi iilkeye yeni gelmis gdgmen ¢ocuklar igin
tasarlanmistir. Bu destek iki ana modelle uyum igerisinde saglanmaktadir:
- Kaynastirma egitimindeki ayn1 yastaki ¢ocuklar1 (veya sartlara bagli olarak daha
kiigiik) iceren smiflara dogrudan yerlestirilen gogmen g¢ocuklara yonelik dil destegiyle
dogrudan entegre. Burada biitlin ¢ocuklara yonelik olan yontemleri ve miifredat igerigini takip
ederler. Dil destek olciitleri, normal okul saatleri boyunca her gogmen 6grenci i¢in ayr1 bir
temel lizerinde uygulanmaktadir.

- Gogmen ¢ocuklarin, stmirh bir siireyle (birka¢ haftadan bir ya da iki okul yilina kadar
degisebilen) diger cocuklardan ayri olarak gruplandigi ayri gruplarin / smiflarin
olusumu, bu sayede ihtiyaglarina gore 6zel egitim alabilirler. Ancak, diger biitlin
ogrencilerle birlikte benzer kaynastirma siniflarinda bazi derslere katilabilirler.
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Egitim diline egemen olmak i¢in ana dilleri yabanci dil olan gogmen ¢ocuklara yapilan bu iki
ana model yardimi1 genellikle belli bir iilkede gerceklesir. Ancak, ¢ok az iilkede, yalnizca bir
model kullanilmaktadir. On {ilkede, 6grenciler uygun olan yerde fazladan dil destegiyle
dogrudan kaynastirma siniflarina entegre edilir. Sadece iki lilkede, Almanya ve Romanya'da,
dil destegi saglamanin tek yolu sirayla dort yillik ve bir yillik azami siire i¢in yabanci ana dile
sahip ¢ocuklara yonelik ayri siniflarin olugturulmasi yoludur.

Sekil E8: Tam zamanh zorunlu egitimde anadili yabanci dil olan go¢gmen
cocuklara sunulan egitim dilini 6grenmeleri icin destek tiirleri, 2006/07

Pl g

. Dil destekli dogrudan entegre
] Ayri gruplarin/ siniflarin olusumu
(dil destekli 6zel program)

¥, Resmiolciit meveut degil

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Cek Cumhuriyeti: Okullarin kaynagtirma simiflarina entegre edilmis AB-dis1 iilkelerden
gelen O0grencilere Cek dilini 6grenmeleri i¢in yardim sunma zorunlulugu bulunmamaktadir
fakat, uygulamada, bu 6grencilere 6zel destek saglanir. AB'den gelen 6grenciler igin, bolgesel
yetkililer bedava hazirlik dil siniflar diizenler.

Ispanya: Bolgesel yetkililerin, okullar tarafindan her &grenci igin 6zel ihtiyaglara yonelik
uygulanan belirli olgiitlere karar vermesinin ardindan merkezi hiikiimet genel yonergeleri
belirler.

Irlanda: Egitim yetkilileri, 6grencilerin, simf dgretmenlerinden aldiklar1 destege ek olarak,
kiigiik gruplar halinde veya sinif igerisinde ek dil destegi almalarini 6nermektedir. Bir okulun
destek amacli ayr1 bir dil sinifi agmasi igin, 6grencilerinin %20'si gogmen kokenli olmalidir.
Bu sekilde ¢cok az sayida okul vardir.

Avusturya: Almanca'nin ikinci dil olarak 6gretimi, okullara ayrilan kaynaklara baglidir.
Yalnizca federal bakanligin onaymna ihtiya¢ duyulan nadir durumlarda, iilkeye yeni gelen
ogrenciler icin 6zel siniflar agmak olasidir.

Birlesik Kralllk (ENG/WLS/NIR): Merkezi yetkililerin dogru uygulamaya yonelik destek
oOlgiitleri ve rehberlik i¢in finansman saglamalarma ragmen, bu finansman, dlgiitler yerel
kosullara bagli olarak uygulansin diye yerel yetkililere ve (Ingiltere ve Galler'de) okullara
gecmistir. Ek destek yaparak 6grenciyi dogrudan sinifa entegre etmek kullanilan tek model
degildir, ancak en yaygin olanidir.

Aciklayici not
Yalnizca egitim i¢in merkezi (veya list-diizey) yetkililer tarafindan ¢ikarilan resmi belgelerde

belirtilen destek tiirlerinden bahsedilmektedir. Bu yetkililerin yerel yetkilileri ve okullari hangi
politikalar1 benimsemelerine karar vermeleri i¢in agik¢a yetki verdiklerinde, bu bir notla
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gosterilmekte ve harita bir veya en sik karsilagilan durumlar1 géstermektedir.

Gog¢men ¢ocuklarin anadillerini 6grenmelerine yonelik destek Ol¢iitleri, resmi zaman ¢izelgesi
disindaki daha sonraki dersler ve merkez tarafindan sigimmacilar i¢in saglanan hizmetler
sekilde gosterilmemistir.

Ayri gruplarin / siniflarin olusumu: yabanci anadilleri olan elverisli gogmen cocuklar i¢in
0zel olarak diizenlenen smiflardaki / derslerdeki gecici katilim. Bu smiflarda 6grenciler,
egitim dilini 6gretmeye ayrilmig zamani igeren ve Ozellikle ihtiyaglarina karsilik veren bir
programu takip ederler.

Dogrudan entegre: yabanci anadilleri olan elverisli gdogmen c¢ocuklar, kaynastirma
egitimindeki siniflara dogrudan kayit olurlar.

Bu ¢ocuklar, normal okul saatlerinde egitim dilini 6grenirken 6zel destek alirlar.

Gog¢men cocuklar: Bakiniz sozliikge.

ZORUNLU EGITIMIN TAMAMLANMASI ﬁZ}zRiNE VERiL_EN _
SERTIFIKALAR GENELLIKLE BiR YABANCI DiL BILESENI iCERIR

Belgika (Fransizca ve Flamanca Konusan Topluluklar), Birlesik Krallik (iskogya) ve Tiirkiye
disinda, Avrupa iilkelerinin biiylik cogunlugunda tam zamanli zorunlu egitimi tamamlayan
ogrencilere bir sertifika verilir. Ispanya, Litvanya ve Romanya diginda, bir sertifikanin
verildigi tilkelerde, bu sertifika zorunlu veya se¢meli bir unsur olarak yabanci dil veya diller
bilesenini igerir. Ulkelerin ¢ogunda, bir veya daha fazla yabanci dildeki degerlendirme
sonuglar1 sertifikalarda gosterilmelidir. Istisnalar, yabanci dilin veya dillerin segmeli bir
bilesen oldugu ve dahil edilmelerinin egitim yetkilileri tarafindan alinan kararlara veya
ogrencilerin se¢gmis olduklar1 derslerin sinavlarina bagli oldugu Belgika (Almanca Konusan
Topluluk), irlanda, Italya, Liiksemburg, Slovenya ve Birlesik Krallik'tir (Ingiltere, Galler ve
Kuzey Irlanda).

Sekil E9: Tam zamanl zorunlu egitimin tamamlanmasi sonucu
Verilen sertifikalarin yabanca dil bileseni, 2006/07

B Sertifika mevcut degil
g /] Bir yabanci dil bileseni olmadan sertifika

Yabanc:t dil sertifikada zorunlu bir
bilesendir

Yabanci dil sertifikada zorunlu olmayan bir
bilesendir

Kaynak: Eurydice.
Ek not

Belcika (BE fr, BE nl): Orta 6gretimin ikinci asamasindan sonra (0rnegin, tam zamanl
zorunlu egitimin tamamlanmasindan bir y1l sonra) bir sertifika verilir. Dil becerileri, ayr1 bir
ders degildir, fakat egitim y1l1 boyunca verilen tiim derslerde dil becerileri ele alinarak islenir.
Cek Cumbhuriyeti: Zorunlu egitimin sonunda, 6grencilere i¢cinde yabanci dil notlarinin ve
zorunlu egitimin tamamlandigina dair bir yazinin da bulundugu final y1l1 notlarini gosteren bir
sertifika verilir.
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Italya: 2006/07 okul yilindan bu yana, bir “beceri sertifikas1”, deneysel bir durumda final
sertifikasiyla birlikte verilir. Zorunlu bir yabanci dil bilesenini igerir.

Hollanda: ISCED 2 diizeyinin sonunda, sadece VMBO sinavini alan 6grenciler yabanci dil
bileseni olan diploma alirlar. HAVO ve VWO'daki 6grenciler, sinavlarini daha sonra, ISCED 3
diizeyinin sonunda, alacaklarindan dolay1 orta 6gretim I. kademenin sonunda bir sertifika
almazlar.

Slovenya: Egitim bakanliginin kararina gore, yabanci bir dil zorunlu egitimin sonundaki dig
sinavda sorulacak ii¢ dersten biri olarak se¢ilebilir.

Birlesik Krallik (ENG/WLS/NIR): Ogrenciler yabanci dilleri igerebilen bir dizi dersten tek
ders niteliklerini segerler.

Aciklayicinot
Tam zamanli zorunlu egitim normalde orta 6gretim . kademenin (ISCED 2 diizeyi) veya tek

yapmun (ISCED 1 ve 2 diizeyleri) tamamlanmasiyla sona erer. Belcika, Bulgaristan, Fransa,
Macaristan, Hollanda (VWO ve HAVO), Slovakya ve Birlesik Krallik'ta (Ingiltere, Galler ve
Kuzey Irlanda) tam zamanl1 zorunlu orta gretim daha sonra sona erer ve ISCED 3 diizeyinin
bazi kisimlarini veya tamamint (Avrupa'da Egitim Hakkinda Temel Veriler 2009, Sekil B1,
yakinda ¢ikacak olan) igerir.

Sertifika, final sinav1 olarak veya olmadan belli bir agamanin tamamlanmasindan veya egitim
kursunun tamamindan sonra 6grenci tarafindan kazanilan niteligin resmi kanitidir.

YABANCIDILBECERILERI YILBOYUNCA
GENELLIKLE NOTLARLA DEGERLENDIRILIR

Tam zamanli zorunlu egitimin tamamlanmasi sonucu bir yabanci dil veya diller bileseniyle
birlikte sertifikanin verildigi iilkelerde (Sekil E9), o bilesen i¢in en yaygin degerlendirme tiirti
y1l boyunca devam eden notlarin ve sinif calismasinin siirekli olarak degerlendirilmesidir. Bazi
iilkelerde, Yunanistan ve Portekiz'de oldugu gibi, siirekli degerlendirme bir final i¢ sinaviyla,
Danimarka, Letonya ve Slovenya'da oldugu gibi, dis sinavlarla veya Almanya, Malta ve
[zlanda'da oldugu gibi her iki tiirdeki sinavlarla tamamlanir. Birlesik Krallik'ta (Ingiltere,
Galler ve Kuzey irlanda), biitiin degerlendirme semalar1 bazi dis degerlendirmeyi igerir, fakat
siirekli degerlendirmenin tiimiinii igermez. Aksine, Macaristan ve Hollanda i¢ ve dis final
stnavlarmi yapip sertifika amaglar icin siirekli degerlendirmeyi kullanmazken Irlanda sadece
dis siavlardan etkili bir sekilde yararlanir.

Sekil E10: Tam zamanh zorunlu egitimi tamamlayan biitiin 6grencilere verilen
sertifikalardaki yabanci dil bileseninin degerlendirilme tiirleri, 2006/07

Y1l boyuncanotlar, sinifi¢i galigmalar

Son i¢ sinav(lar)

Son dis sinav(lar)
Verievcut degil

(sertifika mevcut degil veya

sertifikada yabanci dil
Bileseni mevcut degil)

Kaynak: Eurydice.




Eknot

Macaristan: Ogrenciler, dil final sinavlarmi orta veya ileri diizeyde alabilirler. Orta diizeyde,
degerlendirme bir i¢ sinavla gerceklestirilirken ileri diizeyde dis bir sinavla gergeklestirilir.
Malta: ISCED 2 diizeyinin sonunda iki tiir final sinavi bulunmaktadir. Birincisi zorunludur ve
okul diizeyinde olmasina ragmen bunu ayarlayip diizenleyen merkezi egitim yetkilileri
tarafindan gerceklestirilir. Tkincisi ise, Malta Universitesi tarafindan diizenlenen se¢meli bir
dis smavdir.

Polonya: 2008/09 okul y1lindan bu yana, ISCED 2 diizeyinin sonundaki final dis sinav1 bir dil
bilesenini igerecektir.

Slovenya: Egitim bakanliginin kararina gore, yabanci bir dil zorunlu egitimin sonundaki dig
sinavda sorulacak ii¢ dersten biri olarak segilebilir.

Birlesik Krallik (ENG/WLS/NIR): Bilgi, bir yabanci dili igerebilen veya icermeyen bir dizi
dersten alinan tek ders niteliklerine, GCSE'lere yonelik degerlendirmeye dayalidir.
Degerlendirme, bagimsiz organlarca yapilir. Bunlar, ulusal diizenleyicilere karst sorumludur.
Degerlendirme ¢izelgeleri degisiklik gosterir. Bazilar1 dogrusalken (degerlendirme dersin
sonunda) bazilar1 ise modiilerdir (degerlendirme ders sirasinda). Bazilar1 igsel olarak
degerlendirilen ve dissal olarak diizenlenen bir ders icerigini kapsar. Hepsi digsal olarak
belirlenmis bir final sinavini igerir.

Norve¢: Zorunlu egitimin sonunda, biitlin 6grenciler genel basari notlar1 alirlar. Bazi
ogrenciler merkezi olarak hazirlanan ve degerlendirilen (yazili sinavlar i¢in) ve yerel olarak
(sOzlii smavlar i¢in) hazirlanan ve degerlendirilen ek yazili ve sozlii sinavlara girmek igin de
segilirler.

Aciklayici not
Tam zamanl zorunlu egitim normalde orta 6gretim I. kademenin (ISCED 2 diizey) veya tek

yapinin (ISCED 1 ve 2 diizeyleri) tamamlanmasiyla sona erer. Belcika, Bulgaristan, Fransa,
Macaristan, Hollanda (VWO ve HAVO), Slovakya ve Birlesik Krallik'ta (Ingiltere, Galler ve
Kuzey Irlanda) tam zamanli zorunlu orta dgretim daha sonra sona erer (dvrupa'da Egitim
Hakkinda Temel Veriler 2009, Sekil B1, yakinda ¢ikacak olan).

ULKELERIN BUYUK COGUNLUGU AVRUPA DILLERi OGRETIMI ORTAK
CERCEVE PROGRAMI'NIN KULLANIMI UZERINE DUZENLEMELER
VEYA ONERILER YAYINLANMAKTADIR

2001'de Avrupa Konseyi tarafindan gikarilan Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cergeve Programi
(CEFR), uluslar aras1 karsilastirilabilir bir yolla yabanci dil 6greniminin sonuglarini
degerlendirmeye yonelik bir arag niteligindedir (bkz. A¢iklayici not). Subat 2002'deki Avrupa
Birligi Konseyi Karar', dil yeterliklerinin gegerligine yonelik sistem kurmak i¢in CEFR'in
kullanimini 6nermistir (2).

Avrupa iilkelerinin biiyiik ¢ogunlugundaki egitim yetkilileri, stratejik programlarda ve diger
baglayici-olmayan belgelerde CEFR'e génderimde bulunur. Ulkelerin yarisindan ¢ogu, daha
da ileri giderek bir degerlendirme araci olarak CEFR'in dogrudan kullanimina yonelik
diizenlemeler veya onermeler yayinlar. Bu iilkeler ayrica ISCED 1-3 diizeylerinin sonunda
basarilmasi1 gereken CEFR yeterlik diizeylerini de belirler. Egitim yetkilileri miifredattaki
(zorunlu bir ders veya ¢ekirdek miifredat secenegi olarak) yabanci bir dilin statiisline gore ve
imkanin basladig1 baslangic tarihine gore yeterlik diizeyleri belirler (Sekil B1). Ulkelerin
cogunda, CEFR yeterlik diizeylerine ulasmaya yonelik hedefler ilk olarak ISCED 1'in sonunda
belirlenir, fakat Danimarka, Almanya, Estonya, Yunanistan, Litvanya ve Macaristan'da bu
durum sadece ISCED 2'den itibaren gecerlidir.

(2) 2001 Avrupa Diller Yili'nin hedeflerinin uygulanmasinin ¢ergevesinde dil ¢esitliligini ve

89



dil 5grenimini artirma hakkindaki 14 Subat 2002 AB Konseyi Onergesi, OJ 2002/C 50/01.

Sekil E11: ISCED 1 veya ISCED 2'den itibaren gecerli olmak iizere bir degerlendirme
araci olarak Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve Programi'nin (CEFR) kullanimi,
2006/07

. CEFR'in kullanimina yonelik diizenlemeler

veya Oneriler

CEFR'in kullanimina yonelik
diizenlemeler

veya oneriler mevcut degil

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Ispanya: CEFR bir degerlendirme araci olarak kullanilmamaktadir fakat Egitim
Anayasasi'nda bir degerlendirme araci olarak goriilmektedir. Ancak, resmi 6zelliklere sahip dil
okullar1 tarafindan verilen sertifikalar CEFR yeterlik diizeylerine dayanmaktadir.

italya: 2007/08 okul yili sirasinda yiiriirliige girmis okul-6ncesi ve ilkogretim okullarinin
miifredatlarina yonelik yonergeler, degerlendirme icin CEFR'in kullanimini 6nermektedir.
Hollanda: CEFR resmi olarak bir degerlendirme araci olarak kullanilmaz fakat Egitim, Kiiltiir
ve Bilim Bakanligi adina tstlenilen arastirma, dil smavlari sonuglarmi CEFR yeterlik
diizeylerine baglama olasiligini arastirmistir.

Slovenya: 2007/08 okul yilindan bu yana, CEFR bir degerlendirme araci olarak
kullanilmaktadir. Her ISCED diizeyinin sonunda basarilmasi gereken yeterlik diizeyleri
konusunda da bu tarihten itibaren uygulanmasi konusunda goriis birligine varilmistir.
Tiirkiye: ISCED 2 diizeyi bulunmamaktadir. Biitiin tek yap1 (6 yasindan 14 yasina kadar olan
ogrencilericin) ISCED 1 olarak diisiintilmektedir.

Aciklayicinot
Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve Programi (CEFR), Avrupa Konseyi tarafindan

gelistirilmis olup dil 6grenimine, dgretimine ve degerlendirmesine yonelik bir ¢ercevedir.
Temel amaci, dil egitimi ve niteliklerinin saglanmasinda seffaflig1 ve karsilastirilabilirligi
kolaylagtirmaktir. CEFR, yabanci bir dilde iletisimde gerekli olan yetileri, ilgili bilgiyi ve
becerileri ve durumlari ve iletisim alanlarini anlasilabilir bir sekilde tanimlamaktadir.

CEFR, olg¢iilebilen bir bigimde yabanci dil 6grenenlerin ve kullanicilarin gelisimine olanak
saglayan alt1 yeterlik diizeyini (Al Temel kullanicidan C2 Yetkin kullaniciya kadar)
tanitmaktadir. Daha fazla bilgi ve 30 dilden fazla uygun olan CEFR'in tam metni i¢in, bakiniz

http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/Framework EN.pdf
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SOZLUKCE VE ISTATISTIKSELARACLAR
I. SINIFLAMALAR

Uluslar arasi Standart Egitim Simiflandirmasi1 (ISCED 1997)

Uluslar aras1 Standart Egitim Siniflandirmasi (ISCED), egitim hakkindaki istatistikleri uluslar
aras1 olarak derlemek i¢in uygun olan bir aragtir. Iki capraz siniflandirma degiskenini kapsar:
Genel / mesleki / meslek 6ncesi oryantasyonun zorunlu boyutlariyla birlikte egitim alanlar1 ve
diizeyleri ve egitim / ig piyasast hedefi. Gegerli versiyon, ISCED 97 (1) egitimin yedi diizeyini
ayristirir.

ISCED 97 DUZEYLERI

Deneysel olarak, ISCED egitim diizeylerine egitim programlarini tahsis etmeye yardimci
olabilecek bir kag kriterin varligin1 varsaymaktadir. Ad1 gecen egitim tiirii ve diizeyine gore,
temel ve yan kriterler arasinda hiyerarsik bir siralama sistemi kurmaya gerek vardir. (genel
girig nitelikleri, asgari giris gereklikleri, asgari yas, personel nitelikleri, v.b).

ISCED 0: Okul 6ncesi egitim
Okul 6ncesi egitim, diizenli egitimin baslangi¢ asamasi olarak tanimlanmaktadir. Okul veya
merkez tabanlidir ve en azli¢ yagindaki ¢gocuklar i¢in tasarlanmaistir.

ISCED 1: Ilkdgretim
Bu diizey, dort ile yedi yas arasinda baslar ve biitiin iilkelerde zorunludur ve genellikle 5-6 y1l
suirer.

ISCED 2: Orta 0gretim . kademe
Egitimin genel olarak daha ders-odakli olmasina ragmen ilkogretim diizeyinin temel
programlarini devam ettirir. Genellikle, bu diizeyin sonu zorunlu egitimle kesigir.

ISCED 3: Orta ogretim II. kademe

Bu diizey genellikle zorunlu egitimin sonunda baglar. Giris yast genel olarak 15 veya 16'dir.
Giris niteliklerine (zorunlu egitimin sonu) ve diger asgari giris gerekliklerine genellikle ihtiyag
duyulmaktadir. Egitim, genellikle ISCED 2 diizeyinden daha derse-yoneliktir. ISCED 3
diizeyinin genel siiresi ikiden bes y1la kadar degisir.

ISCED 4: Orta 68retim sonrasi {iclinciil olmayan egitim

Bu programlar, orta 6gretim II. kademeyle ti¢linciil egitim arasindaki sinirin her iki tarafinda
da bulunur. ISCED 3 diizeyi mezunlarinin bilgilerini genisletmeye hizmet eder. Ogrencileri 5.
diizeydeki caligmalara hazirlamak i¢in tasarlanmis programlarla dogrudan is piyasasina
girmeleri i¢in 68rencileri hazirlayan programlar genel 6rneklerdir.

ISCED 5: Uciinciil egitim (birinci asama)

Bu programlara giris normalde ISCED 3 veya 4 diizeylerinin basarili olarak tamamlanmalarini
gerektirir. Bu diizey, biiylik ol¢iide kuramsal olan akademik oryantasyonlu iigilinciil
programlari (A tiirli) ve A tiirli programlardan genel olarak daha kisa olan ve is piyasasina girise
uygun olan mesleki oryantasyonlu {icilinciil programlari (B tiirii) i¢erir.

ISCED 6: Ugiinciil egitim (ikinci asama)
Bu diizey, ileri bir arastirma niteligine yol agan iiglinciil ¢alismalara ayrilmistir. (Ph.D veya
doktora).

(1) http://www.uis.unesco.org/ev.php?ID=3813 201&ID2=DO_TOPIC
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II. TANIMLAR

Antik dil: “Iletisim” disindaki amaclar icin 6gretilen dil, ayn1 zamanda hi¢ bir iilkede de
konusulmamaktadir. Ogretme hedefleri, s6z konusu antik dilden ortaya ¢ikan modern bir dilin
koklerinin daha derin bilgisini kazanma, eski edebiyatta orijinal metinleri okuma ve
anlayabilme ve dili kullanmis ve hedef grupla kiiltiirel baglar kurabilmis medeniyetle bir
asinalik kurma olabilir. Antik bir dilin bir ® deviet dil, W resmi dil, W bolgesel veya azinlik dil
veya o alana ait-olmayan bir dil konumu olmaz. Bazi miifredatlarda, ® yabanci bir dil olarak
degerlendirilebilir.

Temel alinan miifredat: ™ Kendi egitim tiirii ve / veya ders alani ne olursa olsun tiim
ogrenciler icin ortak olan ¢ekirdek miifredat. Bir yillik veya belli bir siire icin merkezi (veya
iist-dlizey) egitim yetkilileri tarafindan belirlenen ¢ekirdek miifredat segenekleri / temin
edilme seceneklerinden ve biitiin zorunlu derslerden olusur. Temel alinan miifredat, » egitim
imkanimin asgari diizeyinin parcasidir. ® Esnek bir miifredat olmadiginda onunla es degerde
olur.

CLIL (igerik ve Dil Entegreli Ogrenim): “Icerik ve dil entegreli 6grenim”in kisa adidir. Bu
kisa ad, iki dilli egitimin her ¢esidini belirtmek i¢in kullanilan genel bir terimdir. Temelde, dil
dersleri disinda, en az iki farkli dilde yapilan egitim imkanini icermektedir.

Esnek miifredat: Merkezi (veya list-diizey) egitim yetkilileri tarafindan belirlenen P asgari
diizeyde egitim imkanini saglamak iizere okullarin ve / veya belediyelerin segmek ve sunmak
zorunda olduklar1 bir dizi ders. Diller bu dersler arasinda olabilir de olmayabilir de. Iki olasi
durum su sekilde olabilir:

1. esnek miifredata dahil olan dersler » Temel alinan miifredatta 6gretilen derslere ek olabilir;
2. merkezi bir asgari miifredat yoktur. Esnek miifredat, her okulun zorunlu olarak karar verdigi
dersler olsun olmasin veya dgrencilerin se¢gmek zorunda olduklari bir dizi derse ait olan dersler
gibi 6gretilen biitiin derslere karsilik gelmektedir.

Esnek zaman: Miifredat, yalnizca 68retilmesi gereken dersleri onlara tahsis edilen zamani
belirtmeden gdstermektedir. Bu gibi durumlarda, okullar zorunlu dersler i¢in ne kadar
zamanin ayrilmis olmasi gerektigine karar vermede 6zgiirdiir.

Yabanci dil: Merkezi (veya iist-diizey) egitim yetkilileri tarafindan belirlenen ve miifredatta
“yabanc1” (veya modern) olarak goriilen bir dil. Bu tanim, egitim tabanli bir tanimdir ve
dillerin politik durumlariyla ilgili degildir. Bundan dolayi, politik agidan P bolgesel veya
azinlik diller olarak goriilen belirli diller yabanci dil olarak miifredatta yer alabilir. Ayni
sekilde, belirli > antik diller belirli miifredatlarda yabanci dil olarak ele alinabilir.

Alternatif olarak yabanci dil: Merkezi (veya {ist-diizey) egitim yetkililerinin P egitim
imkanimin asgari diizeyinde bir veya birkag dersin yerine bir yabanci dilin 6gretilmesi kararini
okullara ve / veya belediyelere biraktiklar1 durum. Okullara verilen bu 6zerklik, sadece
miifredata bir dil (fakat baska bir ders degil) eklenecegi zaman uygulanabilir. Genel olarak, bu
O0gretim imkan1 diger dersleri 6gretirken harcanan zaman sirasinda yer alir. Bu dersler bu
ylizden miifredattan tam olarak ¢ikmaz. Okullarin ve belediyelerin bu sekilde dil 6gretimi
saglamaya karar verdiklerinde, bu durum ilgili okuldaki biitiin 6grenciler i¢in zorunlu hale

gelir. Ornegin, merkezi (veya list-diizey) egitim yetkilileri, belli bir yilda haftada dort saat tarih dersi 5gretilmesi
gerektigine karar verir, fakat ayn1 zamanda da okullara veya belediyelere bu dort saatin bir kismini yabanci bir dili
ogretmek icin tahsis etmelerine de izin verir. Alternatif bir ders olarak dilin konumu genellikle dil 6gretiminin
egitim imkaninin (daha) zorunlu olmadig: yillarda miifredatta goriiniir, 6rnegin; ilkdgretimin ilk yillarinda. Bu
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nedenle unutulmamalidir ki okullara verilen 6zerklik ¢ok siirlidir, ¢ekirdek miifredatta yer alan diger zorunlu
derslerin yerine sadece dil 6gretilebilir.

Dort iletisim becerisi: Dort alandaki iletisim becerileri: dinleme (dinledigini anlama),
konusma (s6zel ifade), okuma (okudugunu anlama) ve yazma (yazarak ifade etme).

Ogretmen: Yabanci diller de dahil olmak iizere, miifredatta yer alan biitiin dersleri (veya
hemen hemen biitiin dersleri) 6gretmeye yetkili 6gretmen. Boyle 6gretmenler, yabanci dil
alaninda herhangi bir egitim alip almadiklarina bakilmaksizin yabanci dil 6gretiminde
gorevlendirilir.

Gocmen c¢ocuklar: Kendi iilkelerinin veya ebeveynlerinin veya ebeveynlerinin anne
babalarinin ilkeleri disinda bir iilkede okula giden c¢ocuklar. Bu is tanimi, miiltecilerin,

sigimmacilarin, gogmen is¢ilerin cocuklarinin, uzun siireli ikamet statiisiine sahip olan iigiincii iilke
vatandaglarinin ¢ocuklarinin, uzun siireli ikamet statlisiine sahip olmayan {giincii iilke vatandaslarmin
cocuklarinin, diizensiz ikamet eden cocuklarin ve 6zellikle egitimle ilgili yasal imkanlardan ister istemez

yararlanmayan gégmen kdkene sahip ¢ocuklarin ayirt edici durumlarini igeren birkag ayirt edici durumu
i¢ine almaktadir. Bu tamim, iilkelerde iki nesilden fazla yerlesmis olan dilsel azinliklar i¢in gegerli degildir.
Avrupa'daki Okullarda Dillerin Ogretimi Hakkinda Temel Veriler, Ozellikle dil konularina
yogunlastigindan, gostergelerde sadece yabancit ana dile sahip gé¢men c¢ocuklari
kapsamaktadir.

Zorunlu ders olarak dil: Merkezi (veya iist-diizey) egitim yetkilileri tarafindan belirlenen
miifredattaki zorunlu derslerden biri olarak ogretilen dil. Biitiin 6grenciler bu dersi almak
zorundadir. Kendi dilini (dillerini) segmede 6zgiir olmadiklar1 zaman, s6z konusu olan dil P
ozel zorunlu dildir. Bu kavram, W farkli egitim tiirleri ve / veya ders alanlarina yonelik belli

miifredatlar1 veya W egitim imkaninin asgari diizeyini (biitiin 6grenciler i¢in) sunmada
kullanilabilir.

Cekirdek miifredat secenegi / temin edilme secenegi olarak dil: Okullarin (merkezi olarak
karar verilen miifredatlara gore) bir dizi se¢gmeli ders arasindan en az bir yabanci dili sunmak
zorunda olduklar1 durum. Ayni1 merkezi olarak karar verilen miifredata gore, her 6grenci bu
ders dizisinden en az birini (bir dil olmak zorunda degil) se¢cmek zorundadir.

Egitim imkaninin asgari diizeyi: » Egitim tiiriine veya ders alanina bakmaksizin merkezi
(veya iist-diizey) egitim yetkilileri tarafindan kurulan, bir y1lligina veya birkag yilligina, biitiin
Ogrenciler i¢in zorunlu asgari miifredat ve / veya asgari 6gretim zamani. Bu imkan, bazi
tilkelerde » esnek miifredati oldugu kadar » temel alinan miifredat: da kapsar.

O alana ait olmayan dil: “Devletin vatandaglari tarafindan kullanilan ve devletin niifusunun
geri kalani tarafindan kullanilan dilden veya dillerden farkli olan, fakat geleneksel olarak
devletin topraklar icinde kullanilmasina ragmen belirli bir alan i¢in tanimlanamayan” dil
(Bolgesel veya Azinlik Diller icin Avrupa Sozlesmesi'ndeki tanima gore Avrupa Konseyi,
1992). Ornegin, Cingenece o alana ait olmayan bir dildir.

Resmi dil: Herhangi bir devlette belli bir alan icinde yasal veya idari amaclara yonelik
kullanilan dil. Resmiyetlik konumu, devletin belirli kisimlarina gore sinirli olabilir veya biitiin
topraklar1 lizerine yayilabilir. Biitiin » devlet dilleri resmi dillerdir fakat resmi dil konumuna
sahip her dil devlet dili olmayabilir. (Ornegin, Almanya'da resmi dil konumuna sahip
Danimarkaca, bir ® bdolgesel veya azinlik dilidir, devlet dili degildir).

Asamali: Yabanci dil 6gretimiyle ilgili yeni bir yasa biitiin okullarda hemen tanitilmaz, bu
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ylizden gereksinimlere yavas yavas uyarlanabilmesi i¢in zaman taninir.

Pilot proje: Zamanla simirli deneysel bir projedir ve en az kismen ilgili egitim yetkilileri
tarafindan kurulmus ve finanse edilmistir. Bu tiirde deneyler sistematik degerlendirmeye
tabidir.

Bolgesel veya azinlik dil: “Geleneksel olarak devletin niifusunun geri kalanindan sayica daha
kiigiik bir grup olusturan o devletin vatandaslari tarafindan bir devletin belirli bir topraginda
kullanilan” dildir; o devletin » devlet dilinden (dillerinden) farklidir. (Bolgesel veya Azinlik
Diller icin Avrupa Sozlesmesi'ndeki tanima gore Avrupa Konseyi, 1992) Genel bir kural
olarak, bu diller ilgili alanlarda etnik kokleri olan veya nesillerdir s6z konusu bolgelere
yerlesmis olan niifusun dilleridir. Azinlik / bolgesel dillerin > resmi dil konumlar1 olabilir,
fakat tanima gore bu durum konusulduklari alanla sinirlidir.

Yari1-uzman 6gretmen: Biri veya daha fazlas1 yabanci dil olan en az {i¢ farkl dersi bir gruba
ogretmekle yetkili olan 6gretmen.

Uzman 0gretmen: S6z konusu 6gretmen, ya biri yabanci dil olan iki farkli dersi 6gretmekle
yadayalnizca yabanci dil 6gretmekle yetkili olan 6gretmendir.

Belirli zorunlu dil: Baska bir dil se¢enegi olmayan biitiin 6grenciler ( » egitim tiirlerine ve /
veya ders alanlarina bakmaksizin) i¢in zorunlu olan belirli bir yabanci dil. Merkezi (veya iist-
diizey) egitim yetkilileri hangi dilin 6gretilecegine karar verir.

Devlet dili: Biitiin iilkede resmi konuma sahip herhangi bir dil. Her devlet dili » resmi dildir.

Egitim tiirii ve / veya ders alani: Bir ¢ok iilkede, égrenciler orta gretim diizeyinde gesitli olasiliklar
arasindan bir ders alani segmek zorundadir. Bazi iilkelerde, 6rnegin, Almanya'da Gymnasium, Realschule
v.b farkli okul tiirlerinden birini segmeleri gerekmektedir. Bu tiirdeki okullar egitim tiirii olarak
kabul edilir. Diger pek ¢ok iilkede, dgrenciler, ders alan1 olarak kabul edilen, edebiyat veya
bilimsel ¢aligmalar, 6zel calismalardan segmek durumundadir.

III. VERI TABANLARI

Eurostat veri tabam

UOE (UNESCO/OECD/Eurostat) veri toplama, temelde bilginin idari kaynaklarini kullanan yillik bir
taban tlizerinden bu ti¢ kurulusun, ortak bir sekilde, egitim sistemlerinin 6nemli yonleri hakkinda uluslar arasi
kargilastirilabilir veri topladig1 bir aragtir. ISCED 1997 siniflamasina ve igerigine, yeni girenlere, mezunlara,
egitim personeline ve egitim masraflarina gore veri toplanir. Bu dagilim, egitim diizeyini, cinsiyeti, yasi, miifredat
tiiriinii (genel, mesleki), siiresini (tam zamanli / yar1 zamanli), kurum tiirlinii (kamu / 6zel), egitim alanin1 ve
milliyeti icerir.

ISCED 1, 2 ve 3 egitim diizeylerindeki egitim sistemlerinde ¢alisilan dil sayistyla ve dil kurslarina katilimla ilgi
veri yabanci diller hakkindaki veri Eurostat anketinden elde edilmistir. (Egitim ve 6gretim sistemleri hakkindaki
UNESCO/OECD/Eurostat veri toplamasindaki Eurostat belirli tablolarr)

Anketin amaci, UOE veri toplama baglamindan da anlasilacagi lizere, hareketlilik i¢in bir 6n
sart olarak egitim / 6gretim sirasinda konusulan yasayan dillerin uygunluk ve iletisim kurma

derecelerini degerlendirmek icin formal egitimdeki dil 6grenme boyutunu Slgmektir. Bu
nedenle, Antik Yunanca, Latince, Esperanto ve isaret dilleri dikkate alinmaz. “Yabanci dil” olarak 6gretilen tiim
modern yabanci diller (biitiin 23 resmi AB dilleri de dahil olmak iizere) igerilmektedir.

Her iilkede dilleri “yabanci dil” olarak tanimlayan o iilkenin merkezi egitim yetkilileri tarafindan egitim
miifredatlar1 tasarlanir. Eger miifredat tarafindan yabanci dillere (eger ayni siirede ogretilirlerse) alternatif
olabilirse, bolgesel diller de diigiiniilebilir. UOE toplamasindan kullanilan veri temelde 2005/06 okul yilinda kay1t
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verilerini gésteren UOE 2007 veri toplama uygulamasinda toplanan veridir. Zaman dizileri Eurostat'taki UOE
veri tabaninda bulunan verilere dayanarak sunulmaktadir.

PISA veritabam

PISA (Uluslararas1 Ogrenci Degerlendirme Programi): Yasamboyu Ogrenme alaninda AB Eylem Programi'nda
yer alan iilkelerin biiylik ¢ogunlugunu iceren diinya ¢apinda 40'dan fazla lilkedeki OECD'nin himayesi altinda
ylriitiilmiis uluslar arasi bir arastirma. Arastirmanin amaci, okumada, matematikte ve fende 15 yasindaki
ogrencilerin performans diizeyini dlgmektir. Degerlendirme, isimleri PISA 2000, PISA 2003 ve PISA 2006
(mevcut yayini hazirlamak i¢in kullanilan) olan ti¢ yillik dongiiler halinde olmakta ve 2009 yilinda yapilacak
dahaileri bir degerlendirme de hazirlanmaktadir. Eurydice aginda yer alan tilkelerden, Kibris ve Malta PISA 2006
icin veri toplamada yer almamustir.

Sonug Sl¢limlerinin yanmi sira (okuma, matematik ve fen bilgisi sinavlari), arastirma, bulgulari aciklamaya
yardimei olabilecek aile ve okul sartlartyla baglantili olan degiskenleri tanimlamak i¢in diistiniilen, 6grencilere ve
okul bagkanlarina yonelik anketleri igermektedir. Bu anketler mevcut yayindaki dort gostergeyi sunmak igin
kullanilan anketlerdir.

Arastirma, okullari tarafindan segilen, 15 yasindaki orta 6gretim 6grencileri temsilcilerine dayanmaktadir. Her
okuldaki egitim ISCED 2 ve / veya 3 diizeylerindeki veya bazi durumlarda hatta ISCED 1 diizeyindeki miifredata
karsilik gelen birkag y1l siirebilmektedir.

EK

Sekil B6 ve B7: CLIL tipi uygulamanin ve dillerin ilk6gretimde ve orta 6gretimde
sunulmasi durumu, 2006/07

Aciklayicinot
Gosterilen diller, CLIL tipi uygulamada ¢ogunlukla egitim dili olarak kullanilan dillerdir.

Fakat, var olan biitiin olasiliklarin tam kapsamli bir listesini olusturmaz.

Bazi iilkelerde, CLIL tiirit egitimin sunuldugu egitim diizeyleri, kullanilan egitim
diline gore farklilik gostermektedir. Farkliliklar, vyildiz 1isaretiyle
gosterilmektedir.

Ulke CLIL tipi ~ Iki farkh dilde yinerge ISCED Diizeyi
uygulf?mar‘un Dil konumu Ad gegen diller
organizasyonu

BE fr 1 devlet dili + 1 | Fransizca- 1-3

verli-olmayan Ingilizce
dil
1 devlet dili + 1 | Fransizca- 1-3
devlet dili Hollandaca /
Fransizca-
Almanca

BE de I devlet dili + 1| Almanca- 1-3

devlet dili Fransizca

BE nl

BG 1 devlet dili + 1 | Bulgarca- 3

yerli-olmayan Ingilizce /

dil Bulgarca-
Fransizca /
Bulgarca-
Almanca /
Bulgarca-
Ispanyolca /
Bulearca-Rusca
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CZ 1 devlet dili — 1 | Cekee-Ingilizee /| 1,2 ve 3
yerli-olmayan Cekee-Fransizea /
dil Cekcge-Italyanca/
Cekee-Almanca  /
Cekge-Ispanyolca
DK
DE 1 devlet dili — 1 | Almanca-Ingilizce | 1-3
yerli-olmayan i Almanca-
dil Fransizca /
Almanca-
Ispanyolca /
Almanca-talyanca
/ Almanca-Rusga
EE 1 devlet dili — 1 | Estonca-Ingilizce /| 2 ve 3
yerli-olmayan Estonca-Fransizca
dil / Estonca-Almanca
1 devlet dili + | Estonca-Rusc¢a 1-3
Resmi dil
statiisii olmayan
1
azinlik/bolgesel
dil
EL
ES I devlet dili — 1 | Ispanyolca- 1-3
yerli-olmayan Ingilizce /
dil Ispanyolca-
Fransizca /
Ispanyolca-
Ttalyanca /
Ispanyolca-
Almanca /
Ispanyolca-
Portekizce
1 devlet dili +|Ispanyolca-Bask | 1-3
Resmi dil | dili / Ispanyolca-
statlisi. olan 1 | Katalanca
azinlik/bdlgesel | Ispanyolca-
dil Valensiya dili  /
ispanyolca-Galigya
dili
1 devlet dili +|Ispanyolca-Bask | 1-3
Resmi dil | dili-Ingilizce ya da
1 devlet dili + | Ispanyolca-Bask 1-3
Resmi dil | dili / TIspanyolca-
statiisii olan 1 | Katalanca
azinlik/bolgesel | Ispanyolca-
dil Valensiya dili /
Ispanyolca-Galigya
dili
1 devlet dili + | [spanyolca-Bask 1-3

Resmi dil
statiisit olan 1
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Fransizca ya da




1 devlet dili +
Resmi dil
statiisi  olan 1
azmlik/bolgescl
dil +

1 yerli-olmayan
dil

Ispanyolca-Bask
dili-Ingilizce ya da
Fransizca va da
Almanca /
Ispanyolca-
Katalanca-Ingilizce
ya da Fransizca ya
da Almanca /
Ispanyolca-
Valensiya dili-
Ingilizce ya da
Fransizca ya da
Almanca /
Ispanyolca-Galigya
dili-Ingilizce ya da
Fransizca ya da
Almanca

1-3

FR

1 devlet dili + 1
yerli-olmayan
dil

Fransizca-Almanca
/ Fransizca-
Ingilizce /
Fransizca-
Ispanyolca /
Fransizca-Italyanca
/ Fransizca-
Hollandaca /
Fransizca-
Portekizce /
Fransizca-Rus¢a /
Fransizca-Japonca
/ Fransizca-Cince /
Fransizca-Arapga /
Fransizca-Isvecge /
Fransizca-Leh dili
/

Fransizca-
Danimarkaca

1-3

1 devlet dili +
Resmi dil
statiisii olmayan
1
azinlik/bolgesel
dil

Fransizca-Bask dili
/ Fransizca-
Katalanca /
Fransizca-Bretonca
/

Fransizca-
Korsikaca® /

1-3
*(1 ve 2)

Fransizca-
Oksitanca-Langue
d’'Oc*

IE

1 devlet dili + 1
devlet dili

Ingilizce-Irlandaca

1-3

1 devlet dili + 1
yerli-olmayan
dil
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Ingilizee/Irlandaca-
Fransizca,
Ingilizce/Irlandaca-
Almanca,




Ingilizee/Irlandaca-

[talyanca,
Ingilizce/Irlandaca-
Ispanyolca
IT 1 devlet dili + | Italyanca-Fransizca | 1-3
Resmi dil | / Italyanca-
statiisii olan 1 | Almanca
azinlhik/bolgesel
dil
1 devlet dili + 1 | Italyanca- 1-3
yerli-olmayan Ispanyolca
dil
1 devlet dili + | Italyanca-Fransizca| 1-3
Resmi dil | / Italyanca-
statiisi olan 1 | Almanca
azinhk/bdlgesel | Almanca
dil
1 devlet dili + 1 | Italyanca- 1-3
yerli-olmayan Lzlgilizct: /
dil Italyanca-
Ispanyolca
CY
LV 1 devlet dili + 1 | Letonca- 1-3
yerli-olmayan Ingilizce /
dil Letonca-
Fransizca /
Letonca-
Almanca
1 devlet dili + | Letonca-Leh dili| 1-3
Resmi dil | / Letonca- | *1 ve 2
statiisii olmayan | Estonca /
1 Letonca-
azinhk/bolgesel | Litvanyaca /
dil Letonca-
Ukraynaca /
Letonca-Rusga /
Letonca-Beyaz
Rusca*
1 devlet dili + 1 | Letonca- 1ve?2
o alana  ait | Cingenece /
olmayan dil Letonca-
Yahudice
Resmi dil | Rusga-Almanca | 3
statiisii olmayan | / Rusga-
1 ingilizce
azinhk/bdlgescl
dil + 1 vyerli-
olmayan dil
1 devlet dili + 1 | Letonca-Rusca- | 3
azinhk dili + 1 | Ingilizce ya da
yerli  olmayan | Almanca
dil
LT 1 devlet dili + 1 | Litvanyaca- 1-3
verli-olmayan Ingilizce /
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dil Litvanyaca-
Fransizca/
Litvanyaca-
Almanca
I devlet dili + | Litvanyaca- 1-3
Resmi dil | Rusca
statiisii olmayan
|
azihk/bolgesel
dil
LU I devlet dili + 1 | Lilkksemburg¢a- | 1 ve 2
devlet dili Almanca
I devlet dili + 1 | Liiksemburgga- | 3
devlet dili Fransizca
HU 1 devlet dili + 1 | Macarca- 1-3
yerli-olmayan Ingilizce /
dil Macarca-
Almanca /
Macarca-
Fransizca /
Macarca-Rusca
I devlet dili + 1 | Macarca-Cince | 1-2
yerli-olmayan
dil
1 devlet dili + 1 | Macarca- 3
yerli-olmayan Ispanyolca /
dil Macarca-
Italyanca /
Macarca-
Slovakca
1 devlet dili + | Macarca- 1-3
Resmi dil | Slovakga /
statiisii olmayan | Macarca-
1 Hirvatca /
azinlik/bolgesel | Macarca-
dil Romence /
Macarca-
Almanca /
Macarca-
Bulgarca
I devlet dili + | Macarca-Sirpca | 1-2
Resmi dil |/ Macarca-
statiisii olmayan | Slovence
1
azihk/bolgesel
dil
MT 1 devlet dili + 1 | Maltaca- 1-3
devlet dili Ingilizce
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NL 1 devlet dili + 1 | Hollandaca- 1-3
yerli-olmayan | Ingilizce
dil
1 devlet dili + 1 | Hollandaca- 2-3
yerli-olmayan Almanca
dil
1 devlet dili + | Hollandaca- 1
Resmi dil | Frizye dili -
statiisii olan 1 | Ingilizce
azinlik/bolgesel
dil + 1 yerli-
olmayan dil
AT 1 devlet dili + 1 | Almanca- 1
yerli-olmayan | Italyanca
dil Almanca- 1-3
Ingilizce /
Almanca-
Fransizca
Almanca- 3
Ispanyolca
1 devlet dili + | Almanca- 1-3
Resmi dil | Hirvatga /
statlisi olan 1 | Almanca-
azinlik/bolgesel | Macarca /
dil Almanca-
Slovence /
Almanca-Cekge
/ Almanca-
Slovakca
1 devlet dili + | Almanca +|1-3
Resmi dil | Hirvatga +
statiisii olan 1 | Ingilizce /
azinlik/bolgesel | Almanca +
dil + 1 yerli- | Macarca +
olmayan dil Ingilizce
Almanca +13
Slovence +
Ingilizce
Almanca +|2-3
Slovence +
Italyanca
PL 1 devlet dili + 1 | Leh dili- | 2 ve 3
yerli-olmayan | Ingilizce / Leh
dil dili-Almanca /
Leh dili-
Fransizca / Leh
dili-Ispanyolca
1 devlet dili +| Leh dili-Beyaz| 1-3

Resmi dil
statlisii olmayan

Rusca / Leh dili-
Almanca / Leh
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RO 1 devlet dili + 1 | Romence- 3
yerli-olmayan Ingilizce /
dil Romence-
Fransizca/
Romence-
Almanca /
Romence-
Italyanca /
Romence-
Ispanyolca
1 devlet dili + | Romence- 1-3
Resmi dil | Macarca /
statiisii olan 1 | Romence-
azinlhk/bolgesel | Almanca /
dil Romence-
Ukraynaca /
Romence-Sirpca
/ Romence-
Slovakea /
Romence-Cekce
/ Romence-
Hirvatca
SI 1 devlet dili + | Slovence- 1-3
Resmi dil | Macarca /
statiisi olan 1 | Slovence-
azinlik/bolgesel | Italyanca
dil
SK 1 devlet dili + 1 | Slovakga- 2ve3
yerli-olmayan Ingilizce /
dil Slovakga-
Almanca /
Slovakca-
Fransizca/
Slovakca-
Ispanyolca /
Slovakca-
Italyanca
FI 1 devlet dili + 1 | Fince-Isvecce 1-2
devlet dili
1 devlet dili + | Fince-Samidili | 1 ve2
Resmi dil
statlisii olan 1
azinlik/bolgesel
dil
1 devlet dili + 1 | Fince-Fransizca | 1-3
yerli-olmayan / Fince-Ingilizce
dil /
Fince-Almanca /
Fince-Rusca
SE 1 devlet dili + 1 | Isvegge- 1-3
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SE 1 devlet dili + 1 | Isvegge- 1-3
yerli-olmayan | Ingilizce
dil
1 devlet dili + | Isve¢ge-Sami 1-3
Resmi dil | dili / Isvecge-
statlisi olan 1 | Fince
azinlik/bolgesel
dil
1 devlet dili + 1 | Isvecge- 1-2
yerli-olmayan Ingilizce
dil
UK-ENG 1 devlet dili + 1 | Ingilizce- 1-3
yerli-olmayan Fransizca /
dil Ingilizce-
Almanca /
Ingilizce-
Ispanyolca
UK-WLS 1 devlet dili + | Ingilizce-Galce | 1-3
Resmi dil
statlisii olan 1
azinhk/bolgesel
dil
UK-NIR 1 devlet dili + | Ingilizce- 1-3
Resmi dil | Irlandaca
statlisii olmayan
1
azinhk/bolgesel
dil
UK-SCT 1 devlet dili + | Ingilizce-Isko¢ | 1-3
Resmi dil | Galcesi
statlisii olan 1
azinlik/bolgesel
dil
IS
LI
NO 1 devlet dili + | Norvegge-Sami | 1-3
Resmi dil | dili
statlisii olan 1
azinhk/bolgesel
dil
1 devlet dili + | Norvegge-Fince | 1-3
Resmi dil
statlisii olmayan
1
azinlik/bolgesel
dil
TR
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] Kaynagtirma egitiminin bir parc¢asi olarak CLIL tipi uygulama
I Pilot projeler igerisinde CLIL tipi uygulama
] CLIL tipi uygulama mevcut degil

Kaynak: Eurydice.

Ek not

Belcika (BE nl): 2007/08'den itibaren pilot projelerde Hollandaca/Fransizca (ISCED 2-3),
Hollandaca/ingilizce (ISCED 3) i¢in CLIL tipi uygulama.

Cek Cumbhuriyeti: 1990 yilindan bu yana yabanci ortaklarla kurulmus olup isbirligi i¢erisinde
calisan orta 6gretim okullarindan ayr1 olarak, 2004 Egitim Yasasi, okullari, kullanilmakta olan
belli sartlar1 saglayan diizeydeki CLIL'i tanitmalarii¢in yetkili kilar.

Irlanda: CLIL, ISCED 1'de, flkdgretim'de Modern Diller'in bir pargasi olarak saglanmaktadir
(MLPSI). Okullardaki egitim dili, Ingilizce ya da Irlandaca ve yerli olmayan bir dil olabilir.
Macaristan: CLIL uygulamasi, Macarca/Cince olarak, 2008/09'dan itibaren ISCED 1-3'te
sunulacaktir.

Hollanda: Hollandaca ve Almanca CLIL tipi uygulama, hali hazirda Almanya sinirina yakin
bir okulda sunulmaktadir.

Polonya: ISCED 1 diizeyinde yalnizca devlet-destekli 6zel okullarda, “1 devlet dili + yerli
olmayan bir dil” durumunda, CLIL uygulamasi.

Isve¢: Bazi okullar, CLIL tipi uygulamay1 sunmakta ve Isvecce'nin yan1 sira istedikleri dili
se¢mektedir.
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SEKILLER TABLOSU
Boliim A: Baglam

Sekil Al: Avrupa'da resmi statiiye sahip resmi devlet dilleri ve bolgesel veya azinlik diller, 2007

Sekil A2: Evde genellikle egitim dili disinda bir dil konustuklarini sdyleyen 15 yasindaki 6grencilerin
orani, 2005/06

Sekil A3: 15 yasindaki go¢men d8rencilerin (ebeveynleri yurtdisinda dogmus) ve ayni
yasta olup evde genellikle egitim dili disinda bir dil konustuklarini séyleyen 6grencilerin orani, o dil
deilkenin resmi veya yerli dillerinden biri degil, 2005/06

Sekil A4: Evde genellikle egitim dilini konustuklarini veya okula gittikleri bolgeye gore egitim dili
disinda bir dil konustuklarini soyleyen 15 yasindaki 6grencilerin orani, 2005/06

Sekil A5 Evde genellikle egitim dili disinda bir dil konustuklarini séyleyen 6grencilerin en az
%20'sinin kayit oldugu bir okula giden 15 yasindaki 6grencilerin orani, 2005/06

Boliim B: Organizasyon

Sekil B1: Ogretilen yabanci dillerin sayis1 ve bu imkanin okul éncesi, ilkdgretim ve orta gretimdeki
siiresi, 2006/07

Sekil B2: Okul dncesi, ilkogretim ve orta o8retimdeki egitim imkaninin asgari diizeyi
icerisinde okullarin kendi girisimleriyle yabanci dil egitimi saglamaya yonelik
kapsamlari, 2006/07
Sekil B3: Ogrencilere ilk basta birinci zorunlu yabanci dilin 6gretildigi yastaki
degisiklikler ve bu imkanin okul dncesi, ilkogretim ve orta 6gretimdeki siiresi, 1984,
1994, 2003 ve 2007

Sekil B4: Okul 6ncesi, ilkogretim ve orta 6gretimdeki miifredatta iki yabanci dilin 6gretimi, 2006/07

Sekil B5: Yabanc: dillerin pilot proje olarak ilk basta dgretildikleri yas ve bu imkanin
okul 6ncesi, ilkdgretim ve orta 6gretimdeki siiresi, 2006/07

Sekil B6: Ilkogretim ve orta 6gretimde CLIL uygulamasinin konumu, 2006/07

Sekil/B?I [lkogretim ve orta ogretimde CLIL icin kullanilan hedef dillerin konumu,
2006/07

Sekil B8: Ilkogretim ve orta dgretimde CLIL'e kabulii yoneten bilgi degerlendirme
kriterleri, 2006/07

Sekil B9: Merkezi egitim yetkilileri tarafindan belirlenen zorunlu yabanci diller (tam
zamanli zorunlu egitim), 1982/83, 1992/93, 2002/03 ve 2006/07

Sekil B10: Merkezi egitim yetkilileri tarafindan yayinlanan belgelere gore ilkdgretim
ve orta dgretimdeki belirli yabanci diller, 2006/07

Sekil B11: Merkezi egitim yetkilileri tarafindan yayinlanan belgelere gore ilkogretim
ve orta dgretimdeki belirli bolgesel ve / veya azinlik dilleri, 2006/07

Sekil B12: Orta dgretimdeki miifredat icerisinde antik diller, 2006/07
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Boliim C: Katilim

Sekil C1: Ogrenilen yabanci dillerin sayisina gére biitiin 6grencilerin yiizde dagilimi, ilkdgretim
(ISCED 1),2005/06

Sekil C2: Ogrenilen yabanci dillerin sayisina gore dgrencilerin yiizde dagilimi, orta
ogretim (ISCED 2 ve 3), 2005/06

Sekil C3: Ogrenilen yabanci dillerin sayisina gore biitiin 6grencilerin yiizde
dagilimindaki egilimler, ilkogretim (ISCED 1), 2001/02, 2003/04 ve 2005/06

Sekil C4: Ilkogretimde Ingilizce, Almanca ve / veya Fransizca 6grenen biitiin
ogrencilerin (ISCED 1) yiizdesi. Bu dillerden birinin en yaygin olarak dgrenildigi
tilkeler, 2005/06

Sekil C5: Ingilizce 6grenen biitiin 6grencilerin yiizdesindeki egilimler, ilkdgretim (ISCED 1), 2001/02,
2002/03,2003/04,2004/05 ve 2005/06

Sekil C6: Ogrenci basina 6grenilen yabanci dillerin ortalama sayisi, orta d8retim
(ISCED 2 ve 3), 2005/06

Sekil C7: En yaygin olarak ogretilen yabanci diller ve bunlari 6grenen d8rencilerin
yiizdesi, orta 6gretim (ISCED 2 ve 3), 2005/06

Sekil C8: Ingilizce, Fransizca, Almanca, Ispanyolca ve Rusca 0grenen ogrencilerin
yiizdesi, orta 6gretim ISCED 2 ve 3), 2005/06

Sekil C9: Bu diizeyde 6grenilen biitiin dillere iliskin orta 6gretimdeki (ISCED 2 ve 3
diizeyleri) 6grenciler tarafindan 6grenilen Almanca, Ingilizce, Ispanyolca, Fransizca ve
Rusca disindaki diger yabanci dillerin yiizdesi, 2005/06

Sekil C10: Orta vgretimde (ISCED 2 ve 3) Ingilizce, Almanca ve Fransizca 6grenen
Ogreryzilerin yiizdesindeki egilimler, 2001/02, 2002/03, 2003/04, 2004/05 ve
2005/06

Béliim D: Ogretmenler
Sekil D1: fIkdgretimdeki yabanci dil 6gretmenlerinin nitelikleriyle ilgili dneriler, 2006/07

Sekil D2: Orta 6gretim [. kademedeki yabanci dil 6gretmenlerinin nitelikleriyle ilgili
oneriler, 2006/07

Sekil D3: [lkogretim ve / veya orta 6gretim I. kademede uzman yabanci dil 6gretmenleri
arasindaki dersin uzmanlik diizeyi, 2006/07

Sekil D4: Ilkogretim ve / veya orta 6gretim I. kademede uzman veya yari uzman
ogretmenlere yonelik egitimin baslangi¢ diizeyi ve asgari siiresi, 2006/07

Sekil D5: Ilkogretim ve / veya orta dgretim 1. kademede yabanci dil 8gretme yetkisi
olan 6gretmenlerin egitimlerinin baslangi¢ icerigiyle ilgili éneriler, 2006/07

Sekil D6: Ilkogretimde (ISCED 1) ve orta 6gretimde (ISCED 2 ve 3) CLIL alaninda
calismak icin gereken nitelikler, 2006/07

Boliim E: Ogretim Siirecleri

Sekil E1: Zorunlu yabanci diller i¢in miifredattaki dort iletisim becerileriyle birlestirilmis amaglara
verilen goreceli 6ncelik, tam zamanli zorunlu egitim, 2006/07

Sekil E2: Ilkogretimde ve tam zamanli zorunlu orta d6gretimde bir yil boyunca zorunlu
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bir ders olarak yabanci dil 68retimi icin onerilen saat sayisina yonelik egilimler,
2002/03 ve 2006/07

Sekil E3: Ilkogretimde ve tam zamanli zorunlu orta 6gretimde zorunlu bir ders olarak
yabanci dil 6gretimi i¢in 6nerilen toplam asgari saat miktari, 2006/07

Sekil E4: Birinci zorunlu yabanci dil 6gretimi icin 6nerilen toplam asgari saat miktariyla
bu im/kamn tam zamanli zorunlu egitim siiresine yayilma yillar: sayis: arasindaki iliski,
2006/07

Sekil E5: Tam zamanl zorunlu orta ogretimde zorunlu bir ders olarak birinci, ikinci ve
{iciincit yabanci dilin 6gretiminde bir yilda 6nerilen asgari saat miktari, 2006/07

Sekil E6: ilkbgretimde ve tam zamanh zorunlu orta 6gretimde, zorunlu bir ders olarak
yabanci dillere ayrilan asgari zamanin, asgari 68retim zamanina orani, 2006/07

Sekil E7: 1lkogretim ve tam zamanli zorunlu orta dgretimdeki azami sinif 6grenci
sayisina iliskin diizenlemeler ve oneriler, 2006/07

Sekil E8: Tam zamanl zorunlu egitimde anadili yabanci dil olan gdo¢cmen cocuklara
sunulan egitim dilini 6grenmeleriicin destek tiirleri, 2006/07

Sekil E9: Tam zamanli zorunlu egitimin tamamlanmasi sonucu verilen sertifikalarin
yabanci dil bileseni, 2006/07

Sekil E10: Tam zamanli zorunlu egitimi tamamlayan biitiin 0grencilere verilen
sertifikalardaki yabanci dil bileseninin degerlendirilme tiirleri, 2006/07

Sekil E11: ISCED 1 veya ISCED 2'den itibaren gegerli olmak iizere bir degerlendirme araci olarak
Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cergeve Programi'nin (CEFR) kullanimi, 2006/07
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EURYDICE, Avrupa Egitim Bilgi Ag1

EURYDICE. egitim sistemleri ve politikalar1 hakkinda titm Avrupa’y: kapsayan giivenilir ve kolayca
karsilagtirilabilir bilginin toplanmasi, izlenmesi, iglenmesi ve dagitilmasindan sorumlu kurumsal bir agdir. Ag,
oncelikli olarak Avrupa’da egitimin biitin kademelerde nasil yapilandigi ve organize edildigi konusuna
odaklanmaktadir. Eurydice tarafindan yayimlanan raporlar, genel anlamda ulusal egitim sistemlerine iligkin
agiklamalara, belirli konularla ilgili karsilastirmali galismalara, gostergeler ve istatistiklere ayrilabilir,

EURYDICE temel olarak ulusal diizeyde egitim politikalarinm olusturulmasinda ve Avrupa Birligi
kurumlarmda yer alanlar ile hem bdlgesel hem de yerel diizeydeki kurumlar igin g¢aligmaktadir. Ancak
EURYDICE tarafindan yayimlanan belgelere herkes basvurabilir ve bu yaymlara hem ¢ikti olarak hem de

internet tizerinden ulasilabilir.

1980 yilinda Avrupa Toplulugu tarafindan kurulan EURYDICE Agi, Avrupa Komisyonu tarafindan Briiksel'de
kurulan bir Avrupa Birimi ile Avrupa Birliginin egitim alanindaki eylem programu olan Socrates’e katilim
gosteren biitiin tilkelerin egitim bakanliklar1 tarafindan kurulan Ulusal Birimlerden olusmaktadir. EURYDICE,
1995 yilindan bu yana Socrates’in ayrilmaz bir pargasidir. Ag, sistemler ile politikalar hakkindaki bilgi
degisimini gelistirerek ve egitim sistemlerinde ortak olan konular hakkinda ¢alismalar yaparak egitim alaninda
Avrupa isbirligini gliglendirmektedir.

EURYDICE, yiiriittigii caligmalara biitim Birimlerin katki sagladigi dinamik ve birbirine bagh bir Agdir.
Avrupa Birimi, Agin faaliyetlerini koordine eder, yayimlayacagi c¢alismalarin g¢ogunu hazirlar ve dagitr ve
EURYDICE nin veri tabani ile merkezi web sitesini tasarlar ve yonetir. Ulusal Birimler, bu faaliyetin dayandig
verilerin saglanmasi ve islenmesi gorevini yiiriitiir, EURYDICE Ag; tarafindan (retilen giktilarin iilkelerindeki
hedefkitlelere ulasmasim saglar. Cogu iilkede, Birimler egitim bakanhgmin biinyesindedir. Ancak bazi iilkelerde
bu Birimler, kiitiiphane kaynak merkezlerinde veya yénetim ve aragtirmadan sorumlu organlarin biinyesinde yer
almaktadr,

EURYDICE Web Adresi http://www.eurydice.org
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